Al-generated. These interlinears were produced by a large language model (Claude). Each chapter is structurally validated and self-reviewed, but the Greek text, parsing, syntactic, semantic-
force, and lexical analysis are not human-verified — useful for study and orientation, not a substitute for a critical edition, lexicon, or commentary.

GREEK TEXT - TRANSLATION - INTERLINEAR - DISCOURSE STRUCTURE

The Book of Numbers, Chapter 7

API®OMOI 2’

Each verse opens with the running Greek, an English translation, and a discourse
note (its connective, relation, and role in the argument). Below follows the word-
by-word breakdown in six tiers: gloss, case (color), parsing, syntax, semantic
force, and al lexical note.

cast @ Nominative (@ Genitive (@ Dative (@ Accusative (@ Vocative (@ Verb (nocase) @ Indeclinable

Discourse notes head each verse: relation - connective - clause-flow. Indentation marks prominence — flush-left = main line of argument; indented = supporting / subordinate material.

Theme Translation & textual notes

Numbers 7 is the longest single chapter in the Pentateuch (89 verses) and The Greek text of Numbers 7 follows the standard critical text of the

one of the most relentlessly formulaic passages in the entire LXX: after a Septuagint as established in the Rahlfs-Hanhart edition (Septuaginta, rev.
narrative frame describing the day the tabernacle was raised and anointed ed. 2006), an ancient and public-domain text; the critical apparatus is not
(v. reproduced. Numbers 7 is the longest single chapter in the Pentateuch (89

verses) and one of the most relentlessly formulaic passages in the entire
LXX: after a narrative frame describing the day the tabernacle was raised
and anointed (v. 1) and the leaders' gift of six covered wagons (apd&og
Aapnnvikdg) and twelve oxen for Levitical transport (vv. 2-9), the chapter
records, day by day for twelve days, the verbally identical dedication
offering of each of the twelve tribal leaders (&pxovteg) at the altar (vv. 10-



83). Each offering comprises a silver dish (tpufAiov) weighing 130 shekels
and a silver bowl (@1dAn) of 70 shekels, both full of fine flour mixed with
oil (cepddAewc dvanenonuévng €v éAaiw), a gold incense-pan (Bviokn) of
ten gold pieces full of incense, a young bull, a ram, and a year-old lamb for
a whole burnt offering (0Aokavtwua), a goat for a sin offering (rept
auaptioag), and an elaborate peace offering (Busia cwtnpiov). The grand
totals are then tallied (vv. 84-88). The wagon-distribution carries its own
theological logic: two wagons and four oxen go to the Gershonites and
four wagons and eight oxen to the Merarites according to their service,
but none to the Kohathites (toig vioi¢ Kaad oUk €3wkev), since they bear
the holy things on their shoulders (" duwv dpodov, v. 9). The chapter's
true climax is its final verse (7:89): when Moses entered the tent of
meeting to speak with him, he heard THE VOICE (tr|v ¢wvnv) speaking to
him from above the mercy seat (&vwBev toU iAaotnpiov) between the two
cherubim — the narrative fulfillment of the promise of Exod 25:22 and the
inauguration of the tabernacle as the locus of revelation. The LXX renders
the technical sacrificial vocabulary with remarkable consistency
(tpuPAiov, @1aAn, Buiokn, OAokadtwua, Busia cwtnpiov), and the personal
and tribal names are transliterated rather than translated (Naacowv,
Apwvadap, Tovda, Mepapt, Kaad, Tedowv), preserving the Hebrew

onomastics of Num 7 MT.

Discourse structure of the chapter

A-7:1-9 The wagons and oxen given to the Levites for transport
On the day Moses finished raising and anointing the tabernacle (v. 1), the twelve tribal leaders bring six covered wagons and twelve oxen before the LORD (vv. 2-
3). At the LORD's command (vv. 4-5) Moses distributes them to the Levites for their service: two wagons and four oxen to the sons of Gershon, four wagons and
eight oxen to the sons of Merari under Ithamar (vv. 6-8); but to the sons of Kohath he gives none, since they carry the holy things on their shoulders (¢’ Guwv
&pobotv, v. 9).



©7:10-11

©7:12-83

©7:84-88

©7:89

The dedication of the altar: one leader per day

The leaders bring their gifts for the dedication (€ykavioudc) of the altar on the day it was anointed (v. 10). The LORD ordains the procession's rhythm: one leader
per day, each presenting his gift on his own day for the dedication of the altar (v. 11) — the structural template for the twelve-day liturgy that follows.

The twelve days: the identical offerings of the tribal leaders

Day by day for twelve days, each tribal leader presents an identical offering: Naasson of Judah (vv. 12-17), Nathanael of Issachar (vv. 18-23), Eliab of Zebulun (vv.
24-29), Elisour of Reuben (vv. 30-35), Salamiel of Simeon (vv. 36-41), Elisaph of Gad (vv. 42-47), Elisama of Ephraim (vv. 48-53), Gamaliel of Manasseh (vv. 54-59),
Abidan of Benjamin (vv. 60-65), Achiezer of Dan (vv. 66-71), Phagaiel of Asher (vv. 72-77), and Achire of Naphtali (vv. 78-83). Each brings a silver dish and bowl
full of oiled fine flour, a gold incense-pan, a bull, ram, and lamb for a burnt offering, a goat for a sin offering, and peace offerings. The verbatim repetition is itself
the rhetoric: every tribe is equal before the altar, none greater or lesser.

The grand totals of the dedication

The narrator tallies the dedication offering: twelve silver dishes, twelve silver bowls, twelve gold incense-pans (v. 84), 2,400 sanctuary shekels of silver in all (v.
85), 120 gold pieces (v. 86); for the burnt offering, twelve bulls, twelve rams, twelve year-old lambs with their grain and drink offerings, and twelve goats for sin (v.
87); for the peace offering, twenty-four cattle, sixty rams, sixty goats, sixty year-old lambs (v. 88). This was the dedication of the altar after it was anointed.

The headline crux: Moses hears THE VOICE from above the mercy seat

The chapter's climax and the locus of all revelation: when Moses entered the tent of meeting to speak with him, he heard THE VOICE speaking to him from above
the mercy seat (&vwBev t00 iAaotnpiov) that is upon the ark of the testimony, between the two cherubim — and it spoke to him. This is the narrative fulfillment
of the promise of Exod 25:22; the dedicated tabernacle now functions as the place where YHWH meets and speaks with Moses.



1 kol €yEVeTo N NUEPQ CLVETEAEGEV MWUGTG MOTE GVAOTHONL THV GKNVNV Kol EXPLOEV ADTNV Kal NylaoeV

QUTNV Kol TAVTH T OKELN AVTAG KAl TO BLO1AOTAPLIOV KAl TAVTA T& 6KEVN a0TOD KAl EXPLOEV AOTA Kl

nylacev avtd

And it came to pass on the day when Moses finished setting up the tabernacle, that he anointed it
and consecrated it and all its furnishings, and the altar and all its furnishings; and he anointed them

and consecrated them.

Narrative setting (temporal frame for the whole chapter) | kol éYéVEtO

The chapter opens with the classic LXX narrative formula kai €yéveto + temporal clause (rendering
D12 'nN), anchoring the entire dedication account to the day the tabernacle was completed and
anointed (cf. Exod 40:17). The double pairing €xpicev ... fiylacev (‘anointed ... consecrated'), repeated
for the tabernacle and again for the altar, frames the whole apparatus of worship as set apart for holy
use — the necessary precondition for the offerings and the divine voice that follow.

\

KOl

and

narrative conjunction (Hebraizing kai-parataxis)
— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

bl 4

EYEVETO

it came to pass

Aor Mid Indic 3 Sg - yivouat

main verb (impersonal narrative formula)
— constative aorist (narrative setting)

yivopa: 'become / come to be / happen';
the formula kai éyéveto renders the
Hebrew narrative opener "1, here
introducing a temporal clause that frames
the entire chapter on a single day — the
day of the tabernacle's completion and
anointing.

~
(4

n

on which

Dative

relative pronoun (dative of time, agreeing with
1uéoq)

— participant reference or interest

&g, 1i, 8: relative pronoun; the dative 1} ...
fuépa (‘on the day on which') is a dative of
time renders D12 + relative; this temporal
anchor recurs at v. 10 and v. 84, binding the
dedication-day frame together.

(4 7
nuepa
day
Dative

dative of time (antecedent of 1j)
— sphere or reference

nuépa: 'day'; the dative of time fixes the
action; the 'day" here is the day of Exod
40:17, the first day of the first month of the
second year, when the tabernacle was
erected.



=

GUVETEAECEVY

finished

Aor Act Indic 3 Sg - cuvteAéw

verb of temporal clause

— constative aorist (completed action)

cuvteléw: 'complete / finish / accomplish';
the compound cvv- intensifies the sense of
bringing to full completion; renders N23;
here Moses 'finishes' the whole task of

Mwuvoiig

Moses

Nominative

subject

— participant prominence

Mwvotjg: transliteration of Hebrew nwn;
declined as a first-declension noun in
Rahlfs' LXX (gen./dat. Mwvof, acc.
Mwuvofiv); the subject of the dedication

WOTE
soas/to

conjunction introducing infinitive of
result/content

— discourse linkage or contrast

dote: 'so that / so as to'; here with the
infinitive &vaotioat it expresses the
content of what Moses finished doing
(‘finished, so as to set up' = 'finished setting
up'); a slightly redundant LXX construction

avaotioat

to set up

Aor Act Inf - dviotnut

complementary infinitive (with @ote)

— aorist infinitive (single completed act)

&viotnuu: 'raise up / set up / erect'; the
transitive aorist infinitive denotes the
physical raising of the tabernacle's frame;
renders D'P0 (Hiphil of 1), the

raising the tabernacle, marking the frame. . o technical verb for erecting the 12wn (cf.
transition from construction to reflecting Hebrew idiom. Exod 40:2, 17).
consecration.
\ \ \ v
mv oKnvnv KAl EXPLOEV
the tabernacle / tent and he anointed
Accusative Accusative narrative conjunction (apodosis after temporal Aor Act Indic 3 Sg - xpiw
article direct object of avaotiioon clause) main verb (consecration act)

— noun-phrase marking

Thv: Greek article marking definiteness and

the role of the accompanying noun phrase.

— object specification

oknvA: 'tent / tabernacle / dwelling';
renders 12wn ('dwelling') and 51N ('tent");
the standard LXX term for the wilderness
sanctuary, the portable dwelling of YHWH
among Israel.

— discourse linkage or contrast

Kal: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

— constative aorist (completed act of
anointing)

xplw: 'anoint / smear (with oil)'; renders
nwn; the verb from which Xpiotéc / mwn
derives; anointing with the holy oil (Exod
30:25-29) transfers an object from common
to sacred use — here applied to the
tabernacle and all its vessels.



™ N ~

avTHV Kal Nylacev avTnVv

it and he consecrated it

Accusative coordinate conjunction Aor Act Indic 3 Sg - aydlw Accusative

direct object of &piaev (referring to aknviv) — discourse linkage or contrast main verb (consecration act, paired with &gpioev) direct object of nylaoev

— participant reference kal: meaning 'and'; conjunction or particle — constative aorist (completed act of — participant reference

. o . L : P . consecration) L o .

a0TNV: meaning 'it'; pronoun marking linking this unit with the surrounding avTNV: meaning 'it'; pronoun marking
person, possession, or reference within the discourse. ay1ddw: 'make holy / consecrate / set person, possession, or reference within the
clause; here it functions as direct object of apart'; renders WTp (Piel of WTp); the clause; here it functions as direct object of
gxproev (referring to oknviv). pairing xpiw ... &y1é{w (‘anoint ... Nylacev.

consecrate') is the standard LXX idiom for
the ritual sanctification of sacred objects
(cf. Exod 40:9-11).

- ™ ™ -

\ 7 \ 4
Kol TavTa T OKELN
and all the furnishings / vessels
coordinate conjunction Accusative Accusative Accusative
— discourse linkage or contrast attributive adjective (modifying oxevn) article direct object (with rjylaoev, extending the
. I . consecration)
Kal: meaning 'and'; conjunction or particle — object specification — noun-phrase marking
o L . . ) i ‘ ‘ o g ificati
linking this unit with the surrounding ndc: 'all / every'; the neuter plural ndvra & Greek article marking definiteness and RREC Rl
discourse. agrees with okevn; the consecration the role of the accompanying noun phrase. okeog (pl. okedn): 'vessel / implement /
extends to every furnishing without furnishing'; renders 0'23; the sacred
exception. utensils and equipment of the tabernacle

(the table, lampstand, basins, etc.), all
sharing in its consecration.



a VTG Kal 70 Buciaotrplov

its and the altar
Genitive coordinate conjunction Accusative Accusative
genitive of possession (the tabernacle's — discourse linkage or contrast article direct object (second item consecrated)
furnishings) . ) ) o
Kai: meaning 'and'; conjunction or particle — noun-phrase marking —> object specification
— relational ificati inki i it wi i g . . o 2 o
relational speciiication linking this unit with the surrounding 10: Greek article marking definiteness and Buatactrpiov: 'altar / place of sacrifice'; a
avTiG: meaning 'its'; pronoun marking discourse. the role of the accompanying noun phrase. distinctively biblical-Greek coinage (from
person, possession, or reference within the Buoidlw) reserved in the LXX for
clause; here it functions as genitive of legitimate altars of YHWH, distinguished
possession (the tabernacle's furnishings). from Pwudc (pagan altar); renders Nam;
the altar is singled out because it is the
focus of the dedication-offerings that
follow (vv. 10-88).

\ 7 \ 4
Kol TavTa T OKELN
and all the furnishings / vessels
coordinate conjunction Accusative Accusative Accusative
— discourse linkage or contrast attributive adjective (modifying okeun) article direct object (the altar's vessels)
kai: meaning 'and'; conjunction or particle — object specification — noun-phrase marking — object specification
linking this unit with the surrounding névta: meaning 'all'; it serves as attributive Td: Greek article marking definiteness and okedog (pl. okevn): here the altar's own
discourse. adjective (modifying oke0n). the role of the accompanying noun phrase. implements — the pans, shovels, basins,
forks, and firepans of Exod 27:3.
k) ~ \ v k) \
avtov Kl EXpPLoev avta
its and he anointed them
Genitive coordinate conjunction Aor Act Indic 3 Sg - xpiw Accusative
genitive of possession (the altar's furnishings) — discourse linkage or contrast main verb (resumptive consecration of the altar direct object of &pioev (neuter plural: the altar's
) o . and its vessels) vessels)
— relational specification kai: meaning 'and'; conjunction or particle
inki i it wi i — constative aorist — participant reference
«0tod: meaning 'its'; pronoun marking linking this unit with the surrounding p P
person, possession, or reference within the discourse. xpiw: the repetition of &xpioev ... iylaoev avTd: meaning 'them'; pronoun marking
clause; here it functions as genitive of for the altar and its vessels mirrors the first person, possession, or reference within the
possession (the altar's furnishings). pairing for the tabernacle, giving the verse clause; here it functions as direct object of

a balanced two-fold consecration structure. gxproev (neuter plural: the altar's vessels).



\

Kol

and

coordinate conjunction

— discourse linkage or contrast

Kal: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

Nylaoev
he consecrated

Aor Act Indic 3 Sg - ayidlw

main verb (paired with &picev, closing the
consecration frame)

— constative aorist

ayldlw: the verse ends as it advanced, with
the consecration verb; the four-fold
gxproev/nylacev sequence makes ritual
completeness audible.

aUTa

them

Accusative

direct object of nylaoev
— participant reference

avTd: meaning 'them'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as direct object of

Nyiacev.

kol mpocriveykav oi dpxovteg IopanA dddeka dpxovTeg ofkwv matpi®d@V adTGV 00To1 EPXOVTEC PUAGV

0UTOL 01 TAPEGTNKOTEG ETTL THG EMOKOTIG

And the leaders of Israel offered, twelve leaders of the houses of their fathers; these were the leaders

of the tribes, these the ones who stood over the numbering.

preceding numbering narrative.

Narrative advance: introduction of the offering leaders | ko TtpOGT,]VEYKO(V

The verse introduces the &pyovtec ('leaders / chiefs') as the agents of the whole chapter's offerings.
The doubled deictic oUtot ... obtot ("these ... these') identifies them precisely with the twelve tribal
heads who supervised the census (¢éniokomnr]) of Num 1, binding the dedication account to the



\

Kol

and

narrative conjunction

— discourse linkage or contrast

Kkal: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

™

P

TPOGVEYKAV
they offered / brought near

Aor Act Indic 3 Pl tpoc@épw

main verb (cultic presentation)
—> constative aorist (completed corporate act)

npoo@épw: 'bring to / offer / present'; the
standard LXX verb for presenting an
offering before God (rendering 2190,
Hiphil of 271p); the compound ntpoo-
('toward') marks cultic approach; the term
recurs as the leitmotif of the chapter (vv. 3,

[ 4
o1
the

Nominative

article
— noun-phrase marking

oi: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

APXOVTEG

leaders / rulers
Nominative

subject

— participant prominence

&pxwv (pl. &pxovteg): 'ruler / leader /
chief'; the substantival participle of &pxw
used as a noun; renders XN*&) (‘chief /
prince / tribal head'); these are the twelve
tribal princes who lead Israel's dedication
— the dominant human actors of the

10,11, 12, 13, etc.). chapter.
v v
IopanA dwdeKA (PXOVTES OlKWV
Israel twelve leaders of houses
genitive of relationship (indeclinable: 'leaders of numeral (in apposition to &pxovreg) Nominative Genitive

Israel')
— participant identification

IopanA: transliteration of Hebrew 91w,
indeclinable in the LXX; here a genitive of
relationship identifying the leaders as
Israel's.

— clausal contribution

Swdexka: 'twelve'; indeclinable cardinal
numeral; renders 1YY D1¥; the number
twelve — one chief per tribe — structures
the entire chapter, governing both the
twelve days of offering and the twelvefold
totals of vv. 84-88.

appositive (restating the subject)
— participant prominence

dpxwv: the repetition specifies that the
twelve are heads of ancestral houses.

genitive (objective: 'leaders of the houses')
— relational specification

oikog: 'house / household / family-line';
the phrase oikot matpidv ('houses of
fathers' = ancestral/clan houses) renders
MAN N3, the standard Hebrew term for
the patriarchal lineage-units of Israel.

TATPLOV

of fathers / ancestral

Genitive

genitive (defining ofkwv: 'houses of fathers')
— relational specification

natpid: 'lineage / paternal house / clan';
renders NNaWN / aN; the oikot matpiidv
are the ancestral families through which
Israel's tribal structure is organized.

™

P

avTOV

their

Genitive

genitive of possession

— relational specification

avT®V: meaning 'their'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as genitive of
possession.

=

ouTOol
these

Nominative

demonstrative pronoun (subject of identifying
clause)

— participant reference

obtog: 'this / these'; the first of a doubled
deictic oUtot ... obtoy; here it equates the
offering leaders with the tribal chiefs, a
backward link to the named census-
supervisors of Num 1:5-16.

APXOVTEG
leaders

Nominative
predicate nominative ('these are the leaders of
the tribes')

— participant prominence

dpxwv: the third occurrence in the verse,
now as a predicate identifying the leaders
with the tribal heads.



™ ™ ~ -

PUAGV ovtol ol TIAPECTNKOTEG

of tribes these the (ones) having stood / standing over
Genitive Nominative Nominative Perf Act Part Nom Masc Pl - mapiotnt
genitive (objective: 'leaders of the tribes') demonstrative pronoun (second deictic, subject of article (substantivizing the participle substantival participle (predicate: 'the ones who
relative-participle clause) TPETTNKOTES) stood over')
— relational specification P P PEGTIIKOTES
@UAR: 'tribe / clan’; renders NN / LIV — participant reference — noun-phrase marking O—; iegf;i; participle (settled, ongoing
the twelve @uAai of Israel, each headed by ovUtog: the second obtot reinforces the oi: Greek article marking definiteness and &
one dpxwv. identification, here introducing the the role of the accompanying noun phrase. napiotnu: 'stand beside / present / be in
participial clause that ties them to the attendance'; the perfect active participle
census supervision. denotes an established, ongoing position of

attendance and oversight; the phrase ot
napeotnkdteg €mi g mokoniig ('those
standing over the numbering') identifies
the leaders as the very men who
supervised the census of Num 1.

- ™ o)

emi g ETLOKOTTG
over the numbering / mustering
preposition + genitive (oversight: over the Genitive Genitive
numbering') article genitive object of éni
— spatial or relational framing — noun-phrase marking — relational specification
éni +gen.: 'over / in charge of'; expresses tfig: Greek article marking definiteness and émokom: 'visitation / oversight /
the leaders' supervisory authority over the the role of the accompanying noun phrase. numbering / mustering'; here the census-

census. mustering of Num 1 (rendering N3 / the

act of TR3 "to muster'); the leaders 'stood
over' the numbering as its supervisors,
linking ch. 7 firmly to the census narrative
that opened the book.




3 kal fiveykav td d@pa adt®v Evavtt kupiov €€ audac Aaumnvikag kol dddeka Boag dualav mapa dvo
GPXOVTWYV KAl HOGYXOV TIHPA EKAGTOL KAl TTPOCSHYOryoV £vVavTiov TG 6KNVIC

And they brought their gifts before the LORD, six covered wagons and twelve oxen — a wagon from

every two leaders and an ox from each — and they brought them before the tabernacle.

Narrative advance: the wagons and oxen presented | Kol ﬁVEYK(XV

The verse specifies the corporate gift of the leaders: six wagons and twelve oxen, with the distributive
ratio (a wagon per two leaders, an ox per leader) spelled out. The covered wagons (Gud&ag
Aapmnvikdg) are the practical instrument by which the dismantled tabernacle will be transported on
the march — the gift answers the logistical needs created by the consecration of v. 1.

\ v \ ~
KAl NVEYKQv Tx 5wp0c
and they brought the gifts
narrative conjunction Aor Act Indic 3 P1- @épw Accusative Accusative
— discourse linkage or contrast main verb (presentation of the gift) article direct object of fiveykav
Kai: meaning 'and'; conjunction or particle — constative aorist — noun-phrase marking — object specification
linking this unit with the surrounding @épw: 'bear / bring / carry'; the suppletive Td: Greek article marking definiteness and dwpov: 'gift / offering / present'; renders
discourse. aorist fveykav; here the leaders 'bring' the role of the accompanying noun phrase. 1277 (‘offering brought near') and NNN;
their corporate gift before the LORD; the the leitmotif noun of the chapter (§&pov
verb pairs with the cultic tpoo@épw of v. 2 recurs at every leader's offering, vv. 10-83);
and mpoodyw later in this verse. here the corporate gift of wagons and oxen.
k) ~ b4 ’7 o
ALUTWV EVAVTL KUpP10L €
their before the LORD six
Genitive preposition + genitive (in the presence of) Genitive numeral (modifying dudéo)
genitive of possession — spatial or relational framing genitive object of évarvri — clausal contribution
—> relational specification évavrt: 'before / in the presence of'; a — relational specification €¢: 'six'; indeclinable cardinal numeral;

Hebraism rendering 235 (‘before the face renders WY; the six wagons are distributed

avTéV: meaning 'their'; pronoun marking KUp1og (gen. kupiov): the standard LXX

person, possession, or reference within the of); the offering is presented coram Deo, rendering of the Tetragrammaton T two to Gershon and four to Merari (vv. 7-8).
1 1

clause; here it functions as genitive of before the LORD. the gifts are brought #vavti kupiov, 'before

possession. the LORD, marking the cultic and

covenantal character of the act.



”~ ™

aua&og AQuUINVIKAG Kal dddeka

wagons covered / litter-type and twelve

Accusative Accusative coordinate conjunction numeral (modifying fdo)

direct object (in apposition to & S@pa) attributive adjective (modifying dudéos) — discourse linkage or contrast — clausal contribution

— object specification — object specification Kal: meaning 'and'; conjunction or particle dddexa: 'twelve'; indeclinable; twelve oxen,
&uako: 'wagon / cart'; renders N93y; the Aapmviée: 'covered / canopied (of a linking this unit with the surrounding one per leader, to draw the six wagons (a
wheavy transport vehicle for the wagon)'; a rare adjective derived from discourse. yoke of two per wagon).
dismantled tabernacle components carried Aaprivn (‘covered carriage / litter'); the
by the Gershonites and Merarites. LXX's rendering of the obscure Hebrew

2¥ N (‘covered/litter wagons'); the
canopied design protects the holy
components during transport.

/4 ({4 \ 4
Boag apagoav TapQ dvo
oxen a wagon from two
Accusative Accusative preposition + genitive (source, distributive) numeral (modifying dpxdvrwv)
direct object (coordinate with dud&a) accusative (distributive apposition: @ wagon per — spatial or relational framing = RS GF GE:
) o two leaders')
— object specification napd + gen.: 'from (the side of)'; dvo: 'two'; here largely indeclinable in the
— object specification b ! . re e .
Boic (acc. pl. Péac): 'ox / head of cattle; ) P distributive here ('a wagon from every two LXX; the distributive ratio of leaders per
14 . . . . !
renders 123; the draft animals for the duaga: the distributive construction leaders"). wagon.
wagons, later distributed four to Gershon duagav mapa dvo apxévtwy specifies the
and eight to Merari (vv. 7-8). ratio — one wagon contributed jointly by
each pair of leaders (6 wagons + 12 leaders
=1 per 2).
pd /4 \ /4 \
apxovtwyv Kol pooxov TTapa
leaders and anox / a calf from
Genitive coordinate conjunction Accusative preposition + genitive (distributive source)
genitive object of mapd (distributive) — discourse linkage or contrast accusative (distributive: an ox per leader') — spatial or relational framing
— relational specification kai: meaning 'and'; conjunction or particle — object specification napd: meaning 'from'; here it marks the
&pxwv (gen. pl. &px6vrwv): 'leaders'; the linking this unit with the surrounding péoxoc: 'young bull / calf / ox'; here used relation signaled by preposition + genitive
twelve tribal chiefs, here counted in pairs discourse. of a draft ox (one per leader, péoxov mapd (distributive source).
for the wagon-contribution. £xdotov); the same word will denote the

sacrificial bull of each leader's burnt
offering (v. 15).



=

EKAOTOVL
each

Genitive
genitive object of mapd (distributive: 'from each
one')
— relational specification
£kaotog: 'each / every (one)'; the

distributive pronoun completes the ratio:
one ox per leader, totalling twelve.

Kal

and

coordinate conjunction

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

Thg
the

Genitive

article

— noun-phrase marking

Tfig: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

oKNViiG
tabernacle

Genitive

genitive object of évavtiov
— relational specification

oknVH: 'tabernacle / tent'; the gifts are
presented 'before the tabernacle, the
sacred center toward which all the
chapter's offerings are oriented.

4 xai gimev k0p10g PO Mwuohv Aéywv

And the LORD said to Moses, saying,

Divine speech introduction (commission about the wagons) | ko €17teV Kﬁploc

the Hebrew MK, the conventional marker of direct quotation to follow.

TPOGYXyoV
they brought near / presented

Aor Act Indic 3 Pl tpocdyw

main verb (cultic presentation before the
tabernacle)

— constative aorist

npoodyw: 'bring near / present / lead to;
renders 2M1pPN; the cultic verb of approach;
here the leaders bring the wagons and
oxen up before the tabernacle for formal
presentation.

The standard LXX speech-formula kai einev kGp1og mpds Mwvofiv Aéywv introduces the divine

instruction (vv. 5) for distributing the wagons to the Levites; the redundant participle Aéywv calques

EVavtiov

before

preposition + genitive (in front of)
— spatial or relational framing

¢vavtiov: 'before / in front of / in the
presence of'; Hebraism rendering 133%;
here spatial ('in front of the tabernacle').



™

\

Kol

and

narrative conjunction

— discourse linkage or contrast

Kkal: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

EIMEV

said

Aor Act Indic 3 Sg - Aéyw

main verb (speech-introducing formula)
— constative aorist (single speech-act)

Aéyw (aor. einev): 'say / speak'; introduces
direct YHWH-speech; the formula kai inev
K0p1og TpO¢ Mwuoijv recurs throughout
the Pentateuch at each new divine

commission.
~ 7
Mwuvoiv Aéywv
Moses saying
Accusative Pres Act Part Nom Masc Sg* Aéyw

accusative object of mpdg (recipient of speech)
— object specification

Mwvofig (acc. Mwuofiv): the directional
object of mpdg; Moses is the sole human
mediator of the divine word throughout
the chapter.

participle of speech (redundant quotation
marker)

— present participle (introducing direct
discourse)

Aéyw (pres. part.): the participle Aéywv is a
Hebraism calquing 1KY (‘saying'), the
standard marker introducing the content
of direct speech in the LXX.

KUPLOG

the LORD

Nominative

subject

— participant prominence

kUptog: rendering of the Tetragrammaton
MnN; the nominative subject marks this as
unmediated divine speech.

TTPOG

to

preposition + accusative (direction of speech)
— spatial or relational framing

npoOG: meaning 'to'; here it marks the
relation signaled by preposition +
accusative (direction of speech).



5 Aafe mop adT@V Kol £60VTAL TTPOG TA EpYar T AELTOVPYIKA THG OKNVTIG TOU LapTLPIlov Kal dWOELG adTa
TO1C AeviTaIC EKAGTW KATA THV a0TOD Agttovpylav

Take them from them, and they shall be for the works of the service of the tabernacle of testimony;

and you shall give them to the Levites, to each according to his own service.

Divine command (content of v. 4's speech) }\aﬁé T[(X(’) aUTAV

The divine instruction governs the redistribution of the leaders' gift: the wagons and oxen are
accepted (Aapé) and reassigned to the Levites for the practical Asitovpyia (‘service') of transporting
the tabernacle. The principle éxdotw katd thv adtod Aertovpyiav ('to each according to his own
service') anticipates the differentiated allotment of vv. 7-9, in which transport-needs determine each
clan's share.

Aafe Tap aUTOV Kol

take from them and

Aor Act Impv 2 Sg - Aaupdvw preposition + genitive (source, elided before Genitive coordinate conjunction

main verb (divine imperative to Moses) vowel) genitive object of mapd (the leaders) — discourse linkage or contrast

— aorist imperative (single decisive act) — spatial or relational framing — relational specification kai: meaning 'and"; conjunction or particle

napd + gen.: 'from (the side of)'; the source linking this unit with the surrounding

AapPdvw: 'take / receive / accept'; the avtév: meaning 'them'; pronoun marking

aorist imperative Aapé commands Moses to of the gift is the leaders (avtGv). person, possession, or reference within the discourse.
accept the leaders' gift on YHWH's behalf clause; here it functions as genitive object
— the offering is received before it is of napd (the leaders).
reassigned.
v \ \ v
E00VTOl TTPOG Tx Epya
they shall be for the works
Fut Mid Indic 3 P - eip{ preposition + accusative (purpose: 'for the works') Accusative Accusative
main verb (purpose/destination of the gift) — spatial or relational framing article accusative object of mpds (designated use)
— predictive future (assigned function) Tpé¢ + acc.: here marking purpose or — noun-phrase marking — object specification
eluf (fut. Zcovran): 'be / exist'; the future designated use ('for the works of the & Greek article marking definiteness and gpyov: 'work / task / labor'; renders N T2y
- :
with pdc expresses purpose/destination service). the role of the accompanying noun phrase. N2NIN /; here the practical labor of
('they shall be for the works'), a Hebraism transporting and maintaining the

rendering 2 N1 (‘be for / become'). tabernacle.



\
X
the

Accusative

article (attributive position with Asitovpyikd)
— noun-phrase marking

Ta: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

Agitovpyika
ministering / of service

Accusative

attributive adjective (modifying Zpya: 'the works
of service)

— object specification

Aertovpyikdg: 'pertaining to service /
ministerial’; a cultic adjective from
Aertovpyia; the ta €pya T Aeitovpyikd are
the liturgical/transport tasks of the Levites
in maintaining the sanctuary.

Thg
of the

Genitive

article
— noun-phrase marking

Tfig: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

OKNViG
tabernacle

Genitive

genitive (defining the works: service of the
tabernacle')

— relational specification

oknvA: 'tabernacle / tent'; here in the
technical phrase oknvr) toG paptupiov.

TOo0
of the

Genitive

article
— noun-phrase marking

t00: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

papTupiov
testimony

Genitive

genitive (defining oknvrig: 'tabernacle of
testimony')

— relational specification

paptoplov: 'testimony / witness'; the
phrase oknvr o0 paptupiov renders YN
TN ('tent of meeting'), the LXX reading
the consonants as MTY ('testimony') — the
tent housing the ark with the tablets of the
testimony; the recurring designation of the

sanctuary throughout Numbers.

Kal

and

coordinate conjunction

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

dwoelg
you shall give

Fut Act Indic 2 Sg - d{6wut

main verb (imperatival future: command to
Moses)

— imperatival future (binding instruction)

didwp (fut. dcoeg): 'give'; the future
indicative functions as a command
(Hebraizing use of the imperfect for
instruction); Moses is to redistribute the
wagons and oxen to the Levites.

0T

them

Accusative

direct object of §c)aeig (the wagons and oxen)
— participant reference

avt: meaning 'them'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as direct object of
dwoerg (the wagons and oxen).

TO1G

to the

Dative

article

— noun-phrase marking

101¢: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.

Agvitong

Levites

Dative

indirect object (recipients of the wagons)
— sphere or reference

Aevitng: 'Levite'; the members of the tribe
of Levi set apart for tabernacle service
(Num 3-4); they receive the wagons for
their transport duties, but in clan-
differentiated portions (vv. 7-9).

EKACTW

to each

Dative

distributive apposition (with Aevitaig)
— sphere or reference

€kaotog: 'each / every (one)'; the
distributive dative governs the principle
that follows — allotment is proportioned to
each clan's particular service.



KOTX

according to

preposition + accusative (norm/proportion)
— spatial or relational framing

Katd + acc.: 'according to'; expresses the
measure of the distribution —
proportioned to the burden of each clan's
service.

Vv
the

Accusative

article

— noun-phrase marking

tv: Greek article marking definiteness and

the role of the accompanying noun phrase.

avToD

his own

Genitive

possessive pronoun (attributive: 'his own service')
— relational specification

avtéc: here possessive ("his own'); the
attributive position tnv adtod Aettovpyiav
emphasises that each clan's allotment
matches its specific duty.

6 kol AaPwv Mwuofig Tag audéag kal Toug Poag Edwkev avTX TOI¢ Agvitaig

And Moses took the wagons and the oxen and gave them to the Levites.

Narrative execution of the command (v. 5)

Kal AaPwv Mwuof|g

Moses carries out the divine instruction; the aorist participle Aapcdv (‘having taken') governs the main
verb #3wkev ('gave'), narrating obedience in the standard LXX participle-plus-finite-verb sequence.
The general statement here is then itemized clan by clan in vv. 7-9.

Agitovpyiav
service / ministry

Accusative

accusative object of kard
— object specification

Aertovpyia: 'service / ministry / public
liturgical duty'; renders NTay; the
technical term for the Levites' assigned
cultic labor (transport, guarding, assembly
of the tent); the principle 'each according
to his service' explains why Kohath

receives no wagons (v. 9).

\

KOl

and

narrative conjunction

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

AaPav
having taken

Aor Act Part Nom Masc Sg - Aaufdvw

circumstantial participle (antecedent action to
&wkev)

— aorist participle (antecedent, completed
action)

Aappdvw (aor. part. Aafddv): 'take /
receive'; the circumstantial participle
narrates the act preceding the giving;
Moses obeys v. 5's Aapé by taking (AaBcdv)
the gift.

Mwuvoi|g
Moses

Nominative

subject
— participant prominence

Mwvofig: meaning 'Moses'; it serves as
subject.

T4G
the

Accusative

article
— noun-phrase marking

tag: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.
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aua&og Kol TOUG Boag

wagons and the oxen
Accusative coordinate conjunction Accusative Accusative
direct object of Aafbv — discourse linkage or contrast article direct object of AaPdv (coordinate with dudéoc)
— object specification Kai: meaning 'and'; conjunction or particle — noun-phrase marking — object specification
&uaa: 'wagon'; the six covered wagons of linking this unit with the surrounding To0G: Greek article marking definiteness ot (acc. pl. féac): 'ox"; the twelve draft
V. 3. discourse. and the role of the accompanying noun oxen of v, 3.
phrase.
v k) 1 ~ 7
850.)](8\7 avta TOolC AEUI‘C(XIC
he gave them to the Levites
Aor Act Indic 3 Sg - §idwt Accusative Dative Dative
main verb (distribution to the Levites) direct object of E&§wkev article indirect object (recipients)
— constative aorist (completed distribution) — participant reference — noun-phrase marking — sphere or reference
38wyt (aor. #8wkev): 'give'; the main verb avta: meaning 'them'; pronoun marking T0ig: Greek article marking definiteness Aevitng: 'Levite'; the general recipient,
of the obedient execution; €8wxkev recurs in person, possession, or reference within the and the role of the accompanying noun specified by clan in the following verses.
vv. 7,8, 9 as the verb structuring the clan- clause; here it functions as direct object of phrase.
by-clan distribution. EdwKeV.

7 tag dvo apdéac kal Tovg Tésoapag Boag EdwkeV Toi¢ L10TG TEdoWV KATA TAG AEITOVPYING XVTOV

The two wagons and the four oxen he gave to the sons of Gershon according to their services.

Itemized distribution (Gershon) ‘[&g dvo dpo’({ag

The first clan allotment: two wagons and four oxen to the Gershonites, who carry the lighter coverings
and curtains of the tabernacle (Num 4:24-26). The fronted objects (tdag d0o aud€ag kai Tovg Téooapag
Bbag) before the verb €8wkev emphasise the precise quantity assigned to each clan according to its
service.




TG
the

Accusative

article
— noun-phrase marking

tag: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

dvo

two

numeral (modifying dudéog)
— measure or count

dvo: "two'; the Gershonites' lighter burden
(curtains and coverings) requires fewer
wagons than Merari's structural

=~

[ 4 4
aua&og
wagons

Accusative

direct object of Ewkev (fronted)
— object specification

| duaga: 'wagon',

Kal

and

coordinate conjunction

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

components.
TOUG TEGOAPAG Boag £dwkev
the four oxen he gave
Accusative Accusative Accusative Aor Act Indic 3 Sg - 8idwut
article numeral (modifying fdo) direct object (coordinate with dudéo) main verb (allotment to Gershon)

— noun-phrase marking

ToUg: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun

— object specification

téooapeg: 'four'; four oxen (two yokes) to
draw the two Gershonite wagons.

— object specification

| Bodg (acc. pl. féag): 'ox".

— constative aorist

Sidwu: 'give'; the distributing verb, here
governing the Gershonite portion.

phrase.
~ € A~ \
TOlC LU101¢ FSSG(L)V KATA
to the sons Gershon according to
Dative Dative genitive of relationship (indeclinable name) preposition + accusative (proportion)
article indirect object ('to the sons of Gershon')

— noun-phrase marking

T0ig: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.

— sphere or reference

vidg: 'son'; the ol vioi I'edowv are the
Gershonite clan of the Levites (renders 132
nwn).

— participant identification

I'edowv: transliteration of Hebrew 11w13;
indeclinable; the eldest Levite clan,
charged with the tent's curtains, coverings,
screens, and cords (Num 4:24-28).

— spatial or relational framing

Katd + acc.: 'according to'; the allotment
matches the clan's assigned duties.



TG
the

Accusative

article
— noun-phrase marking

tag: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

Agitovpyiag
services

Accusative
accusative object of kard
— object specification
Aertovpyia: 'service / ministry'; here

plural, the assigned transport-duties of the
Gershonites.

ATV

their

Genitive

genitive of possession

— relational specification

avt®v: meaning 'their'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as genitive of

possession.

8 Kol Ta¢ Técoapag audag Kal Toug OKTW POaC EdwKEV TOTG LIOIC Mepapt KATA TAG AEITOVPYLNG XOTOV ik

IBapap viod Aapwv To0 1EPEWG

And the four wagons and the eight oxen he gave to the sons of Merari according to their services,

through Ithamar son of Aaron the priest.

Itemized distribution (Merari)

Kol Ta¢ Téooapag audéag

oversight of the Merarite (and Gershonite) service.

The second allotment: four wagons and eight oxen to the Merarites, double the Gershonite portion,
because Merari carries the heavy structural elements — the boards, bars, pillars, and sockets of the
tabernacle frame (Num 4:31-32). The supervision 1 I0auap (‘through Ithamar') notes the priestly

\

Kol

and

narrative conjunction

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

TAG
the

Accusative

article
— noun-phrase marking

tag: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

TECCAPAG

four

Accusative

numeral (modifying dudéog)
— object specification

téooapeg: 'four'; double Gershon's two,
matching Merari's heavier load.

C 7
aua&og
wagons

Accusative

direct object of E&8wkev (fronted)
— object specification

| duaga: 'wagon'.
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Kal TOUG OKTW Boag

and the eight oxen
coordinate conjunction Accusative numeral (modifying fdac) Accusative
— discourse linkage or contrast article — measure or count direct object (coordinate with audéor)
Kkal: meaning 'and'; conjunction or particle — noun-phrase marking Okta: 'eight'; indeclinable; eight oxen (four — object specification
linking this unit with the surrounding TobC: Greek article marking definiteness yokes) for the four Merarite wagons. | Booc (acc. pl. Béac): 'ox'
discourse. and the role of the accompanying noun
phrase.
v ~ € A~
EdwKeV TOLG vl01g Mepap1t
he gave to the sons Merari
Aor Act Indic 3 Sg - §{8wpt Dative Dative genitive of relationship (indeclinable name)
main verb (allotment to Merari) article indirect object ('to the sons of Merari') — participant identification
— constative aorist — noun-phrase marking — sphere or reference Mepapt: transliteration of Hebrew M1n;
I 8idwt: 'give 10iG: Greek article marking definiteness vidg: 'son'; o viol Mepapt, the Merarite indeclinable; the Levite clan charged with
and the role of the accompanying noun clan. the heavy structural frame of the
phrase tabernacle — boards, bars, pillars, sockets
(Num 4:31-32) — hence the larger
allotment.
\ 1 7 k) ~
KATA Tag Agitov pPYLOG AUTWV
according to the services their
preposition + accusative (proportion) Accusative Accusative Genitive
— spatial or relational framing article accusative object of katd genitive of possession
I Katd + acc.: 'according to'. — noun-phrase marking — object specification — relational specification
tag: Greek article marking definiteness and Aettovpyia: 'service / ministry'; the avT@v: meaning 'their'; pronoun marking
the role of the accompanying noun phrase. Merarites' assigned transport-duties. person, possession, or reference within the

clause; here it functions as genitive of
possession.
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o1 IBauap viod

through / under Ithamar son
preposition + genitive (agency/supervision) genitive object of 81 (indeclinable name) Genitive
— spatial or relational framing — participant identification genitive in apposition to I0auayp (‘son of Aaron’)
814 + gen.: 'through / by means of'; here of 0apap: transliteration of Hebrew 10N N; — relational specification
supervisory agency — the Gershonite and indeclinable; the youngest surviving son of viéc: 'son'; Ithamar is identified by his
q . . 1 ' i
Merarite service was carried out 'through Aaron (cf. Lev 10), who supervised the Aaronic descent.
(under the charge of) Ithamar (cf. Num Gershonite and Merarite Levites in their
4:28, 33). transport service.
~ [ 4 7
TOoL LEPEWC
the priest
Genitive Genitive
article genitive in apposition to Aepwv (‘Aaron the
priest!)

— noun-phrase marking

— relational specification
to0: Greek article marking definiteness and .

the role of the accompanying noun phrase. iepe0g: 'priest'; renders 1012; the
designation 'Aaron the priest' marks the
priestly authority overseeing the Levites'
subordinate service.

Aapwv

Aaron

genitive of relationship (indeclinable name)
— participant identification

Aapwv: transliteration of Hebrew 170X;
indeclinable; Israel's first high priest and
Moses' brother, father of Ithamar.

9 «kal toig vioig Kaa® ok €dwkev OTL T& Aettovpyrjuata To0 ayiov £X0VotV €N WUWV &podotv

But to the sons of Kohath he gave none, because they have the ministry of the holy things; on their
shoulders they shall carry them.

Contrastive allotment (Kohath: no wagons) with causal explanation | ki tofg Uio{q Kaob o0k Edwkev

The climax of the wagon-distribution and a theological crux: the Kohathites receive no wagons, the
negation o0k €dwkev marked against the &€wkev of vv. 6-8. The 8ti-clause gives the reason — they
bear the most holy objects (ark, table, lampstand, altars) on their shoulders (¢’ dyuwv dpodorv), not on
carts, because direct, reverent human bearing befits the holiest things (cf. Num 4:15; the cautionary
tale of 2 Sam 6:3-7, where transporting the ark by cart proves fatal).




=

Kol

but / and

narrative conjunction (here adversative in force)
— discourse linkage or contrast

kai: 'and'; here carrying adversative force
against the preceding allotments —
Kohath, unlike Gershon and Merari, gets

TO1G
to the

Dative

article
— noun-phrase marking

toig: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun

v10ig
sons

Dative

indirect object (fronted: 'to the sons of Kohath')
— sphere or reference

vidg: 'son'; o1 vioi Kaab, the Kohathite clan,
fronted for contrastive emphasis.

Kaaf

Kohath

genitive of relationship (indeclinable name)
— participant identification

Kaa®: transliteration of Hebrew Nip;
indeclinable; the Levite clan from which
Moses and Aaron descend, charged with

nothing. phrase. the most holy objects (ark, table,
lampstand, altars), which they carry by
hand and shoulder, not by wagon (Num
4:4-15).
I v (4 \

oUK Edwkev ot ™

not he gave because the

negative adverb (negating &wkev) Aor Act Indic 3 Sg - §{Swut causal conjunction (introducing reason) Accusative

main verb (negated allotment) article

— clausal qualification or emphasis

o (oUk before vowel): 'not'; the negation is
emphatic against the threefold &€5wkev of
the surrounding verses — Kohath alone is
given no transport.

— constative aorist (negated)

Sidwur: 'give'; with ovk, the pointed denial
of any wagon to Kohath, which the 6ti-
clause then justifies.

— discourse linkage or contrast

&t 'because / that'; here causal, giving the
theological rationale for withholding
wagons from the Kohathites.

— noun-phrase marking

Ta: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

Agitovpynuata
ministries / sacred objects

Accusative

direct object of &ovov
— object specification

Aettovpynua: 'object/duty of service /
ministry-item'; a rare LXX noun; here the
sacred service-objects of the sanctuary (the
most holy furnishings entrusted to Kohath)
— or, by metonymy, the ministerial charge
over them; renders the WTpn NTaY
(‘service of the holy thing").

To0
of the

Genitive

article
— noun-phrase marking

to0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

[ 4 7
ayiov
holy / sanctuary
Genitive
genitive (defining AerrovpyAuata: 'of the holy
[thing])
— relational specification

dytog: 'holy'; the substantivized neuter to
d&ytov means 'the holy thing / sanctuary';
renders UTp; the Kohathites' charge is
over the holiest objects, which demand
bodily bearing.

gxovov

they have

Pres Act Indic 3 Pl - &xw
verb of causal clause

— customary present (settled, ongoing
charge)

gxw: 'have / hold / be charged with'; the
present denotes their standing, assigned
responsibility for the holy objects.



M

upon / on

preposition + genitive (elided: 'on the shoulders')
— spatial or relational framing

éni + gen.: 'upon / on'; the phrase ¢’ duwv
('on shoulders') specifies the manner of
carriage — direct human bearing, the most
reverent mode of transport, reserved for
the holiest things.

OUWV
shoulders
Genitive

genitive object of éni

— relational specification

&uog: 'shoulder'; renders qaN3; carrying ém’

Guwv (on the shoulders, by the carrying-
poles) rather than on wagons honors the
supreme sanctity of the ark and its
companion vessels (cf. the fatal cart-

transport of 2 Sam 6).

apovolv
they shall carry / bear

Fut Act Indic 3 P1- aipw

main verb of result (manner of carriage)

— predictive/gnomic future (prescribed
mode of transport)

afpw: 'lift / take up / carry'; renders N;
the future dpoGotv prescribes the
permanent rule — the Kohathites will bear
the holy things by shoulder; the asyndeton
(Exovowv ... Gpodoty, without connective)
gives the clause a terse, almost legislative
force.

7 T

10 Kal TpooHVEYKaV 01 GPXOVTEG €1G TOV EYKALVIGUOV TOD Busiaotnpiov v Tfi NUEpa N €xploev abTO Kal

TPOGHVEYKAV 01 &PXOVTES T& dWpar a0T®V dmévavtt ToD Bustaotnpiov

And the leaders offered for the dedication of the altar on the day when he anointed it; and the

leaders presented their gifts before the altar.

Narrative transition: the altar dedication begins

approach to the newly anointed altar.

Kal TTPOGTVEYKAV 01 EPXOVTEG

The chapter pivots from the wagon-gift (vv. 1-9) to the altar-dedication proper. The key cultic term
gykovioudc ('dedication / inauguration / renewal') is introduced here and resumed at v. 11 and v. 84,
framing the whole twelve-day liturgy. The doubled npooriveykav underlines the leaders' corporate
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Kol TPOGVEYKAV ol ApPXOVTEG

and they offered the leaders
narrative conjunction Aor Act Indic 3 Pl - tpocpépw Nominative Nominative
— discourse linkage or contrast main verb (cultic presentation) article subject
kal: meaning 'and'; conjunction or particle — constative aorist — noun-phrase marking — participant prominence
li.nking this unit with the surrounding npoc@épw: 'offer / present'; the cultic oi: Greek article marking definiteness and dpxwv: 'leader / chief'; the twelve tribal
discourse. leitmotif verb, resuming v. 2; here the the role of the accompanying noun phrase. princes, now acting in their dedicatory
leaders present their dedication gifts at the role.
altar.
b 1 bl 1 ~
€10 TOoV EYKAIVIOUOV TOoL
for the dedication / inauguration of the
preposition + accusative (purpose: 'for the Accusative Accusative Genitive
dedication) article accusative object of ei¢ (purpose) article
— spatial or relational framing — noun-phrase marking — object specification — noun-phrase marking
3 o (s 3
eig +acc.: 'for / unto'; here marking tov: Greek article marking definiteness and gykavioudg: 'dedication / renewal / to0: Greek article marking definiteness and
pur[laose.: — the offering is presented for the the role of the accompanying noun phrase. consecration'; from éykawvilw ('renew / the role of the accompanying noun phrase.
dedication. inaugurate!, lit. 'make new'); renders N21nN
(the noun behind the festival 'Hanukkah');
the key term for the inaugural
sanctification of the altar through the
leaders' offerings, recurring at vv. 11, 84,
88.
e 7 b ~ (4 7
LOLXOTI|PLOV EV 41 nuepPQ
altar on the day
Genitive preposition + dative (temporal) Dative Dative
genitive (objective: dedication of the altar) — spatial or relational framing article dative of time
— relational specification ¢v +dat.: 'on / in (a time)'; here temporal. — noun-phrase marking — sphere or reference
Ouoiaotripiov: 'altar'; the object dedicated fj: Greek article marking definiteness and nuépa: 'day'; the dedication is anchored to
by the twelve-day offering sequence. the role of the accompanying noun phrase. the anointing-day, echoing the temporal

frame of v. 1.
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n EXPLOEV avto Kl

on which he anointed it and

Dative Aor Act Indic 3 Sg - xpiw Accusative coordinate conjunction (resumptive)

relative pronoun (dative of time, with uéopq) verb of relative clause direct object of &piaev (the altar) — discourse linkage or contrast

— participant reference or interest — constative aorist — participant reference kal: meaning 'and'; conjunction or particle
8¢: relative pronoun; fj ... #xpioev avtd, 'on xpiw: 'anoint'; the relative clause ties the a0té: meaning 'it'; pronoun marking li.nking this unit with the surrounding
which he anointed it, recalls the dedication to the moment of the altar's person, possession, or reference within the discourse.
consecration of v. 1. anointing (v. 1). clause; here it functions as direct object of

#xproev (the altar).
4 C b 4 1

TPOOTVEYKAV o1 aXPXOVTECQ Tx

they presented the leaders the

Aor Act Indic 3 Pl - mpoogépw Nominative Nominative Accusative

main verb (resumptive, with the object o §pct) article subject (restated) article

— constative aorist — noun-phrase marking — participant prominence — noun-phrase marking
npoo@épw: the repetition (after the oi: Greek article marking definiteness and dpxwv: 'leader'; restated subject after the Ta: Greek article marking definiteness and
parenthetical temporal clause) resumes the the role of the accompanying noun phrase. temporal aside. the role of the accompanying noun phrase.
main action and specifies the object —
'their gifts' — and the location — 'before
the altar!

~ R ~ b 7/ ~

d&pa avt@dv ATEVAVTL T00

gifts their before / in front of the

Accusative Genitive preposition + genitive (spatial) Genitive

direct object of mpoariveykav genitive of possession — spatial or relational framing article

— object specification — relational specification &névavr: 'opposite / before / in front of'; a — noun-phrase marking
dwpov: 'gift / offering'; the leitmotif noun; adT®V: meaning 'their'; pronoun marking Hebraism rendering T\ /°192; here T00: Greek article marking definiteness and
here the dedication gifts itemized in vv. 12- person, possession, or reference within the spatial, locating the presentation directly the role of the accompanying noun phrase.
83. clause; here it functions as genitive of before the altar.

possession.



BuciacTnpiov
altar

Genitive

genitive object of amévavr
— relational specification

Ouoiaotripiov: 'altar'; the focal point before
which all gifts are laid.

11 xai ginev kOp1o¢ mpds Mwuoiv &pxwv €ic kad Auépav dpxwv kad fuépav mpocoiscovotv T& S@pa adTGV

€1¢ TOV £yKalviopov Tol Bustaotnpiov

And the LORD said to Moses, 'One leader each day, one leader each day, they shall present their gifts
for the dedication of the altar!

the chapter narrates verbatim.

Divine ordinance establishing the twelve-day rhythm | ko €iftev Kl’)plog T[p(‘)c Mwvofjv

The LORD ordains the procession's tempo: one leader per day. The emphatic repetition dpxwv ... ka®’
fuépav dpxwv kad fuépav (‘a leader each day, a leader each day') is a Hebraic distributive idiom
(rendering TN NW) ... D172 TNN X'W)) establishing the orderly twelve-day liturgy that the rest of

\

Kol

and

narrative conjunction

— discourse linkage or contrast

Kkal: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

gimev

said

Aor Act Indic 3 Sg - Aéyw

main verb (speech-introducing formula)
— constative aorist

Aéyw (aor. eimev): introduces the divine
ordinance regulating the offering-
sequence.

KUPLOG
the LORD

Nominative

subject
— participant prominence

kUp1og: rendering of the Tetragrammaton
mno.

\
TTPOG
to
preposition + accusative (direction of speech)

— spatial or relational framing

npoOG: meaning 'to'; here it marks the
relation signaled by preposition +
accusative (direction of speech).



Mwvoijv
Moses

Accusative

accusative object of mpdg
— object specification

Mwuvof|g (acc. Mwuofjv): recipient of the
ordinance.

apxwv
a leader

Nominative

subject (distributive: one leader’)
— participant prominence

&pxwv: 'leader / chief'; the distributive
nominative governs the daily-offering rule.

=

ELg

one

Nominative

numeral (with &pxwv: 'one leader')
— measure or count

€i¢, pia, #v: 'one'; emphasises that only a
single leader offers per day — the ordered,
unhurried tempo of the dedication.

)

P

KO
each / per

preposition + accusative (distributive: ‘per day,
elided)

— spatial or relational framing

katd + acc.: distributive 'each / per'; ka6’
fuépav = 'day by day / each day!

Nuépav
day
Accusative

accusative object of katd (distributive)

— object specification

apxwv

aleader

Nominative

subject (emphatic repetition)

— participant prominence

=

Ko©
each / per

preposition + accusative (distributive, repeated)
— spatial or relational framing

Katd + acc.: distributive, repeated for

NUEPAV
day
Accusative

accusative object of kard

— object specification

I fuépa: 'day'; the distributive 'each day! &pxwv: the repetition is a Hebraic emphasis. fuépa: 'day’.
distributive doubling ('a leader ... a leader')
reinforcing the one-per-day pattern.

I4 \ ~ k) ~

TPOGO1Lo0VOY Tx 5wp0( AVTWV

they shall present the gifts their

Fut Act Indic 3 Pl - npoo@épw Accusative Accusative Genitive

main verb (prescribed future action) article direct object of mpocoigovov genitive of possession

— predictive/imperatival future (ordained
procedure)

npoo@épw (fut. tposoicovowv): 'offer /
present'; the future prescribes the
procedure for the twelve days; the plural
subject is the collective of leaders, each
acting on his own day.

— noun-phrase marking

Td: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

— object specification

d®pov: 'gift / offering'; the dedication gifts.

— relational specification

avt@v: meaning 'their'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as genitive of
possession.



=
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€10
for
preposition + accusative (purpose)

— spatial or relational framing

gig + acc.: 'for / unto'; purpose.

=

Buciactnpiov
altar

Genitive

genitive (objective: dedication of the altar)

— relational specification

I Bualaotripiov: 'altar'.

™oV
the

Accusative

article
— noun-phrase marking

tov: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

EYKALVIGUOV
dedication

Accusative
accusative object of ei¢ (purpose)
— object specification
gykawviopdc: 'dedication / inauguration';

the purpose of the whole twelve-day
procession (cf. v. 10).

To0
of the

Genitive

article
— noun-phrase marking

to0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

12 kai Qv 6 mpooépwy i uépa T TpdTN TO dGpov avTod Naaocwv vidg Aurvadap dpxwv T PUARS

Iovda

And the one offering his gift on the first day was Naasson son of Amminadab, leader of the tribe of

Judah.

Day 1 — Judah (head of the twelve-day sequence) | kol ﬁv o) npoo(pépwv

of Judah governs the dedication sequence.

The first of the twelve identical day-offerings. The periphrastic fjv 6 tpos@épwv ('was the one
offering') introduces the leader by name, patronymic, and tribe — the template for vv. 18, 24, 30, etc.
Judah leads, as he does in the camp-order and march-order of Num 2 and 10; the marching precedence
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Kol nv 0 TPOCPEPWV

and was the (one) offering / presenting
narrative conjunction Impf Act Indic 3 Sg - eiui Nominative Pres Act Part Nom Masc Sg - Tpoc@épw
— discourse linkage or contrast main verb (periphrastic with participle article (substantivizing mpoopépwv) substantival participle (predicate of jv)
Tpoopépwv) . . . o
Kol meaning 'and‘; Conjunction or particle => noun—phrase marklng = present part1c1ple (ongomg/characterlzmg
li.nking this unit with the surrounding — imperfect (descriptive identification) &: Greek article marking definiteness and action)
discourse. etpi (impf. fv): 'be’; with the participle 6 the role of the accompanying noun phrase. mpoopépw (pres. part.): 'offer / present’;
npoo@épwv forms a periphrastic the substantival 6 tpocgépwv ('the one
construction ('was the one offering') offering') is the subject-complement; the
identifying the day's offerer. present participle frames the act as that
day's defining activity.

T NuEpa T TPWTN

on the day the first
Dative Dative Dative Dative
article dative of time article (attributive with mpdtrn) ordinal adjective (modifying fiuéog: 'first day')
— noun-phrase marking — sphere or reference — noun-phrase marking — sphere or reference
Tfj: Greek article marking definiteness and nuépa: 'day'; the dative of time tfj nuépa tfj Tfj: Greek article marking definiteness and np&tog: 'first'; the ordinal dating each
the role of the accompanying noun phrase. npddy (‘on the first day') opens the dated the role of the accompanying noun phrase. leader's day; here day one, Judah's.

sequence repeated for all twelve days.

\ ~ R ~
T0 d&pov a0ToD Naacowv
the gift his Naasson
Accusative Accusative Genitive predicate nominative (indeclinable name: the
article direct object of mpoopépwv genitive of possession offerer)
— noun-phrase marking — object specification — relational specification = g e el
\ . . - - . o . . . e . Naoaoowv: transliteration of Hebrew 11Wn.)
10: Greek article marking definiteness and ddpov: 'gift / offering'; the leitmotif noun avtol: meaning 'his'; pronoun marking ) ) :
the role of the accompanying noun phrase. naming each leader's dedication offering. person, possession, or reference within the (Nahshon); indeclinable; leader of Judah,

brother-in-law of Aaron (Exod 6:23) and an
ancestor of David and of the Messiah (Ruth
4:20; Matt 1:4).

clause; here it functions as genitive of
possession.
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V106
son

Nominative

nominative in apposition (‘son of Amminadab)
— participant prominence

vidg: 'son'; the patronymic formula
identifying each leader by father.

"

P

Aurvadaf

Amminadab

genitive of relationship (indeclinable name)
— participant identification

Apwvadap: transliteration of Hebrew
2T2MVY; indeclinable; father of Naasson,
also in the messianic genealogy (Ruth 4:19-
20; Matt 1:4).

@UAfig
tribe

Genitive

genitive (objective: leader of the tribe)
— relational specification

I @UAR: "tribe’; the tribal unit Naasson heads.

Touvda

Judah

genitive of relationship (indeclinable name)
— participant identification

Iovda: transliteration of Hebrew nTiN?;
indeclinable; the foremost tribe, leading
the camp on the east and first in the
dedication sequence.

apxwv
leader

Nominative

nominative in apposition ('leader of the tribe of

Judah')
— participant prominence

&pxwv: 'leader / chief'; identifying Naasson
as the tribal prince (X*w)) of Judah.

Thg
of the

Genitive

article
— noun-phrase marking

tfig: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.



13 «xalmpoorveykev To dWpov avtod TpuPAiov dpyvpodv €V TpIAKOVTA Kol EKATOV OAKT| aVTOD @LaANV piov

Gpyvpav £ROOUNKOVTA GTKAWY KATX TOV GiKAOV TOV AyloV GU@OTEPX TANPT| GEUIOAAEWG

AVATETOINUEVNG €V EAarl €i¢ Bualav

And he offered his gift: one silver dish, its weight a hundred and thirty shekels; one silver bowl of

seventy shekels by the sanctuary shekel, both full of fine flour mixed with oil for a grain offering;

Day 1 offering itemized (the silver vessels — template for all twelve)

Kal TIPOGNVEYKEV TO dDpoV avToD

The detailed inventory of the day's gift, repeated verbatim for each leader (vv. 19, 25, 31, ...): a silver
dish (tpuPpAiov) of 130 shekels and a silver bowl (p1dAn) of 70 shekels, both filled with oiled fine flour
for a grain offering. The weights are reckoned 'by the sanctuary shekel' (katd tov oikAov tov dytov),
the standard sacred standard (cf. Exod 30:13). Because this material is identical across all twelve days,

the fuller lexical comment is given here at its first occurrence.

\

KOl

and

narrative conjunction

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

TUPOGTVEYKEV

he offered

Aor Act Indic 3 Sg - tpoc@épw
main verb (presentation of the gift)

— constative aorist

npoo@épw: 'offer / present'; the singular
npootjveykev (one leader acting) heads the
itemized list of his offering.

1
TO
the

Accusative

article
— noun-phrase marking

10: Greek article marking definiteness and

the role of the accompanying noun phrase.

d&dpov

gift

Accusative

direct object of mpoorveykev
— object specification

ddpov: 'gift / offering'; the gift now
itemized in apposition.
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avtov tpUB)\lOV apyvpovv LAY
his dish / charger silver one
Genitive Accusative Accusative Accusative

genitive of possession accusative in apposition to §@pov (first item) attributive adjective (material of TovpAiov) numeral (modifying tpupAiov)

— relational specification — object specification — object specification — measure or count

avtol: meaning 'his'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as genitive of

tpuPAiov: 'dish / bowl / platter / charger';
renders N1YR; a deep serving-dish; here a
silver vessel for the grain offering; the term

apyvpodg: 'made of silver'; renders 9D2;
contracted form of apy0peog; the dish and
bowl are silver, the incense-pan gold (v. 14).

ei¢, pia, év: 'one'; neuter #v agrees with
tpuPAiov; the enumerated count of each
item, summed to twelve at v. 84.

possession. recurs unchanged for every leader and is
tallied at v. 84.

i / 1 \ < \ 10 (4 A
TPLAKOVTA Kol EKATOV OAKI']
thirty and a hundred weight
numeral (part of the weight: '130 shekels') coordinate conjunction (in the compound numeral (a hundred and thirty') Nominative

— measure or count

tprakovta: 'thirty'; indeclinable; with
ekatdv gives the dish's weight of 130
shekels.

numeral)

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle

linking this unit with the surrounding
discourse.

— measure or count

£katév: 'one hundred'; indeclinable;
TpaKOVTA Kal £katdv = 130, the weight of
each silver dish (cf. v. 85).

nominative (in apposition, specifying the weight)
— participant prominence

OAkn: 'weight / a weighing'; from &Akw
('draw, pull (the scale)'); renders Spwn; n
OAkn avtod ('its weight') specifies the
dish's mass in shekels.

avToD

its

Genitive

genitive of possession (the dish's weight)
— relational specification

avtol: meaning 'its'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as genitive of
possession (the dish's weight).

™

P

@LaAnv
bowl / basin
Accusative

accusative in apposition to §@pov (second item)

— object specification

@18An;: "bowl / basin / shallow cup'; renders

P (‘sprinkling-bowl"); a broad
libation/sprinkling vessel; the second
silver item, weighing 70 shekels.

utav

one

Accusative

numeral (modifying gidAnv)
— measure or count

gic, pia, #v: 'one'; feminine piav agrees
with @idAny.

apyvpav
silver
Accusative

attributive adjective (material of pi1dAnv)
— object specification

dpyvpodg (fem. dpyvpd): 'made of silver';
the bowl too is silver.



=

gpdounkovta

seventy

numeral (weight of the bowl: seventy shekels')
— measure or count

£Bdourikovta: 'seventy'; indeclinable; the
bowl's weight in shekels (cf. v. 85).

oikAwV
shekels

Genitive

genitive of measure (with the numeral: of seventy
shekels')

— relational specification

oikAog: 'shekel'; a Semitic loanword
transliterating 9pVY; the standard
weight/monetary unit; the genitive of
measure expresses the bowl's

\
KATX
according to / by
preposition + accusative (standard of measure)

— spatial or relational framing

Katd + acc.: 'according to / by'; specifies the

measuring standard.

™

P

™oV
the

Accusative

article
— noun-phrase marking

tov: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

value/weight.

f 7 [ 1 ({4 1( b4 /4
oikAov TOV ayiov AUPOTEPX
shekel the holy / sanctuary both
Accusative Accusative Accusative Accusative

accusative object of kard
— object specification

oikAoc: 'shekel'; the standard unit, here
qualified as 'holy!

article (attributive with &yiov)
— noun-phrase marking

tov: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

attributive adjective (‘the holy shekel' =
sanctuary standard)

— object specification
&y1og: 'holy'; 6 oikAog 6 &yroc (‘the
sanctuary shekel') renders WTpn Sy, the
official sacred weight-standard (20 gerahs,

Exod 30:13), distinguished from
commercial weights.

substantival adjective (subject of the mArjpn
phrase: 'both [vessels]')

— object specification

augpdtepot: 'both'; the neuter plural
aupdtepa refers to the dish and bowl
together, both filled with the grain
offering.
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mArpn ceptdaAewg AVATEMOLNUEVHG v

full of fine flour mixed / prepared with / in

Accusative Genitive Perf Pass Part Gen Fem Sg - dvarnotéw preposition + dative (means/material: 'with oil')
predicate adjective (modifying duqdrepa: 'both genitive of content (with TAvjon: 'full of fine attributive participle (modifying ceuiddAews: — spatial or relational framing

full’) flour") 'lour mixed with oil')

¢v + dat.: 'with / in'; here instrumental —
— object specification — relational specification — perfect passive participle (resultant, ohe Ml matkad Ytih el
completed mixing)

nArpng: 'full / filled'; here neuter plural oepidoig: 'fine wheat flour / semolina';
mAfpn; both silver vessels are full of the renders NYD; the premium sifted flour Gvamotéw: 'work up / knead / mix
oiled fine flour. required for grain offerings (Lev 2:1); the thoroughly'; the perfect passive participle
genitive of content fills the mArpn. denotes flour already mixed/moistened
with oil; renders 12192 (Lev 2:5); the
perfect stresses the prepared, ready-mixed
state of the offering.
7 7 I 7
gAaiw €ig Ouoiav
oil for grain offering / sacrifice
Dative preposition + accusative (purpose) Accusative
dative of means (the mixing-oil) — spatial or relational framing accusative object of i¢ (purpose)
— sphere or reference glc + acc.: 'for'; marking the — object specification
#\atov: 'olive oil'; renders 12W; the oil purpose/category of the offering. Quaia: 'sacrifice / offering'; here the
kneaded into the flour for the grain grain/cereal offering (MNIN) — the flour-
offering (Lev 2:1, 5). and-oil presentation, distinct from the

animal 6Aokavtwua and cwtrprov that

follow.

14 Bvioknv plav déka xpuo®dv mANpn Buiduatog
one gold incense-pan of ten gold pieces, full of incense;

Day 1 offering continued (the gold incense-pan) eU{GKI’]V p{o(v

The third item, repeated verbatim for each leader (vv. 20, 26, ...): a single gold incense-pan (Bviokn) of
ten gold pieces, full of incense. The shift from silver (dish, bowl) to gold marks the incense-vessel as
the most precious item, fitting for the fragrant offering that ascends to God; tallied at v. 86.



=~

Ovioknv
incense-pan / censer

Accusative

accusative in apposition to 8@pov (third item)

— object specification

Ouiokn: 'incense-pan / small censer / ladle

for incense'; renders 92 ('pan / spoon'); a
small gold vessel holding incense; from
00w (‘offer / burn'); tallied as twelve gold
pans at v. 86.

utav

one

Accusative

numeral (modifying Ovioknv)
— measure or count

ei¢, pia, év: 'one'; feminine piav agrees
with Ouioknv.

mAripn
full

Accusative
predicate adjective (modifying 6vioknv)
— object specification

mAfpng: 'full’; the pan is full of incense.

Ouvuiduatog
of incense

Genitive

genitive of content (with mArjpn: 'full of incense')

— relational specification

Bupiopa: 'incense / fragrant offering';

déKa

ten

numeral (weight/value: 'ten gold pieces')
— measure or count

déxa: 'ten'; indeclinable; the pan's weight of
ten gold (shekels/pieces); twelve pans x 10
=120 gold pieces total (v. 86).

Xpuo®v

of gold pieces

Genitive

genitive of measure (substantival: of gold

[shekels]')

— relational specification

xpuoodg: 'golden / gold piece'; substantival
genitive plural (‘of gold pieces / gold
shekels'); the pan's weight reckoned in gold
units, in contrast to the silver shekels of
the dish and bowl.

renders NLP; the aromatic compound
burned before the LORD (Exod 30:34-38);
the genitive of content fills the pan.

15 udoxov éva €k Bodv KPLov EVa GUVOV Eva EVIaDO1oV £1¢ OAOKXUTWUA
one bull from the herd, one ram, one year-old lamb for a whole burnt offering;

Day 1 offering continued (the burnt-offering animals) p(’)oxov &va €k f)O(I)V

The animals for the 6Aokadtwua (‘'whole burnt offering'), identical for each leader (vv. 21, 27, ...): a

young bull, a ram, and a year-old lamb. The triad ascends entirely in smoke to God, the offering of total
consecration; the totals (12 of each) are summed at v. 87.
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uooxov
bull / calf

Accusative

accusative in apposition to §@pov (burnt-offering
animal)

— object specification

péoxog: 'young bull / bullock / calf';

(4

EVX

one

Accusative

numeral (modifying udoxov)
— measure or count

ei¢, pia, év: 'one'; masculine #va agrees
with péoxov.

e

€K Bodv
from of the herd / cattle
preposition + genitive (source/origin: 'from the Genitive

herd’) genitive of source (with éx)

— spatial or relational framing — relational specification

¢k + gen.: 'from / out of ; péoxov €k fodv

00¢ (gen. pl. fodv): 'ox / head of cattle /
(‘a bull from the cattle') renders 19212 13, pods (gen. pl. &

herd'; the herd from which the bull is
a young bull from the herd.

renders 19 ('bull'); the most valuable taken.
burnt-offering animal; here the first of the
burnt-offering triad.

\ % ’ 1 %
KPIOV EVa a}.lVOV EVa
ram one lamb one
Accusative Accusative Accusative Accusative

accusative in apposition (second burnt-offering
animal)

— object specification

kp16¢: 'ram'; renders 9'X; the second burnt-
offering animal.

numeral (modifying kpidv)
— measure or count

| €lg, pia, &v: 'one'

accusative in apposition (third burnt-offering numeral (modifying duvdv)

animal)
— measure or count

— object specification | T a
€lg, pia, €v: 'one'.

&uvég: 'lamb / male lamb'; renders w223;
the third burnt-offering animal, a year-old

lamb.
i b r 1 3 [ ¢ ’ )
EVIXLO10V €LC O)\OK(XUT(A)]J“
year-old for whole burnt offering
Accusative preposition + accusative (purpose) Accusative

attributive adjective (modifying duvdv: 'a year-
old lamb')

— object specification

£viavolog: 'a year old / yearling'; from
gviautdg ('year'); renders NIW 12 ('son of a
year'); the prescribed age for the lamb of
the burnt offering (Lev 9:3).

— spatial or relational framing

elc + acc.: 'for'; the purpose/category of the
offering.

accusative object of ei¢ (purpose)
— object specification

ohokavtwua: 'whole burnt offering'; from
8o ('whole') + kaiw (‘burn'); renders N2V
('that which goes up'"); the offering wholly
consumed by fire and ascending to God,
expressing total dedication (Lev 1).



16 ol xlpapov €€ aty®@v €va mepl Guaptiag

and one he-goat from the goats for a sin offering;

Day 1 offering continued (the sin offering)

Kal xipapov €€ aty@v

The sin offering, identical for each leader (vv. 22, 28, ...): a single male goat nepi Guaptiog ('for sin').

Even in a joyful dedication, atonement precedes communion — the goat addresses the people's sin

before the peace offering of fellowship; totals at v. 87.

\

Kol

and

coordinate conjunction

— discourse linkage or contrast

Kal: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

™

P

Xipapov
he-goat
Accusative

accusative in apposition to §@pov (sin-offering
animal)

— object specification

€

from
preposition + genitive (source: 'from the goats')
— spatial or relational framing

£k (£€ before vowel) + gen.: 'from / out of';
xipapov €€ aiy@v, 'a he-goat from the

discourse. Xipapog: 'he-goat / young goat'; renders goats!
WY (‘hairy one / male goat'); the
standard sin-offering animal for the
community and its leaders (Lev 4:23).
(74 \ [ 4 4
Eva TEPL apapTiag
one for / concerning sin
Accusative preposition + genitive (purpose: 'for sin') Genitive

numeral (modifying xiuepov)
— measure or count

I €i¢, uia, &v: 'one’,

— spatial or relational framing

nepi + gen.: 'concerning / for'; the idiom
nepl auaptiag ('for sin') is the standard LXX
designation of the sin offering (rendering
nNLN).

genitive object of mepi
— relational specification

apaptia: 'sin / failure'; renders NNV
(both 'sin' and 'sin offering'); the goat is
offered to make atonement, the
prerequisite to fellowship with the holy
God.

aty®v
goats

Genitive

genitive of source (with £)
— relational specification

i€ (gen. pl. aly@v): 'goat'; renders 1y; the
flock from which the goat is taken.



17 xaleig Buoiav cwtnpiov dapdAeig 0o KpLovg TEVTE TPdyouS TEVTE AUVAAG EViauoiag TEVTE TODTO TO
d&pov Naaoowv viod Auvadaf

and for a peace offering: two heifers, five rams, five he-goats, five year-old ewe-lambs. This was the
gift of Naasson son of Amminadab.

Day 1 offering concluded (the peace offering + summary signature) | Kol gig Quoiav O'(x)‘CY]p{OU

The lavish peace offering (Bucia cwtnpiov), identical for each leader (vv. 23, 29, ...): two heifers, five
rams, five he-goats, five year-old ewe-lambs — the offering of communion and shared fellowship-meal.

The closing todto 10 d@pov + name signs off each day's entry; the peace-offering totals are summed at

v. 88.
\ b /4 4
KAl €LC Ouoiav OWTIPLO0V
and for sacrifice / offering of peace / of well-being
coordinate conjunction preposition + accusative (purpose) Accusative Genitive
— discourse linkage or contrast — spatial or relational framing accusative object of €ig genitive (defining Qvoiav: ‘peace offering’)
Kal: meaning 'and'; conjunction or particle glc + acc.: 'for'; the purpose/category of the — object specification — relational specification
linking this unit with the surrounding offering. Ouoia: 'sacrifice'; with cwtnpiov forms the owtriptov: 'salvation / deliverance / well-
discourse. technical term for the peace/fellowship being'; Busia swtnpiov renders DMWY Nar
offering. (‘sacrifice of peace-offerings'); the
communion offering, part eaten by the
worshipers in a fellowship-meal,
expressing peace with God (Lev 3; 7:11-21).
7 4 \ /4
dauaAerg dvo KPLOUG TEVTE
heifers / cows two rams five
Accusative numeral (modifying SaudAeig) Accusative numeral (modifying kp100¢)
accusative in apposition (peace-offering animals) —s measure or count accusative in apposition (peace-offering animals) —s measure or count
— object specification 80o: 'two'; two heifers per leader, 24 total — object specification | névre: 'five'; indeclinable.
ddpalig: 'heifer / young cow'; renders 12 (v. 88). kp166: 'ram’; five per leader, 60 total (v. 88).

here; the larger animals of the lavish peace
offering.



”~ ™ S

TPAYOUG TEVTE auvadag gviavolog

he-goats five ewe-lambs year-old
Accusative numeral (modifying tpdyous) Accusative Accusative
accusative in apposition (peace-offering animals) —> measure or count accusative in apposition (peace-offering animals) attributive adjective (modifying duvdda)
— object specification | névre: 'five' — object specification — object specification
Tpdyog: 'he-goat / billy-goat'; renders &uvdg: 'ewe-lamb / female lamb'; renders ¢viavolog: 'a year old / yearling'; feminine
TnY; five per leader, 60 total (v. 88); NW13; the feminine counterpart to auvog; plural agreeing with auvadag.
distinct from the xipapog of the sin five per leader, 60 total (v. 88).
offering.
/ ~ 1 ~
TEVTE TOUTO TO S(DPOV
five this the gift
numeral (modifying duvddog) Nominative Nominative Nominative
—> measure or count demonstrative pronoun (subject of the summary article predicate nominative ('this [was] the gift)
clause) ) o )
I v Vi — noun-phrase marking — participant prominence
— participant ref \ . . . - . . .
participanit reterenice 10: Greek article marking definiteness and d&pov: 'gift / offering'; the summarizing
obrog: 'this'; the closing todto td §Gpov the role of the accompanying noun phrase. label for the whole day's offering.
('this was the gift") signs off each day's
entry with the offerer's name.
L4 ~
Noaacowv viod Auwvadaf
Naasson son Amminadab
genitive of relationship (indeclinable name) Genitive genitive of relationship (indeclinable name)
— participant identification genitive in apposition (‘son of Amminadab’) — participant identification
Naaoowv: Nahshon of Judah; the day-one — relational specification | Apwvoadap: Amminadab, father of Naasson.

offerer, named again in the signature. vidc: 'son.



T Nuépq T devtépa mpoorveykev NabBavanA viog Zwyap dpxwv TG QUATG Iocayap

On the second day Nathanael son of Sogar, leader of the tribe of Issachar, offered.

Day 2 —Issachar | Tfj f]pépq ™ 8$uts’pq

Day two follows the same template, now with the leaner heading tfj nuépa tfj devtépa + finite
npocriveykev (no periphrasis). Issachar follows Judah, as in the eastern camp-order (Num 2:5). The
offering itemized in v. 19 is verbally identical to Judah's (v. 13).

™ ™ ~

T nuépa il devtépa
on the day the second
Dative Dative Dative Dative
article dative of time article (attributive with Sevtépg) ordinal adjective (modifying rjuéog)
— noun-phrase marking — sphere or reference — noun-phrase marking — sphere or reference
f]: Greek article marking definiteness and | Nuépa: 'day f]: Greek article marking definiteness and devtepog: 'second'; day two of the
the role of the accompanying noun phrase. the role of the accompanying noun phrase. dedication.
TPOG|VEYKEV NabavanA 010G Twyop
offered Nathanael son Sogar / Zuar
Aor Act Indic 3 Sg - Tpooépw subject (indeclinable name) Nominative genitive of relationship (indeclinable name)
main verb — participant identification nominative in apposition ('son of Sogar’) — participant identification
—> constative aorist NoBavanA: transliteration of Hebrew — participant prominence Twyap: transliteration of Hebrew 1y1x

5X1N) ('God has given'); indeclinable; (zZuar); indeclinable; father of Nathanael.

leader of Issachar.

npoo@épw: 'offer / present'; the verb of vidg: 'son’.

presentation for day two.



apxwv
leader

Nominative

nominative in apposition (leader of the tribe))
— participant prominence

&pxwv: 'leader / chief' of Issachar.

apyvpav £Rdounkovta oikAwV Katd TOV 6IKAOV TOV (y10V GU@OTEPR AP CEUIOGAEWS

THiG
of the

Genitive

article
— noun-phrase marking

tfic: Greek article marking definiteness and

the role of the accompanying noun phrase.

AVATETOINUEVNG €V EAaiw €1 Buoiav

@UARG
tribe

Genitive

genitive (objective: 'leader of the tribe))
— relational specification

| @UAR: 'tribe.

And he offered his gift: one silver dish, its weight a hundred and thirty shekels; one silver bowl of

seventy shekels by the sanctuary shekel, both full of fine flour mixed with oil for a grain offering;

Day 2 offering itemized (verbatim repetition of v. 13)

Kal IPOOHVEYKEV TO dDpoV avToD

Issachar's silver vessels, verbally identical to Judah's (v. 13). The deliberate verbatim repetition is the

chapter's rhetoric of equality: each tribe brings exactly the same, none greater or lesser before the

altar.

loooop

Issachar

genitive of relationship (indeclinable name)
— participant identification

Iooayap: transliteration of Hebrew 12w,
indeclinable; the tribe second in the
eastern camp under Judah's standard (Num
2:5).

19 xal mpoorveykev T0 dWpov avtod TpLPALOV dpyvpoDV £V TPIAKOVTA KAl EKATOV OAKT| a0TOD PLaANV piov

\

Kol

and

narrative conjunction

— discourse linkage or contrast

Kal: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

TUPOGT|VEYKEV
he offered

Aor Act Indic 3 Sg - tpooépw

main verb
— constative aorist

npoogépw: 'offer / present’.

1
TO
the

Accusative

article
— noun-phrase marking

10: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

d&pov

gift

Accusative

direct object of mpoorjveykev
— object specification

ddpov: 'gift / offering’.



avTol

his

Genitive

genitive of possession

— relational specification

avtol: meaning 'his'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as genitive of

™

P

TpuPAiov
dish / charger

Accusative

accusative in apposition (first item)
— object specification

| tpuPAiov: silver dish (NWR); see v. 13.

apyvpodv
silver

Accusative

attributive adjective
— object specification

apyvpodg: 'silver!

(44
LAY
one

Accusative

numeral
— measure or count

eic, pia, év: 'one!

possession.

/ 1 \ [ < \ (4 A
TPLAKOVTA Kol EKATOV OAKI‘I
thirty and a hundred weight
numeral (weight: '130 shekels) coordinate conjunction (compound numeral) numeral Nominative

— measure or count

I Tpraxovta: 'thirty!

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

— measure or count

| £katév: 'one hundred'; 130 shekels total.

nominative (specifying the weight)
— participant prominence

| OAkA: 'weight'; see v. 13.

avTol

its

Genitive

genitive of possession

— relational specification

avtoU: meaning 'its'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as genitive of
possession.

@LaAnv
bowl / basin

Accusative

dccusative in apposition (second item)
— object specification

@1&An: silver bowl (p1mn); see v. 13.

=

ptav
one

Accusative

numeral
— measure or count

gi¢, uia, &v: 'one!

apyvpdv
silver

Accusative

attributive adjective
— object specification

| &pyvpodg (fem. dpyvpd): 'silver!



”~ - -~ ™ e

eBSourkovta cikAwv KOTX OV

seventy shekels by the
numeral (weight of the bowl) Genitive preposition + accusative (standard) Accusative
— measure or count genitive of measure — spatial or relational framing article
I épdourkovra: 'seventy! — relational specification | Kotd + acc.: 'according to! — noun-phrase marking
| oikAog: 'shekel' (Gpw). tOv: Greek article marking definiteness and

the role of the accompanying noun phrase.

~ = - ™ - ™ -~

cikAov OV aylov au@oTEPQ

shekel the holy / sanctuary both

Accusative Accusative Accusative Accusative

accusative object of kard article attributive adjective (‘sanctuary shekel) substantival adjective (‘both vessels')

— object specification — noun-phrase marking — object specification — object specification

I oikAog: 'shekel! tov: Greek article marking definiteness and dytog: 'holy'; the sanctuary standard (Opw augpdtepot: 'both'; the dish and bowl.
the role of the accompanying noun phrase. WTpn); see v. 13.

nAnpn ceudaAewg AVOTENOLNUEVNG v

full of fine flour mixed with

Accusative Genitive Perf Pass Part Gen Fem Sg - dvamotéw preposition + dative (means)

predicate adjective genitive of content attributive participle — spatial or relational framing

— object specification — relational specification — perfect passive participle (resultant state) | &v + dat.: 'with!

I mAARpng: 'full! | oepiSolig: 'fine flour' (NHYD). Gvamotéw: 'work up / mix'; flour mixed

with oil; see v. 13.

”~ ~ )

elaiw €ig Busiav

oil for grain offering
Dative preposition + accusative (purpose) Accusative

dative of means — spatial or relational framing accusative object of ei¢
— sphere or reference | gl + acc.: 'for! — object specification

I E\atov: 'oil' (1NY). Ouoia: grain offering (MNIN); see v. 13.



20 Bvioknv piav déka xpuo@®v A pn Buptduatog

one gold incense-pan of ten gold pieces, full of incense;

Day 2 offering continued (gold incense-pan; = v. 14) eU{OKY]V p{av

Issachar's gold incense-pan, verbatim with v. 14.

Ouioknv piav déKa
incense-pan one ten

Accusative Accusative numeral (weight)
accusative in apposition (third item) numeral = TCASHIRS GiF @O
— object specification — measure or count | Séa: 'ten' gold pieces.
I Buiokn: gold incense-pan (72); see v. 14. | €ig, pia, &v: 'one!

nAnpn Ouuiauatog

full of incense

Accusative Genitive

predicate adjective genitive of content

— object specification — relational specification

I mAfpng: 'full! | Bupfapa: 'incense' (NLP).

21 uodoxov €va €k oV Kp1ov Eva Guvov £va Eviadolov £i¢ OAOKAOTWUX
one bull from the herd, one ram, one year-old lamb for a whole burnt offering;

Day 2 offering continued (burnt-offering animals; = v. 15) PéGXOV &va ¢k BO(I)V

Issachar's burnt-offering triad, verbatim with v. 15.

XpPLuo@DV
of gold pieces
Genitive

genitive of measure
— relational specification

| xpuoolc: 'gold piece'; see v. 14.
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uooxov Eva €K Bocv

bull one from of the herd
Accusative Accusative preposition + genitive (source) Genitive
accusative in apposition (burnt-offering animal) numeral — spatial or relational framing genitive of source
— object specification — measure or count ¢k + gen.: 'from! — relational specification
I uéoxog: 'bull' (13); see v. 15. | eic, pia, év: 'one! | Bodg: 'herd' (R2).
KPLOV Eva auvov Eva
ram one lamb one
Accusative Accusative Accusative Accusative
accusative in apposition numeral accusative in apposition numeral
— object specification — measure or count — object specification — measure or count
Kp16G: 'ram' (OIN). | eig, pia, év: 'one! | Guvég: lamb' (w12). eig, pia, év: 'one!
i b 4 1 ) [ 4 4 )
EViXvoiov €1C O)\OK(XU‘C(L)]J(X
year-old for whole burnt offering
Accusative preposition + accusative (purpose) Accusative
attributive adjective — spatial or relational framing accusative object of eig
— object specification gl + acc.: 'for! — object specification
I gviavolog: 'year-old' (Miw13). OAokavtwya: burnt offering (M2V); see v.
15.

272 Kal xipapov €€ aly@®dv €va Tept GuaptTiog

and one he-goat from the goats for a sin offering;

Day 2 offering continued (sin offering; = v. 16) | kol X{}JO(POV éz OliY(I)V

Issachar's sin-offering goat, verbatim with v. 16.



~ - )

\

Kol Xipapov &€ aly®dv

and he-goat from goats

coordinate conjunction Accusative preposition + genitive (source) Genitive

— discourse linkage or contrast accusative in apposition (sin-offering animal) — spatial or relational framing genitive of source
kai: meaning 'and'; conjunction or particle — object specification | éx (28): 'from! — relational specification
linking this unit with the surrounding | Xfrapoc: 'he-goat' (1WW); see v. 16. | ofE: 'goat’ (Ty).
discourse.

Eva Tepl QuaPTiOaG

one for sin

Accusative preposition + genitive (purpose) Genitive

numeral — spatial or relational framing genitive object of mepl

— measure or count nepi + gen.: 'for'; mept Guaptiog = sin — relational specification

I eig, pia, &v: 'one! offering (ANET). &uaptio: 'sin' (NXWVN).

23 Kal gi¢ Ouoiav cwtnpiov dapdAelc 600 KpLovG TEVTE TPAYOUS TEVTE GUVASAG EViaLoiag TEVTE TODTO TO

d&pov NabBavanA viol Zwyap

and for a peace offering: two heifers, five rams, five he-goats, five year-old ewe-lambs. This was the
gift of Nathanael son of Sogar.

Day 2 offering concluded (peace offering + signature; =v.17) | ki g{q Quoiav owtnp{ou

Issachar's peace offering and signature, verbatim with v. 17 save the name.



\

KA1l
and

coordinate conjunction

— discourse linkage or contrast

Kal: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

€1¢

for

preposition + accusative (purpose)
— spatial or relational framing

| gig + acc.: 'for!

Quoiav
sacrifice

Accusative

accusative object of eig
— object specification

Ouoia: 'sacrifice'; with swtnpiov = peace

cwtnpiov

of peace

Genitive

genitive (defining Ouaiav)
— relational specification

owthplov: peace offering (DMYY); see v.

discourse. offering. 17.

i Ié 4 \ /
dauaAerg dvo KPLOUG TEVTE
heifers two rams five
Accusative numeral Accusative numeral

accusative in apposition

— measure or count

accusative in apposition

— measure or count

— object specification See ! — object specification el Givel

I dduaiig: 'heifer! | Kp1og: 'ram!

TP&YOUG TEVTE auvadog £viavoiag
he-goats five ewe-lambs year-old
Accusative numeral Accusative Accusative

accusative in apposition

— object specification

Tpdyog: 'he-goat' (TIAY).

— measure or count

névte: 'five!

accusative in apposition
— object specification

Guvdg: 'ewe-lamb' (Nw13).

attributive adjective
— object specification

2 2 o0 -old!
EV1aUOo10G: 'year-old.

TEVTE

five

numeral

— measure or count

I névte: 'five!

ToUTO

this

Nominative

demonstrative pronoun (subject of summary)
— participant reference

o0tog: 'this'; signature formula.

\
TO

the

Nominative

article

— noun-phrase marking

©0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

d&pov

gift

Nominative

predicate nominative

— participant prominence

ddpov: 'gift!



NaBavanA vioD Twyap

Nathanael son Sogar
genitive of relationship (indeclinable name) Genitive genitive of relationship (indeclinable name)
— participant identification genitive in apposition — participant identification
I NoaBavanA: Nathanael of Issachar. — relational specification | Twyap: Zuar, father of Nathanael.
| vidg: 'son!

24 T NUEPQ T TPITh GpXWV TOV LIGV ZafovAwv EAaf v10¢ XatAwv
On the third day, the leader of the sons of Zebulun, Eliab son of Chailon.

Day 3 — Zebulun tﬁ ﬁpép(‘x tﬁ ‘Epifﬂ

From day three the heading shifts to the verbless nominal pattern tfj iuépa tfj [ordinal] &pxwv tdv
vi®v [tribe] [name], and the offering-verse opens directly with to d@pov adtod (without

npoofiveykev). Zebulun completes the eastern camp-trio under Judah's standard (Num 2:7).

~ (4 7 ~ I4
™m NuepQ ™m Tpnn
on the day the third
Dative Dative Dative Dative
article dative of time article (attributive) ordinal adjective
— noun-phrase marking — sphere or reference — noun-phrase marking — sphere or reference
f]: Greek article marking definiteness and | Nuépa: 'day! f]: Greek article marking definiteness and tpitog: 'third'; day three.

the role of the accompanying noun phrase. the role of the accompanying noun phrase.



25

apxwv
leader

Nominative

subject (nominal sentence, no verb)
— participant prominence

&pxwv: 'leader / chief'; the verbless

heading names the day's offerer.

TV
of the

Genitive

article
— noun-phrase marking

t®v: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun

P=

VIOV
sons

Genitive

genitive (objective: 'leader of the sons of Zebulun')

— relational specification

vidg: 'son'; TV VIOV ZaBovAwv = 'of the
sons/people of Zebulun!

phrase.
c\
EAaf3 V10G XatAwv
Eliab son Chailon / Helon
appositive (indeclinable name: the leader) Nominative genitive of relationship (indeclinable name)

— participant identification

EM: transliteration of Hebrew IN"DX
('God is father'); indeclinable; leader of
Zebulun.

nominative in apposition (‘son of Chailon')
— participant prominence

vidg: 'son!

— participant identification

XatAwv: transliteration of Hebrew 191
(Helon); indeclinable; father of Eliab.

ZaBovAwv

Zebulun

genitive of relationship (indeclinable name)
— participant identification

ZafovAwv: transliteration of Hebrew 1212r1;
indeclinable; the third tribe of Judah's
eastern division.

70 dWpov avtod TpLPAiov dpyvpPodV £V TPLAKOVTA Kl EKATOV OAKT a0TOD QLAANV piav dpyvpdv

ePdounKoVTa GIKAWYV KATA TOV GiKAOV TOV AyloV du@dTEpa TANPT| CEUIOAAEWS AVATIETOINUEVTS €V

gAalw €ig Buolav

His gift: one silver dish, its weight a hundred and thirty shekels; one silver bowl of seventy shekels

by the sanctuary shekel, both full of fine flour mixed with oil for a grain offering;

Day 3 offering itemized (silver vessels; = v. 13, verbless opening)

70 d&pov avTod

Zebulun's silver vessels, identical to v. 13; from day three the verb nposfiveykev is dropped and the

offering is stated as a bare nominal list headed by t6 d&pov avtod.



1
TO
the

Accusative

article

— noun-phrase marking

10: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

d&pov
gift

Accusative

accusative absolute / heading of the nominal list

(‘his gift))

— object specification

ddpov: 'gift / offering'; heads the verbless
inventory from day three on.

avtod
his
Genitive

genitive of possession

— relational specification

avtol: meaning 'his'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as genitive of

possession.

TpuPAiov

dish

Accusative

accusative in apposition (first item)
— object specification

| tpuPAiov: silver dish (NWR); see v. 13.

apyvpodv
silver

Accusative

attributive adjective
— object specification

apyvpodg: 'silver!

(14
&V
one

Accusative

numeral
— measure or count

| €ig, pia, &v: 'one!

TpLAKOVTA
thirty
numeral (weight)

— measure or count

| TpLdkova: 'thirty!

\

Kol

and

coordinate conjunction (compound numeral)
— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

EKATOV
a hundred
numeral

— measure or count

£katdv: '100'; 130 total.

OAkN
weight

Nominative

nominative (specifying weight)

— participant prominence

| OAkn: 'weight!

avtod
its
Genitive

genitive of possession

— relational specification

avtol: meaning 'its'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as genitive of

possession.

@LaAnv
bowl

Accusative

dccusative in apposition (second item)
— object specification

@1&An: silver bowl (p1mn); see v. 13.



=~

utav
one

Accusative

numeral
— measure or count

gi¢, pia, #v: 'one!

™

P

-

apyvpav epdounkovta
silver seventy
Accusative numeral (weight)

attributive adjective — measure or count

— object specification

| &pyvpoig (fem.): 'silver!

| £Pdourikovta: 'seventy.

™

P

oikAwV
shekels

Genitive

genitive of measure
— relational specification

| oikAog: 'shekel!

=

KaTa

by

preposition + accusative (standard)
— spatial or relational framing

Katd + acc.: 'by!

™

P

Dy &

OV cikAov

the shekel

Accusative Accusative

article accusative object of katd

— object specification

| oikAog: 'shekel!

— noun-phrase marking

tov: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

™

=

OV
the

Accusative

article
— noun-phrase marking

tov: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

ayiov
holy

Accusative

attributive adjective
— object specification

dytog: sanctuary shekel; see v. 13.

auQoTEpQ nAnpn
both full

Accusative Accusative
substantival adjective predicate adjective

— object specification — object specification

augoétepot: 'both! | mARpng: 'full!

ceutdaAewg
of fine flour

Genitive

genitive of content
— relational specification

| oepiSolig: 'fine flour' (N9D).

=~

AVATEMOINUEVNG
mixed

Perf Pass Part Gen Fem Sg - dvarmotéw

attributive participle
— perfect passive participle

I dvamnotéw: 'mix'; see v. 13.

v eNaiw
with oil

preposition + dative (means) Dative
— spatial or relational framing dative of means
¢v + dat.: 'with! — sphere or reference

| #Aatov: 'oil!

™

P

€1¢

for

preposition + accusative (purpose)
— spatial or relational framing

| £ig + acc.: 'for!



=~

Buoiav
grain offering

Accusative

accusative object of eig
— object specification

I Buoia: grain offering (MNMN).

26 Ovioknv piav déka xpvodv mAnpn Ouuiduatog

one gold incense-pan of ten gold pieces, full of incense;

Day 3 offering continued (gold incense-pan; = v. 14) GU{OKY]V p{(xv

Zebulun's gold incense-pan, verbatim with v. 14,

Ouicknv
incense-pan

Accusative

accusative in apposition (third item)

— object specification

I Ouiokn: gold incense-pan (72); see v. 14.

utav
one

Accusative

numeral
— measure or count

%z A '
€lg, pia, €v: 'one!

=~

mApn
full

Accusative

predicate adjective
— object specification

nAfpng: 'full!

™

Ouuiauatog
of incense

Genitive

genitive of content
— relational specification

| Bupfapa: 'incense' (NLP).

déka
ten
numeral (weight)

— measure or count

| Séka: 'ten!

XpPLuo@DV
of gold pieces
Genitive

genitive of measure
— relational specification

| xpuoodg: 'gold piece!



27 uoéoxov Eva €k Bo®V KPLov Eva AUVOV Eva EVIADGLOV €1G OAOKAVTWHA
one bull from the herd, one ram, one year-old lamb for a whole burnt offering;

Day 3 offering continued (burnt-offering animals; = v. 15) pégxov gva K ﬁo(})v

Zebulun's burnt-offering triad, verbatim with v. 15.

uooxov Eva €K Bocv

bull one from of the herd

Accusative Accusative preposition + genitive (source) Genitive

accusative in apposition numeral — spatial or relational framing genitive of source

— object specification — measure or count éx + gen.: 'from! — relational specification

I uéoxog: 'bull' (19). €ig, pia, &v: 'one! | Boog: 'herd' (122).

KPLOV Eva auvov Eva

ram one lamb one

Accusative Accusative Accusative Accusative

accusative in apposition numeral accusative in apposition numeral

— object specification — measure or count — object specification — measure or count

kp16¢: 'ram' (9'X). | €lg, pia, &v: 'one! | duvég: 'lamb' (w13). €lg, pia, &v: 'one!

i b 7 10 ) 1 4 14 )

EVIAUGLOV €lg oAokavTwua

year-old for whole burnt offering

Accusative preposition + accusative (purpose) Accusative

attributive adjective — spatial or relational framing accusative object of ei¢

— object specification eig + acc.: 'for! — object specification

éviavatog: 'year-old! OMokadtwpa: burnt offering (N2V).



28 xal xipapov €€ aty®v Eva mepl Guaptiag

and one he-goat from the goats for a sin offering;

Day 3 offering continued (sin offering; =v. 16) | Kol X{}JO‘POV és O(iY(I)V

Zebulun's sin-offering goat, verbatim with v. 16.

Kol Xipapov &€
and he-goat from
coordinate conjunction Accusative preposition + genitive (source)
— discourse linkage or contrast accusative in apposition — spatial or relational framing
kal: meaning 'and'; conjunction or particle — object specification | £k (£8): 'from!
linking this unit with the surrounding | xiuapog: 'he-goat' (1Myw).
discourse.
Eva Tepl auaptiog
one for sin
Accusative preposition + genitive (purpose) Genitive
numeral — spatial or relational framing genitive object of mepi
— measure or count nepi + gen.: 'for'; sin offering (NKYN). — relational specification

I €i¢, uia, &v: 'one!

apoptia: 'sin!

aty®v
goats

Genitive

genitive of source
— relational specification

| ai€: 'goat' (Ty).

29 kal €ig Busiav cwtnpiov daudAelg d0o KploUG TEVTE TPAYOUS TEVTE AUVAOAG EVINVGLNG TEVTE TOUTO TO

d®pov EAaf viod XoAwv

and for a peace offering: two heifers, five rams, five he-goats, five year-old ewe-lambs. This was the

gift of Eliab son of Chailon.

Day 3 offering concluded (peace offering + signature; =v.17) | kol gig Buoiav o(,y[r]p{ou

Zebulun's peace offering and signature, verbatim with v. 17 save the name.



\ b 7 ’7
KOl €LC Ouoiav OWTTPIO0L
and for sacrifice of peace
coordinate conjunction preposition + accusative (purpose) Accusative Genitive

— discourse linkage or contrast — spatial or relational framing accusative object of eig genitive (defining Buaiov)

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle | eig + acc.: 'for! — object specification — relational specification

linking this unit with the surrounding

discourse.

| Ouoia: 'sacrifice'; peace offering.

| owtriplov: peace offering (MIY).

dapalerg d0o0 KPLoUG TEVTE
heifers two rams five
Accusative numeral Accusative numeral

accusative in apposition

— measure or count

accusative in apposition

— measure or count

— object specification §to: "two. — object specification | névre: 'five!

I dduaiig: 'heifer! | Kkptdg: 'ram.

TPAYOUG TEVTE auvadag £Viavoiag
he-goats five ewe-lambs year-old
Accusative numeral Accusative Accusative

accusative in apposition
— object specification

I Tpdyog: 'he-goat' (TINY).

— measure or count

névre: 'five!

accusative in apposition
— object specification

duvdg: 'ewe-lamb' (Mw13).

attributive adjective
— object specification

| éviavotog: 'year-old!

TévTe T00TO 0 ddpov

five this the gift

numeral Nominative Nominative Nominative

= TICAITS 1P GO demonstrative pronoun (subject of summary) article predicate nominative

I névte: 'five! — participant reference — noun-phrase marking — participant prominence

10: Greek article marking definiteness and ddpov: 'gift!
the role of the accompanying noun phrase.

o0tog: 'this'; signature.



EAaf

Eliab

genitive of relationship (indeclinable name)
— participant identification

I EAwaf: Eliab of Zebulun.

vioD

son

Genitive

genitive in apposition

— relational specification

(S| 1
U10G: 'son.

XatAwv

Chailon

genitive of relationship (indeclinable name)
— participant identification

| Xathwv: Helon, father of Eliab.

30 T Nuépq Tf TETEPTN ApXWV TGV LIGV PouPnv EAtcovp viog Zediovp

On the fourth day, the leader of the sons of Reuben, Elisour son of Sediour.

Day 4 — Reuben

Tfl Nuépa Tf] TeTdpTN

Reuben opens the southern camp-division (Num 2:10), and so leads day four. The heading and offering

follow the day-three template exactly.

T
on the

Dative

article

— noun-phrase marking

fj: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

(4 ’7
Nuépa
day
Dative

dative of time
— sphere or reference

| nuépa: 'day!

T
the

Dative

article (attributive)

— noun-phrase marking

fj: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

™

=

TETAPTY
fourth
Dative

ordinal adjective
— sphere or reference

| tétaprog: 'fourth'; day four.

apxwv
leader

Nominative

subject (nominal sentence)
— participant prominence

&pxwv: 'leader / chief!

TV
of the

Genitive

article
— noun-phrase marking

t@v: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.

VIOV
sons

Genitive

genitive (objective)
— relational specification

vi6¢: 'son'; 'sons of Reuben.!

PouPnv

Reuben

genitive of relationship (indeclinable name)
— participant identification

PouPnv: transliteration of Hebrew 121N7;

indeclinable; Jacob's firstborn, leader of the

southern camp-division.



EAtcovp

Elisour

appositive (indeclinable name: the leader)
— participant identification

EAwsovp: transliteration of Hebrew 11¥"9X
('God is a rock'); indeclinable; leader of
Reuben.

€\
v10G
son

Nominative

nominative in apposition
— participant prominence

G20 1
U10G: 'son.

Tediovp

Sediour / Shedeur

genitive of relationship (indeclinable name)
— participant identification

Tediovp: transliteration of Hebrew MNTY
(Shedeur); indeclinable; father of Elisour.

31 0 d&pov abtol TpLPALOV ApyLPoDV £V TPIAKOVTA KAl EKATOV OAKN a0TOD QLAANY piav dpyvpdv

ePdounKkovTa GiKAWV KATA TOV GIKAOV TOV dyloV AU@OTEPA TAN P GEUOGAEWG GVATIETOINUEVNG £V

elaiw €i¢ Ovolav

His gift: one silver dish, its weight a hundred and thirty shekels; one silver bowl of seventy shekels

by the sanctuary shekel, both full of fine flour mixed with oil for a grain offering;

Day 4 offering itemized (silver vessels; = v. 13)

Reuben's silver vessels, identical to v. 13.

70 dQpov ahTod

1
TO
the

Accusative

article
— noun-phrase marking

10: Greek article marking definiteness and

the role of the accompanying noun phrase.

d&dpov

gift

Accusative

heading of the nominal list
— object specification

| d&pov: 'gift!

avTol

his

Genitive

genitive of possession

— relational specification

avto: meaning 'his'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as genitive of
possession.

TpuPAiov

dish

Accusative

accusative in apposition (first item)
— object specification

| tpuPAiov: silver dish (NWR).



apyvpodv
silver

Accusative

attributive adjective
— object specification

apyvpodg: 'silver!

(44
LAY
one

Accusative

numeral
— measure or count

| eic, pia, év: 'one!

TPLAKOVTX
thirty

numeral (weight)

— measure or count

| Tprakovra: 'thirty!

Kol

and

coordinate conjunction (compound numeral)
— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

EKATOV
a hundred
numeral

— measure or count

I £katdv: '100'; 130 total.

OAkI)
weight

Nominative

nominative (specifying weight)

— participant prominence

| OAk1: 'weight!

avToD
its
Genitive

genitive of possession

— relational specification

avtol: meaning 'its'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as genitive of

possession.

@lLaAnv
bowl

Accusative

accusative in apposition (second item)
— object specification

@18An: silver bowl (p1n).

=

ptav
one

Accusative

numeral
— measure or count

gi¢, uia, &v: 'one!

apyvpav
silver

Accusative

attributive adjective

— object specification

| &pyvpodg (fem.): 'silver!

efdounkovta

seventy
numeral (weight)

— measure or count

| £Bdourkovta: 'seventy.

oilKAwV
shekels

Genitive

genitive of measure
— relational specification

| oikAog: 'shekel.!

KATX
by

preposition + accusative (standard)

— spatial or relational framing

Katd + acc.: 'by!

oV
the

Accusative

article

— noun-phrase marking

tov: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

oikAov
shekel

Accusative

accusative object of kard

— object specification

oikAoc: 'shekel!

OV

the

Accusative

article

— noun-phrase marking

tov: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.



”~ ™ - ™ S

aylov auQoTEpQ mAnpn ceudaAewg

holy both full of fine flour

Accusative Accusative Accusative Genitive

attributive adjective substantival adjective predicate adjective genitive of content

— object specification — object specification — object specification — relational specification

dytog: sanctuary shekel. augpdtepot: 'both! | nmAfpng: 'full! | oepidoig: 'fine flour' (NHD).

i pd 7 1 b 1 bl 7 1[0 b

AVATTETTOLNUEVTC EV 8)\“1({) €LC

mixed with oil for

Perf Pass Part Gen Fem Sg - Gvamotéw preposition + dative (means) Dative preposition + accusative (purpose)

attributive participle — spatial or relational framing dative of means — spatial or relational framing

— perfect passive participle ¢v + dat.: 'with! — sphere or reference gi¢ +acc.: 'for!

I avarnotéw: 'mix. | E\atov: 'oil!

Buoiav

grain offering
Accusative

accusative object of ei¢
— object specification

I Buoia: grain offering (MNIN).

32 Ovioknv piav 6éka xpuo@®v AN pn Bupduatog

one gold incense-pan of ten gold pieces, full of incense;

Day 4 offering continued (gold incense-pan; = v. 14) GU{GKT]V p{o(v

Reuben's gold incense-pan, verbatim with v. 14,



=~

Ovioknv
incense-pan

Accusative

accusative in apposition (third item)

— object specification

I Buiokn: gold incense-pan (72).

™

utav
one

Accusative

numeral
— measure or count

| eic, pia, év: 'one!

=

mArpn
full

Accusative

predicate adjective
— object specification

I nmAnpng: 'full!

™

Ouuiauatog
of incense

Genitive

genitive of content

— relational specification

| Bupiapa: 'incense' (NLP).

déKa

ten

numeral (weight)

— measure or count

| déka: 'ten.!

33 uooxov €va £k oV KPLOV Eva GUVOV EvVa €VIaDGIoV €1¢ OAOKAUTWUX

one bull from the herd, one ram, one year-old lamb for a whole burnt offering;

Day 4 offering continued (burnt-offering animals; = v. 15)

Reuben's burnt-offering triad, verbatim with v. 15.

udéoxov Eva €k Podv

Xpuo®v
of gold pieces
Genitive

genitive of measure
— relational specification

| xpuooi¢: 'gold piece!

=~

uocxoV
bull

Accusative

accusative in apposition
— object specification

uéoxog: 'bull' (09).

(44
EVa
one

Accusative

numeral
— measure or count

eig, pia, év: 'one!

€K

from

preposition + genitive (source)

— spatial or relational framing

¢k + gen.: 'from!

Bodv
of the herd

Genitive

genitive of source
— relational specification

| Bodg: 'herd' (R2).



KPLOV
ram

Accusative

accusative in apposition
— object specification

Kp16G: 'ram' (OIN).

(44
EVa
one

Accusative

numeral
— measure or count

| eic, pia, év: 'one!

auvov
lamb

Accusative

accusative in apposition
— object specification

| duvég: 'lamb' (w23).

=

éviavolov
year-old

Accusative

attributive adjective
— object specification

I €viavotog: 'year-old.!

€1g

for

preposition + accusative (purpose)

— spatial or relational framing

elg + acc.: 'for!

34 kai xlpapov £€ aiy@v €va mept apaptiag

and one he-goat from the goats for a sin offering;

Day 4 offering continued (sin offering; = v. 16)

Reuben's sin-offering goat, verbatim with v. 16.

kal xipapov €€ atyov

1 [ 4 4
oAokavTWua
whole burnt offering

Accusative

accusative object of ei¢

— object specification

ONokadtwpa: burnt offering (N2V).

(44
EVa
one

Accusative

numeral
— measure or count

eic, pia, év: 'one!

\

Kol

and

coordinate conjunction

— discourse linkage or contrast

Kal: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

Xipapov
he-goat

Accusative

accusative in apposition

— object specification

Xipapog: 'he-goat' (1MYW).

I

€€

from

preposition + genitive (source)

— spatial or relational framing

| £k (é€): 'from.

aty®v
goats

Genitive

genitive of source
— relational specification

| oi€: 'goat' (Tv).



Eva Tepl QMaPTiOG
one for sin

Accusative preposition + genitive (purpose) Genitive

numeral — spatial or relational framing genitive object of mepl

— measure or count | nepl + gen.: 'for'; sin offering (NXVYN). — relational specification

I gi¢, pia, #v: 'one! auaptia: 'sin!

35 kol €i¢ Buoiav cwtnpiov daudAeig dVo Kp1oUG TEVTE TPAYOUS TEVTE AUVADAG EVIXLGING TEVTE TOUTO TO

d&pov EAtcoup viod Zediovp

and for a peace offering: two heifers, five rams, five he-goats, five year-old ewe-lambs. This was the

gift of Elisour son of Sediour.

Day 4 offering concluded (peace offering + signature; =v.17) | kol g{g Quoiav GU)‘CY]piOU

Reuben's peace offering and signature, verbatim with v. 17 save the name.

\ b 7 4
KAl €10 Ouoiav OWTTHPLOoV
and for sacrifice of peace
coordinate conjunction preposition + accusative (purpose) Accusative Genitive

— discourse linkage or contrast — spatial or relational framing accusative object of eig genitive (defining fvoiav)

Kkal: meaning 'and'; conjunction or particle | elg + acc.: 'for! — object specification — relational specification

linking this unit with the surrounding

| owtriplov: peace offering (OMIY).
discourse.

| Bvoia: peace offering.

dapalerg dvo KPLOUG TEVTE
heifers two rams five
Accusative numeral Accusative numeral

accusative in apposition
— object specification

I dapadg: 'heifer!

— measure or count

Svo: 'two.

accusative in apposition
— object specification

Kp16G: 'ram!

— measure or count

névte: 'five!



”~ ™ S

TPAYOUG TEVTE auvadag gviavolog

he-goats five ewe-lambs year-old

Accusative numeral Accusative Accusative

accusative in apposition — measure or count accusative in apposition attributive adjective

— object specification | évre: 'five! — object specification — object specification
Tpdyog: he-goat' (TIAY). duvdg: 'ewe-lamb' (Mw123). | ¢viavotog: 'year-old!

f 4 10 ~ 1 1 1[0 ~

TEVTE T00TO T0 d&pov

five this the gift

numeral Nominative Nominative Nominative

= ARG G GOUNEl demonstrative pronoun (subject of summary) article predicate nominative
névte: 'five! — participant reference — noun-phrase marking — participant prominence

o0tog: 'this'; signature. 10: Greek article marking definiteness and ddpov: 'gift!

the role of the accompanying noun phrase.

EAlcovp viod Tediovp

Elisour son Sediour

genitive of relationship (indeclinable name) Genitive genitive of relationship (indeclinable name)

— participant identification genitive in apposition — participant identification

I EAsovp: Elisour of Reuben. — relational specification | Tediovp: Shedeur, father of Elisour.
v16¢: 'son.

36 T NUEPQ TH MEUTTY APXWV TOV VIOV TuHEWV TalauinA viog Zovproadat

On the fifth day, the leader of the sons of Simeon, Salamiel son of Sourisadai.

Day 5 — Simeon  Tf] IUépq Tfj MEUTTN

Simeon, second in the southern division (Num 2:12), offers on day five; the template is unchanged.



T
on the

Dative

article
— noun-phrase marking

f]: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

(4 7
nuepa
day
Dative

dative of time

— sphere or reference

| Nuépa: 'day!

S

Th TMEUTTY
the fifth
Dative Dative

article (attributive) ordinal adjective

— noun-phrase marking — sphere or reference

f]: Greek article marking definiteness and | néumnrog: 'fifth'; day five.

the role of the accompanying noun phrase.

apxwv
leader

Nominative

subject (nominal sentence)
— participant prominence

I dpxwv: 'leader / chief!

TV
of the
Genitive
article

— noun-phrase marking

t&v: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.

€ ~
LIWV ZUUEWV
sons Simeon
Genitive genitive of relationship (indeclinable name)

genitive (objective) — participant identification

— relational specification Yupewv: transliteration of Hebrew NVny;

| vidc: 'son's 'sons of Simeon.! indeclinable; the tribe second in the

southern camp.

ToAapinA

Salamiel

appositive (indeclinable name: the leader)
— participant identification

TalauinA: transliteration of Hebrew
XMLV (‘my peace is God'); indeclinable;
leader of Simeon.

€\
V106
son

Nominative

nominative in apposition
— participant prominence

£L 0 1
U10G: ‘son.

Tovptoadat

Sourisadai / Zurishaddai

genitive of relationship (indeclinable name)
— participant identification

Tovproadat: transliteration of Hebrew
1TW MY ('Shaddai is my rock');
indeclinable; father of Salamiel.



37 10 d®pov adtol TpuPAiov dpyvpolv €V TPIAKOVTA Kal EKATOV OAKT a0TOD QLAANV piav dpyvpdv
ePdoUnKOVTA GTKAWYV KATX TOV GiKAOV TOV Aylov du@dtepa TANPT GEUIOAAEWS AVATIETOINUEVTS £V
gAalw €ig Buolav

His gift: one silver dish, its weight a hundred and thirty shekels; one silver bowl of seventy shekels

by the sanctuary shekel, both full of fine flour mixed with oil for a grain offering;

Day 5 offering itemized (silver vessels; =v. 13) | 10 SG)[JOV oavTtol

Simeon's silver vessels, identical to v. 13.

~ = ™ ™

1 ~ R ~ 4
T0 d&pov avToD TpuPAiov
the gift his dish
Accusative Accusative Genitive Accusative
article heading of the nominal list genitive of possession accusative in apposition (first item)
— noun-phrase marking — object specification — relational specification — object specification
10: Greek article marking definiteness and | ddpov: 'gift! avtol: meaning 'his'; pronoun marking | tpuPAiov: silver dish (NWR).
the role of the accompanying noun phrase. person, possession, or reference within the
clause; here it functions as genitive of
possession.
pd ~ (14 Ié \
apyvpovv tAY TPLAKOVTA Kol
silver one thirty and
Accusative Accusative numeral (weight) coordinate conjunction (compound numeral)
attributive adjective numeral — measure or count — discourse linkage or contrast
— object specification — measure or count TpLdkova: 'thirty! kai: meaning 'and'; conjunction or particle

&pyvpodc: 'silver! elc, pia, &v: 'one! linking this unit with the surrounding

discourse.



EKATOV
a hundred
numeral

— measure or count

I £katdv: '100'"; 130 total.

OAk1)

weight

Nominative

nominative (specifying weight)
— participant prominence

| OAkn: 'weight!

P=

avToD

its

Genitive

genitive of possession

— relational specification

avtol: meaning 'its'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as genitive of

)

e

@LaAnv
bowl

Accusative

accusative in apposition (second item)
— object specification

@18An: silver bowl (p1tN).

possession.
ptav apyvpav epdounkovta SikAwv
one silver seventy shekels
Accusative Accusative numeral (weight) Genitive
numeral attributive adjective —> measure or count genitive of measure

— measure or count

€i¢, uia, &v: 'one!

— object specification

| &pyvpoig (fem.): 'silver!

| £Bdourkovta: 'seventy!

— relational specification

| oikAog: 'shekel!

KOTX
by

preposition + accusative (standard)

— spatial or relational framing

Katd + acc.: 'by!

oV
the

Accusative

article
— noun-phrase marking

tov: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

oikAov
shekel

Accusative

accusative object of kard
— object specification

| oikAoc: 'shekel!

oV
the

Accusative

article
— noun-phrase marking

tov: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

P=

aylov
holy

Accusative

attributive adjective

— object specification

aytog: sanctuary shekel.

™

e

auQoTEpX
both

Accusative

substantival adjective
— object specification

augoétepot: 'both!

P=

mAnpn
full

Accusative

predicate adjective
— object specification

mAfpng: 'full!

)

e

cepdaAewg
of fine flour

Genitive

genitive of content
— relational specification

| oepidaig: 'fine flour' (NHD).



”~ ™ ™ =

AVATEMOLNUEVNG v eNaiw €lg

mixed with oil for

Perf Pass Part Gen Fem Sg - Gvamotéw preposition + dative (means) Dative preposition + accusative (purpose)
attributive participle — spatial or relational framing dative of means — spatial or relational framing
— perfect passive participle | ¢v + dat.: 'with! — sphere or reference | eig + acc.: 'for!

I avamotéw: 'mix! | E\atov: 'oil!

Buoiav

grain offering

Accusative

accusative object of ei¢
— object specification

I Ouoia: grain offering (MNIN).

38 Ouioknv piav déka xpuo@v AN pn Buptduatog

one gold incense-pan of ten gold pieces, full of incense;

Day 5 offering continued (gold incense-pan; = v. 14) eU{GKT’]V p{o(v

Simeon's gold incense-pan, verbatim with v. 14.

Ouioknv plav déKa XPUOGOV
incense-pan one ten of gold pieces
Accusative Accusative numeral (weight) Genitive

accusative in apposition (third item) numeral = TSI G GOUTl genitive of measure

— object specification — measure or count | Séka: "ten! — relational specification

Ouiokn: gold incense-pan (72). eig, pia, év: 'one! | xpuooig: 'gold piece!



”~ ™ - o

mAnpn Ouudpatog

full of incense

Accusative Genitive

predicate adjective genitive of content

— object specification — relational specification

I mAfpng: 'full! | Bupfapa: 'incense' (NLP).

39 uodoxov €va £k oV KPLoV Eva GUvOV Eva £ViaDoioV €i¢ OAOKAUTWUX

one bull from the herd, one ram, one year-old lamb for a whole burnt offering;

Day 5 offering continued (burnt-offering animals; = v. 15) p(’)o'xov &va ék BO(I)V

Simeon's burnt-offering triad, verbatim with v. 15.

uooxov Eva €K Bocv

bull one from of the herd

Accusative Accusative preposition + genitive (source) Genitive

accusative in apposition numeral — spatial or relational framing genitive of source

— object specification — measure or count ¢k + gen.: 'from! — relational specification

I udoxog: 'bull' (09). elg, pia, £v: 'one! | Bodg: herd' ("R2).
f \ 1( (44 ([ b4 1 1( (44

Kplov EVa apvov EVa

ram one lamb one

Accusative Accusative Accusative Accusative

accusative in apposition numeral accusative in apposition numeral

— object specification — measure or count — object specification — measure or count

Kp16G: 'ram' (OIN). eig, pia, év: 'one! duvég: 'lamb' (w23). eig, pia, év: 'one!



=~

Eviavolov
year-old

Accusative

attributive adjective
— object specification

I £viavotog: 'year-old!

€1¢

for

preposition + accusative (purpose)
— spatial or relational framing

| gig + acc.: 'for!

40 kal xipapov €€ aiy@v €va mepl apaptiag

and one he-goat from the goats for a sin offering;

Day 5 offering continued (sin offering; = v. 16)

Simeon's sin-offering goat, verbatim with v. 16.

Kal xipapov €€ atyov

([ [ 4 4
oAokavuTWuA
whole burnt offering

Accusative

accusative object of eig

— object specification

OMokavtwya: burnt offering (N2V).

\

Kol

and

coordinate conjunction

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

Xipapov
he-goat
Accusative

accusative in apposition
— object specification

| Xipapog: 'he-goat' (1Yw).

)

23

from

preposition + genitive (source)

— spatial or relational framing

| £k (£8): 'from!

discourse.
Eva Tepl QuapTiog
one for sin
Accusative preposition + genitive (purpose) Genitive
numeral — spatial or relational framing genitive object of mepl

— measure or count

€i¢, uia, &v: 'one!

nepi + gen.: 'for'; sin offering (NNYN).

— relational specification

apaptia: 'sin!

aty®v
goats

Genitive

genitive of source
— relational specification

| oi€: 'goat' (Ty).



471 «al €ig Buoiav cwtnpiov dapdAelg d00 kp1oUG TEVTE TPAYOUS TEVTE GUVAdAG EVINVGLOC TEVTE TOUTO TO
d&pov ZaAauinA viol Zovproadat
and for a peace offering: two heifers, five rams, five he-goats, five year-old ewe-lambs. This was the

gift of Salamiel son of Sourisadai.

Day 5 offering concluded (peace offering + signature; =v.17) | ki g{q BQuoiav owtrlp{ou

Simeon's peace offering and signature, verbatim with v. 17 save the name.

Kol €i¢ Ouoiav cwtnpiov

and for sacrifice of peace

coordinate conjunction preposition + accusative (purpose) Accusative Genitive

— discourse linkage or contrast — spatial or relational framing accusative object of eig genitive (defining Buaiov)
Kai: meaning 'and'; conjunction or particle glg + acc.: 'for! — object specification — relational specification
linking this unit with the surrounding | Buoia: peace offering. | owtriptov: peace offering (DMY).
discourse.

dapalieig dvo KPLOUG TEVTE

heifers two rams five

Accusative numeral Accusative numeral

accusative in apposition —s measure or count accusative in apposition —> measure or count

— object specification 8o "two! — object specification névre: 'five!

I dapadig: 'heifer! | kp16G: 'ram!

f 4 1 ( /7 ([ bl 7 1( bl 7
TPAYOLG TEVTE (XPV(XS(XC EVIQLO1UG
he-goats five ewe-lambs year-old
Accusative numeral Accusative Accusative
accusative in apposition = TSRS G @EUTT: accusative in apposition attributive adjective
— object specification | névre: 'five! — object specification — object specification

I Tpdyog: 'he-goat' (TIAY). duvdg: 'ewe-lamb' (Mw123). éviadotog: 'year-old!



”~ - ™ S

TEVTE TolTO T0 ddpov

five this the gift

numeral Nominative Nominative Nominative

—> measure or count demonstrative pronoun (subject of summary) article predicate nominative

I névte: 'five! — participant reference — noun-phrase marking — participant prominence
o0tog: 'this'; signature. 10: Greek article marking definiteness and dapov: 'gift!

the role of the accompanying noun phrase.

SoAapinA vioD Tovptloadat

Salamiel son Sourisadai

genitive of relationship (indeclinable name) Genitive genitive of relationship (indeclinable name)

— participant identification genitive in apposition — participant identification

I SohapnA: Salamiel of Simeon. — relational specification | Tovproadat: Zurishaddai, father of Salamiel.
vidg: 'son!

47 T Nuépa TH €KTN dpXWV TGV VIOV Tad EAtsag viog PayounA

On the sixth day, the leader of the sons of Gad, Elisaph son of Raguel.

Day 6 —Gad  Tf] NUépa Tf] €KTN

Gad, third in the southern division (Num 2:14), offers on day six; template unchanged.

T nuépa 1] KT

on the day the sixth

Dative Dative Dative Dative

article dative of time article (attributive) ordinal adjective

— noun-phrase marking — sphere or reference — noun-phrase marking — sphere or reference
Tfj: Greek article marking definiteness and | Nuépa: 'day! Tfj: Greek article marking definiteness and £ktog: 'sixth'; day six.

the role of the accompanying noun phrase. the role of the accompanying noun phrase.



=

=

v ~ € A~
apxwv TWV LVIWV
leader of the sons
Nominative Genitive Genitive
subject (nominal sentence) article genitive (objective)
— participant prominence — noun-phrase marking — relational specification
I &pxwv: 'leader / chief! t@v: Greek article marking definiteness | vidg: 'son'; 'sons of Gad!
and the role of the accompanying noun
phrase.
c«\
EAcaq v10G PayounA
Elisaph son Raguel / Deuel
appositive (indeclinable name: the leader) Nominative genitive of relationship (indeclinable name)
— participant identification nominative in apposition — participant identification
EMcag: transliteration of Hebrew qD9X — participant prominence PayounA: transliteration of Hebrew X1y
('God has added'); indeclinable; leader of viéc: 'son! ('friend of God'; MT Num 7:42 YNyT, a
Gad. daleth/resh variant); indeclinable; father of

43

Elisaph.

Tad

Gad

genitive of relationship (indeclinable name)
— participant identification

Tad: transliteration of Hebrew T;
indeclinable; the tribe third in the southern
camp.

70 dWpov avtod TpLPAiov dpyvpPodV £V TPLAKOVTA Kl EKATOV OAKT a0TOD QLAANV piav dpyvpdv

ePdoUnKOVTA GTKAWYV KATX TOV GIKAOV TOV AyloV du@OTEpa TANPT| CEUIOAAEWS GVATIETOINUEVTS £V

eAaiw gi¢ Ovoiav

His gift: one silver dish, its weight a hundred and thirty shekels; one silver bowl of seventy shekels

by the sanctuary shekel, both full of fine flour mixed with oil for a grain offering;

Day 6 offering itemized (silver vessels;=v. 13) | 10 S(I)pov avToD

Gad's silver vessels, identical to v. 13.



™ - ™

T0 ddpov aUTOD TpuPAiov

the gift his dish
Accusative Accusative Genitive Accusative
article heading of the nominal list genitive of possession accusative in apposition (first item)
— noun-phrase marking — object specification — relational specification — object specification

10: Greek article marking definiteness and | dapov: 'gift! avtol: meaning 'his'; pronoun marking | tpuPAiov: silver dish (NWR).

the role of the accompanying noun phrase. person, possession, or reference within the

clause; here it functions as genitive of
possession.

pd ~ (14 I'é \
apyvpovv tAY TPLAKOVTA Kol
silver one thirty and
Accusative Accusative numeral (weight) coordinate conjunction (compound numeral)
attributive adjective numeral — measure or count — discourse linkage or contrast
— object specification —> measure or count | TpLdkova: 'thirty! kai: meaning 'and'; conjunction or particle

&pyvpodc: 'silver! | €lc, pia, &v: 'one! linking this unit with the surrounding

discourse.

< \ [ 4 \ k) ~ 7
EKATOV OAx1) avtod @lainv
a hundred weight its bowl
numeral Nominative Genitive Accusative
—> measure or count nominative (specifying weight) genitive of possession dccusative in apposition (second item)

£katdv: '100'; 130 total. — participant prominence — relational specification — object specification

| OAkn: 'weight! avtol: meaning 'its'; pronoun marking @1&An: silver bowl (p1mn).

person, possession, or reference within the
clause; here it functions as genitive of
possession.



=~

utav
one

Accusative

numeral
— measure or count

gi¢, pia, #v: 'one!

™

P

-

apyvpav epdounkovta
silver seventy
Accusative numeral (weight)

attributive adjective — measure or count

— object specification

| &pyvpoig (fem.): 'silver!

| £Pdourikovta: 'seventy.

™

P

oikAwV
shekels

Genitive

genitive of measure
— relational specification

| oikAog: 'shekel!

=

KaTa

by

preposition + accusative (standard)
— spatial or relational framing

Katd + acc.: 'by!

™

P

Dy &

OV cikAov

the shekel

Accusative Accusative

article accusative object of katd

— object specification

| oikAog: 'shekel!

— noun-phrase marking

tov: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

™

=

OV
the

Accusative

article
— noun-phrase marking

tov: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

ayiov
holy

Accusative

attributive adjective
— object specification

dytog: sanctuary shekel.

auQoTEpQ nAnpn
both full

Accusative Accusative
substantival adjective predicate adjective

— object specification — object specification

augoétepot: 'both! | mARpng: 'full!

ceutdaAewg
of fine flour

Genitive

genitive of content
— relational specification

| oepiSolig: 'fine flour' (N9D).

=~

AVATEMOINUEVNG
mixed

Perf Pass Part Gen Fem Sg - dvarmotéw

attributive participle
— perfect passive participle

I dvamotéw: 'mix.

-

P

v eNaiw
with oil

preposition + dative (means) Dative
— spatial or relational framing dative of means
¢v + dat.: 'with! — sphere or reference

| #Aatov: 'oil!

™

P

€1¢

for

preposition + accusative (purpose)
— spatial or relational framing

| £ig + acc.: 'for!



=~

Buoiav
grain offering

Accusative

accusative object of eig
— object specification

I Buoia: grain offering (MNMN).

44 Bvioknv piav déka xpuo@v TANpn Buutduatog

one gold incense-pan of ten gold pieces, full of incense;

Day 6 offering continued (gold incense-pan; = v. 14) GU{OKY]V p{(xv

Gad's gold incense-pan, verbatim with v. 14.

Ouicknv
incense-pan

Accusative

accusative in apposition (third item)
— object specification

I Ouiokn: gold incense-pan (72).

7 4
piav OEKX
one ten
Accusative numeral (weight)
numeral — measure or count
— measure or count | Séxa: 'ten!

%z A '
€lg, pia, €v: 'one!

=~

mApn
full

Accusative

predicate adjective
— object specification

nAfpng: 'full!

™

Ouuiauatog
of incense

Genitive

genitive of content
— relational specification

| Bupfapa: 'incense' (NLP).

XpPLuo@DV
of gold pieces
Genitive

genitive of measure
— relational specification

| xpuoodg: 'gold piece!



45 uooxov Eva €k Poddv KPLOV Eva Guvov Eva éviavotov i OAokadTwua
one bull from the herd, one ram, one year-old lamb for a whole burnt offering;

Day 6 offering continued (burnt-offering animals; = v. 15) pégxov gva K ﬁo(})v

Gad's burnt-offering triad, verbatim with v. 15.

uooxov Eva €K Bocv

bull one from of the herd

Accusative Accusative preposition + genitive (source) Genitive

accusative in apposition numeral — spatial or relational framing genitive of source

— object specification — measure or count éx + gen.: 'from! — relational specification

I uéoxog: 'bull' (19). €ig, pia, &v: 'one! | Boog: 'herd' (122).

KPLOV Eva auvov Eva

ram one lamb one

Accusative Accusative Accusative Accusative

accusative in apposition numeral accusative in apposition numeral

— object specification — measure or count — object specification — measure or count

kp16¢: 'ram' (9'X). | €lg, pia, &v: 'one! | duvég: 'lamb' (w13). €lg, pia, &v: 'one!

i b 7 10 ) 1 4 14 )

EVIAUGLOV €lg oAokavTwua

year-old for whole burnt offering

Accusative preposition + accusative (purpose) Accusative

attributive adjective — spatial or relational framing accusative object of ei¢

— object specification eig + acc.: 'for! — object specification

éviavatog: 'year-old! OMokadtwpa: burnt offering (N2V).



46 xalxipapov €€ aly®dv Eva mept apaptiog

and one he-goat from the goats for a sin offering;

Day 6 offering continued (sin offering; =v. 16) | Kol X{}JO‘POV és O(iY(I)V

Gad's sin-offering goat, verbatim with v. 16.

Kol Xipapov &€
and he-goat from
coordinate conjunction Accusative preposition + genitive (source)
— discourse linkage or contrast accusative in apposition — spatial or relational framing
kal: meaning 'and'; conjunction or particle — object specification | £k (£8): 'from!
linking this unit with the surrounding | xiuapog: 'he-goat' (1Myw).
discourse.
Eva Tepl auaptiog
one for sin
Accusative preposition + genitive (purpose) Genitive
numeral — spatial or relational framing genitive object of mepi
— measure or count nepi + gen.: 'for'; sin offering (NKYN). — relational specification

I €i¢, uia, &v: 'one!

apoptia: 'sin!

aty®v
goats

Genitive

genitive of source
— relational specification

| ai€: 'goat' (Ty).

47 xalgic Buoiav cwtnpiov daudAeig dVo KPLOUG TEVTE TPAYOUS TEVTE AUVADAG EVINUGLNG TEVTE TOUTO TO

d®pov EAtca viod PayounA

and for a peace offering: two heifers, five rams, five he-goats, five year-old ewe-lambs. This was the

gift of Elisaph son of Raguel.

Day 6 offering concluded (peace offering + signature; =v.17) | kol gig Buoiav o(,y[r]p{ou

Gad's peace offering and signature, verbatim with v. 17 save the name.



\

KA1l
and
coordinate conjunction

— discourse linkage or contrast

Kal: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

discourse.

€1¢

for

preposition + accusative (purpose)
— spatial or relational framing

| gig + acc.: 'for!

Quoiav
sacrifice

Accusative

accusative object of eig
— object specification

| Buola: peace offering.

cwtnpiov

of peace

Genitive

genitive (defining Ouaiav)
— relational specification

| owtriplov: peace offering (MIY).

daudaleig
heifers

Accusative

accusative in apposition

4
dvo
two
numeral

— measure or count

KPLoUG
rams

Accusative

accusative in apposition

TEVTE
five
numeral

— measure or count

— object specification §to: "two. — object specification | névre: 'five!

I dduaiig: 'heifer! | Kkptdg: 'ram.

TPAYOUG TEVTE auvadag £Viavoiag
he-goats five ewe-lambs year-old
Accusative numeral Accusative Accusative

accusative in apposition
— object specification

I Tpdyog: 'he-goat' (TINY).

— measure or count

névre: 'five!

accusative in apposition
— object specification

duvdg: 'ewe-lamb' (Mw13).

attributive adjective
— object specification

| éviavotog: 'year-old!

TEVTE

five

numeral

— measure or count

I névte: 'five!

TOUTO

this

Nominative

demonstrative pronoun (subject of summary)

— participant reference

o0tog: 'this'; signature.

1
TO
the

Nominative

article
— noun-phrase marking

10: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

d&@pov

gift

Nominative
predicate nominative

— participant prominence

ddpov: 'gift!



EAlcag vioD PayounA

Elisaph son Raguel

genitive of relationship (indeclinable name) Genitive genitive of relationship (indeclinable name)

— participant identification genitive in apposition — participant identification

I EMoag: Elisaph of Gad. — relational specification | PayounA: Reuel/Deuel, father of Elisaph.
vidg: 'son!

48 i Nuépa th €ROOUN Gpxwv T®OV LIGV E@patu EAtcapa viog Eutoud
On the seventh day, the leader of the sons of Ephraim, Elisama son of Emioud.

Day 7 — Ephraim M ﬁpép(_x M éBS(,)}ln

Ephraim leads the western division (Num 2:18), and so offers on day seven; template unchanged.
Elisama is forebear of Joshua (1 Chr 7:26-27).

~ = - ™ - ™

T Nuépy il £pdoun

on the day the seventh
Dative Dative Dative Dative
article dative of time article (attributive) ordinal adjective
— noun-phrase marking — sphere or reference — noun-phrase marking — sphere or reference
fj: Greek article marking definiteness and | nuépa: 'day! fj: Greek article marking definiteness and | £Bdopog: 'seventh'; day seven.
the role of the accompanying noun phrase. the role of the accompanying noun phrase.
apxwv TV LIGV Eppoiy
leader of the sons Ephraim
Nominative Genitive Genitive genitive of relationship (indeclinable name)
subject (nominal sentence) article genitive (objective) — participant identification
— participant prominence — noun-phrase marking — relational specification E@pauy: transliteration of Hebrew DMON;
dpxwv: 'leader / chief! T@v: Greek article marking definiteness vidg: 'son'; 'sons of Ephraim. indeclinable; the Joseph-tribe leading the

and the role of the accompanying noun western camp.

phrase.



EAcapa

Elisama

appositive (indeclinable name: the leader)
— participant identification

EAoapa: transliteration of Hebrew
VNN ('God has heard'); indeclinable;
leader of Ephraim, ancestor of Joshua.

€\
v10G
son

Nominative

nominative in apposition
— participant prominence

G20 1
U10G: 'son.

Eutoud

Emioud / Ammihud

genitive of relationship (indeclinable name)
— participant identification

Eutovd: transliteration of Hebrew T my
(Ammihud); indeclinable; father of Elisama.

49 10 d&®pov abtoD TpLPAioV GpyvpoDV £V TPIAKOVTA KAl EKATOV OAKN a0TOD QLAANY piav dpyvpdv

ePdounKkovTa GiKAWV KATA TOV GIKAOV TOV dyloV AU@OTEPA TAN P GEUOGAEWG GVATIETOINUEVNG £V

elaiw €i¢ Ovolav

His gift: one silver dish, its weight a hundred and thirty shekels; one silver bowl of seventy shekels

by the sanctuary shekel, both full of fine flour mixed with oil for a grain offering;

Day 7 offering itemized (silver vessels; = v. 13)

Ephraim's silver vessels, identical to v. 13.

70 dQpov ahTod

1
TO
the

Accusative

article
— noun-phrase marking

10: Greek article marking definiteness and

the role of the accompanying noun phrase.

d&dpov

gift

Accusative

heading of the nominal list
— object specification

| d&pov: 'gift!

avTol

his

Genitive

genitive of possession

— relational specification

avto: meaning 'his'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as genitive of
possession.

TpuPAiov

dish

Accusative

accusative in apposition (first item)
— object specification

| tpuPAiov: silver dish (NWR).



apyvpodv
silver

Accusative

attributive adjective
— object specification

apyvpodg: 'silver!

(44
LAY
one

Accusative

numeral
— measure or count

| eic, pia, év: 'one!

TPLAKOVTX
thirty

numeral (weight)

— measure or count

| Tprakovra: 'thirty!

Kol

and

coordinate conjunction (compound numeral)
— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

EKATOV
a hundred
numeral

— measure or count

I £katdv: '100'; 130 total.

OAkI)
weight

Nominative

nominative (specifying weight)

— participant prominence

| OAk1: 'weight!

avToD
its
Genitive

genitive of possession

— relational specification

avtol: meaning 'its'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as genitive of

possession.

@lLaAnv
bowl

Accusative

accusative in apposition (second item)
— object specification

@18An: silver bowl (p1n).

=

ptav
one

Accusative

numeral
— measure or count

gi¢, uia, &v: 'one!

apyvpav
silver

Accusative

attributive adjective

— object specification

| &pyvpodg (fem.): 'silver!

efdounkovta

seventy
numeral (weight)

— measure or count

| £Bdourkovta: 'seventy.

oilKAwV
shekels

Genitive

genitive of measure
— relational specification

| oikAog: 'shekel.!

KATX
by

preposition + accusative (standard)

— spatial or relational framing

Katd + acc.: 'by!

oV
the

Accusative

article

— noun-phrase marking

tov: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

oikAov
shekel

Accusative

accusative object of kard

— object specification

oikAoc: 'shekel!

OV

the

Accusative

article

— noun-phrase marking

tov: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.



”~ ™ - ™ S

aylov auQoTEpQ mAnpn ceudaAewg

holy both full of fine flour

Accusative Accusative Accusative Genitive

attributive adjective substantival adjective predicate adjective genitive of content

— object specification — object specification — object specification — relational specification

dytog: sanctuary shekel. augpdtepot: 'both! | nmAfpng: 'full! | oepidoig: 'fine flour' (NHD).

i pd 7 1 b 1 bl 7 1[0 b

AVATTETTOLNUEVTC EV 8)\“1({) €LC

mixed with oil for

Perf Pass Part Gen Fem Sg - Gvamotéw preposition + dative (means) Dative preposition + accusative (purpose)

attributive participle — spatial or relational framing dative of means — spatial or relational framing

— perfect passive participle ¢v + dat.: 'with! — sphere or reference gi¢ +acc.: 'for!

I avarnotéw: 'mix. | E\atov: 'oil!

Buoiav

grain offering
Accusative

accusative object of ei¢
— object specification

I Buoia: grain offering (MNIN).

50 Ovioknv piav 6éka xpuo@®v AN pn Oupduatog

one gold incense-pan of ten gold pieces, full of incense;

Day 7 offering continued (gold incense-pan; = v. 14) GU{GKT]V p{o(v

Ephraim's gold incense-pan, verbatim with v. 14.



=~

Ovioknv
incense-pan

Accusative

accusative in apposition (third item)

— object specification

I Buiokn: gold incense-pan (72).

™

utav
one

Accusative

numeral
— measure or count

| eic, pia, év: 'one!

=

mArpn
full

Accusative

predicate adjective
— object specification

I nmAnpng: 'full!

™

Ouuiauatog
of incense

Genitive

genitive of content

— relational specification

| Bupiapa: 'incense' (NLP).

déKa

ten

numeral (weight)

— measure or count

| déka: 'ten.!

51 wuooxov €va £k oV KPLov Eva GUvOV Eva €ViaDoioV €i¢ OAOKAUTWUX

one bull from the herd, one ram, one year-old lamb for a whole burnt offering;

Day 7 offering continued (burnt-offering animals; = v. 15)

Ephraim's burnt-offering triad, verbatim with v. 15.

udéoxov Eva €k Podv

Xpuo®v
of gold pieces
Genitive

genitive of measure
— relational specification

| xpuooi¢: 'gold piece!

=~

uocxoV
bull

Accusative

accusative in apposition
— object specification

uéoxog: 'bull' (09).

(44
EVa
one

Accusative

numeral
— measure or count

eig, pia, év: 'one!

€K

from

preposition + genitive (source)

— spatial or relational framing

¢k + gen.: 'from!

Bodv
of the herd

Genitive

genitive of source
— relational specification

| Bodg: 'herd' (R2).



KPLOV
ram

Accusative

accusative in apposition
— object specification

Kp16G: 'ram' (OIN).

(44
EVa
one

Accusative

numeral
— measure or count

| eic, pia, év: 'one!

auvov
lamb

Accusative

accusative in apposition
— object specification

| duvég: 'lamb' (w23).

=

éviavolov
year-old

Accusative

attributive adjective
— object specification

I €viavotog: 'year-old.!

€1g

for

preposition + accusative (purpose)

— spatial or relational framing

elg + acc.: 'for!

52 kal xlpapov £€ aiy@v €va mept apaptiag

and one he-goat from the goats for a sin offering;

Day 7 offering continued (sin offering; = v. 16)

Ephraim's sin-offering goat, verbatim with v. 16.

kal xipapov €€ atyov

1 [ 4 4
oAokavTWua
whole burnt offering

Accusative

accusative object of ei¢

— object specification

ONokadtwpa: burnt offering (N2V).

(44
EVa
one

Accusative

numeral
— measure or count

eic, pia, év: 'one!

\

Kol

and

coordinate conjunction

— discourse linkage or contrast

Kal: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

Xipapov
he-goat

Accusative

accusative in apposition

— object specification

Xipapog: 'he-goat' (1MYW).

I

€€

from

preposition + genitive (source)

— spatial or relational framing

| £k (é€): 'from.

aty®v
goats

Genitive

genitive of source
— relational specification

| oi€: 'goat' (Tv).



Eva Tepl QMaPTiOG
one for sin

Accusative preposition + genitive (purpose) Genitive

numeral — spatial or relational framing genitive object of mepl

— measure or count | nepl + gen.: 'for'; sin offering (NXVYN). — relational specification

I gi¢, pia, #v: 'one! auaptia: 'sin!

53 kol €1¢ Buoiav cwtnpiov daudAeig dVo Kp1oLG TEVTE TPAYOUS TEVTE AUVADAG EVIXLGING TEVTE TOUTO TO

d&pov EAcapa viod Epiovd

and for a peace offering: two heifers, five rams, five he-goats, five year-old ewe-lambs. This was the

gift of Elisama son of Emioud.

Day 7 offering concluded (peace offering + signature; =v.17) | kol g{g Quoiav GU)‘CY]piOU

Ephraim's peace offering and signature, verbatim with v. 17 save the name.

\ b 7 4
KAl €10 Ouoiav OWTTHPLOoV
and for sacrifice of peace
coordinate conjunction preposition + accusative (purpose) Accusative Genitive

— discourse linkage or contrast — spatial or relational framing accusative object of eig genitive (defining fvoiav)

Kkal: meaning 'and'; conjunction or particle | elg + acc.: 'for! — object specification — relational specification

linking this unit with the surrounding

| owtriplov: peace offering (OMIY).
discourse.

| Bvoia: peace offering.

dapalerg dvo KPLOUG TEVTE
heifers two rams five
Accusative numeral Accusative numeral

accusative in apposition
— object specification

I dapadg: 'heifer!

— measure or count

Svo: 'two.

accusative in apposition
— object specification

Kp16G: 'ram!

— measure or count

névte: 'five!



”~ ™ S

TPAYOUG TEVTE auvadag gviavolog

he-goats five ewe-lambs year-old

Accusative numeral Accusative Accusative

accusative in apposition — measure or count accusative in apposition attributive adjective

— object specification | évre: 'five! — object specification — object specification
Tpdyog: he-goat' (TIAY). duvdg: 'ewe-lamb' (Mw123). | ¢viavotog: 'year-old!

f 4 10 ~ 1 1 1[0 ~

TEVTE T00TO T0 d&pov

five this the gift

numeral Nominative Nominative Nominative

= ARG G GOUNEl demonstrative pronoun (subject of summary) article predicate nominative
névte: 'five! — participant reference — noun-phrase marking — participant prominence

o0tog: 'this'; signature. 10: Greek article marking definiteness and ddpov: 'gift!

the role of the accompanying noun phrase.

EAlcoua viod Eutoud
Elisama son Emioud
genitive of relationship (indeclinable name) Genitive genitive of relationship (indeclinable name)
— participant identification genitive in apposition — participant identification
I EAoapia: Elisama of Ephraim. — relational specification | Eutovd: Ammihud, father of Elisama.
| v16¢: 'son.

54 T Nuépq thi 0YdoT dpXxwVv TV LIGV Mavacoh TapaAtnA vViog Padaccovp

On the eighth day, the leader of the sons of Manasseh, Gamaliel son of Phadassour.

Day 8 —Manasseh  Tfj UéPQ Tfj OYdON

Manasseh, second in the western division (Num 2:20), offers on day eight; template unchanged.



T
on the

Dative

article

— noun-phrase marking

f]: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

(4 7
nuepa
day
Dative

dative of time

— sphere or reference

| Nuépa: 'day!

Dative

article (attributive)

— noun-phrase marking

f]: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

0ydon
eighth
Dative

ordinal adjective
— sphere or reference

| &ydoog: 'eighth'; day eight.

apxwv
leader

Nominative

subject (nominal sentence)
— participant prominence

I dpxwv: 'leader / chief!

TV
of the
Genitive
article

— noun-phrase marking

t&v: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.

=

VIBV

sons

Genitive

genitive (objective)

— relational specification

| vi6¢: 'son'; 'sons of Manasseh.

TapaAinA

Gamaliel

appositive (indeclinable name: the leader)
— participant identification

TapaAinA: transliteration of Hebrew

5892 ('God is my reward"); indeclinable;

leader of Manasseh (the name later borne
by Paul's teacher, Acts 5:34; 22:3).

€\
V106
son

Nominative

nominative in apposition
— participant prominence

£L 0 1
U10G: ‘son.

dadacoovp

Phadassour / Pedahzur

genitive of relationship (indeclinable name)
— participant identification

dadacoovp: transliteration of Hebrew

M¥NT3 (Pedahzur); indeclinable; father of

Gamaliel.

Mavaoon
Manasseh

genitive of relationship (indeclinable name)

— participant identification

Mavagoon: transliteration of Hebrew nwan;
indeclinable; the other Joseph-tribe,
second in the western camp.



55 10 d®@pov adtod TpuPAiov dpyvpolv €V TPIAKOVTA Kal EKATOV OAKI a0TOD QIAANV piav dpyvpdv
ePdoUnKOVTA GTKAWYV KATX TOV GiKAOV TOV Aylov du@dtepa TANPT GEUIOAAEWS AVATIETOINUEVTS £V
gAalw €ig Buolav

His gift: one silver dish, its weight a hundred and thirty shekels; one silver bowl of seventy shekels

by the sanctuary shekel, both full of fine flour mixed with oil for a grain offering;

Day 8 offering itemized (silver vessels; =v. 13) | 1O SG)[JOV oavTtol

Manasseh's silver vessels, identical to v. 13.

~ = ™ ™

1 ~ R ~ 4
T0 d&pov avToD TpuPAiov
the gift his dish
Accusative Accusative Genitive Accusative
article heading of the nominal list genitive of possession accusative in apposition (first item)
— noun-phrase marking — object specification — relational specification — object specification
10: Greek article marking definiteness and | ddpov: 'gift! avtol: meaning 'his'; pronoun marking | tpuPAiov: silver dish (NWR).
the role of the accompanying noun phrase. person, possession, or reference within the
clause; here it functions as genitive of
possession.
pd ~ (14 Ié \
apyvpovv tAY TPLAKOVTA Kol
silver one thirty and
Accusative Accusative numeral (weight) coordinate conjunction (compound numeral)
attributive adjective numeral — measure or count — discourse linkage or contrast
— object specification — measure or count TpLdkova: 'thirty! kai: meaning 'and'; conjunction or particle

&pyvpodc: 'silver! elc, pia, &v: 'one! linking this unit with the surrounding

discourse.



EKATOV
a hundred
numeral

— measure or count

I £katdv: '100'"; 130 total.

OAk1)

weight

Nominative

nominative (specifying weight)
— participant prominence

| OAkn: 'weight!

P=

avToD

its

Genitive

genitive of possession

— relational specification

avtol: meaning 'its'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as genitive of

)

e

@LaAnv
bowl

Accusative

accusative in apposition (second item)
— object specification

@18An: silver bowl (p1tN).

possession.
ptav apyvpav epdounkovta SikAwv
one silver seventy shekels
Accusative Accusative numeral (weight) Genitive
numeral attributive adjective —> measure or count genitive of measure

— measure or count

€i¢, uia, &v: 'one!

— object specification

| &pyvpoig (fem.): 'silver!

| £Bdourkovta: 'seventy!

— relational specification

| oikAog: 'shekel!

KOTX
by

preposition + accusative (standard)

— spatial or relational framing

Katd + acc.: 'by!

oV
the

Accusative

article
— noun-phrase marking

tov: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

oikAov
shekel

Accusative

accusative object of kard
— object specification

| oikAoc: 'shekel!

oV
the

Accusative

article
— noun-phrase marking

tov: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

P=

aylov
holy

Accusative

attributive adjective

— object specification

aytog: sanctuary shekel.

™

e

auQoTEpX
both

Accusative

substantival adjective
— object specification

augoétepot: 'both!

P=

mAnpn
full

Accusative

predicate adjective
— object specification

mAfpng: 'full!

)

e

cepdaAewg
of fine flour

Genitive

genitive of content
— relational specification

| oepidaig: 'fine flour' (NHD).



AVATEMOLNUEVNG v eNaiw €lg
mixed with oil for
preposition + accusative (purpose)

Perf Pass Part Gen Fem Sg - &vamotéw preposition + dative (means) Dative

attributive participle — spatial or relational framing dative of means — spatial or relational framing
— perfect passive participle | &v + dat.: 'with! — sphere or reference | gic + acc.: 'for!
I avarnotéw: 'mix. | £\atov: 'oil!
I4
OQuoiav

grain offering

Accusative

accusative object of ei¢
— object specification

I Ouoia: grain offering (MNIN).

56 0Ovioknv piav déka xpuo@v AN pn Buptduatog

one gold incense-pan of ten gold pieces, full of incense;

Day 8 offering continued (gold incense-pan; = v. 14) eU{GKT’]V p{o(v

Manasseh's gold incense-pan, verbatim with v. 14.

Ouioknv plav déKa XPUOGOV
incense-pan one ten of gold pieces
Accusative Accusative numeral (weight) Genitive
accusative in apposition (third item) numeral = TSI G GOUTl genitive of measure

— object specification

Ouiokn: gold incense-pan (72).

— measure or count

eig, pia, év: 'one!

| déka: 'ten.!

— relational specification

| xpuooig: 'gold piece!



”~ ™ - o

mAnpn Ouudpatog

full of incense

Accusative Genitive

predicate adjective genitive of content

— object specification — relational specification

I mAfpng: 'full! | Bupfapa: 'incense' (NLP).

57 uooxov €va £k oV KpLov Eva Guvov Eva £viavolov €i¢ OAOKAUTWUX

one bull from the herd, one ram, one year-old lamb for a whole burnt offering;

Day 8 offering continued (burnt-offering animals; = v. 15) p(’)o'xov &va ék BO(I)V

Manasseh's burnt-offering triad, verbatim with v. 15.

uooxov Eva €K Bocv

bull one from of the herd

Accusative Accusative preposition + genitive (source) Genitive

accusative in apposition numeral — spatial or relational framing genitive of source

— object specification — measure or count ¢k + gen.: 'from! — relational specification

I udoxog: 'bull' (09). elg, pia, £v: 'one! | Bodg: herd' ("R2).
f \ 1( (44 ([ b4 1 1( (44

Kplov EVa apvov EVa

ram one lamb one

Accusative Accusative Accusative Accusative

accusative in apposition numeral accusative in apposition numeral

— object specification — measure or count — object specification — measure or count

Kp16G: 'ram' (OIN). eig, pia, év: 'one! duvég: 'lamb' (w23). eig, pia, év: 'one!



=~

Eviavolov
year-old

Accusative

attributive adjective
— object specification

I £viavotog: 'year-old!

€1¢

for

preposition + accusative (purpose)
— spatial or relational framing

| gig + acc.: 'for!

58 kal xlpapov £€ aiy@v €va mept apaptiag

and one he-goat from the goats for a sin offering;

Day 8 offering continued (sin offering; = v. 16)

Manasseh's sin-offering goat, verbatim with v. 16.

Kal xipapov €€ atyov

([ [ 4 4
oAokavuTWuA
whole burnt offering

Accusative

accusative object of eig

— object specification

OMokavtwya: burnt offering (N2V).

\

Kol

and

coordinate conjunction

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

Xipapov
he-goat
Accusative

accusative in apposition
— object specification

| Xipapog: 'he-goat' (1Yw).

)

23

from

preposition + genitive (source)

— spatial or relational framing

| £k (£8): 'from!

discourse.
Eva Tepl QuapTiog
one for sin
Accusative preposition + genitive (purpose) Genitive
numeral — spatial or relational framing genitive object of mepl

— measure or count

€i¢, uia, &v: 'one!

nepi + gen.: 'for'; sin offering (NNYN).

— relational specification

apaptia: 'sin!

aty®v
goats

Genitive

genitive of source
— relational specification

| oi€: 'goat' (Ty).



59 «kai €i¢ Ouoiav cwtnpiov dapdAelg 000 Kp1oUG TEVTE TPAYOUS TEVTE GUVAdAG EVINLGIAC TEVTE TOUTO TO
d&pov FapaAtnA viod dadaccovp
and for a peace offering: two heifers, five rams, five he-goats, five year-old ewe-lambs. This was the

gift of Gamaliel son of Phadassour.

Day 8 offering concluded (peace offering + signature; =v.17) | Kl g{q BQuoiav owtrlp{ou

Manasseh's peace offering and signature, verbatim with v. 17 save the name.

Kol €i¢ Ouoiav cwtnpiov

and for sacrifice of peace

coordinate conjunction preposition + accusative (purpose) Accusative Genitive

— discourse linkage or contrast — spatial or relational framing accusative object of eig genitive (defining Buaiov)
Kai: meaning 'and'; conjunction or particle glg + acc.: 'for! — object specification — relational specification
linking this unit with the surrounding | Buoia: peace offering. | owtriptov: peace offering (DMY).
discourse.

dapalieig dvo KPLOUG TEVTE

heifers two rams five

Accusative numeral Accusative numeral

accusative in apposition —s measure or count accusative in apposition —> measure or count

— object specification 8o "two! — object specification névre: 'five!

I dapadig: 'heifer! | kp16G: 'ram!

f 4 1 ( /7 ([ bl 7 1( bl 7
TPAYOLG TEVTE (XPV(XS(XC EVIQLO1UG
he-goats five ewe-lambs year-old
Accusative numeral Accusative Accusative
accusative in apposition = TSRS G @EUTT: accusative in apposition attributive adjective
— object specification | névre: 'five! — object specification — object specification

I Tpdyog: 'he-goat' (TIAY). duvdg: 'ewe-lamb' (Mw123). éviadotog: 'year-old!



=

TEVTE

five

numeral

— measure or count

I névte: 'five!

™

P

To0TO
this

Nominative

demonstrative pronoun (subject of summary)

— participant reference

1
TO
the

Nominative

article

— noun-phrase marking

d&pov

gift

Nominative
predicate nominative

— participant prominence

o0tog: 'this'; signature. 10: Greek article marking definiteness and dapov: 'gift!
the role of the accompanying noun phrase.
(4 ~
TapaAnA viod dadaccovp
Gamaliel son Phadassour
genitive of relationship (indeclinable name) Genitive genitive of relationship (indeclinable name)
— participant identification genitive in apposition — participant identification
I TapaAinA: Gamaliel of Manasseh. — relational specification | dadaccovp: Pedahzur, father of Gamaliel.
vidg: 'son!
~ 7/ ~ ) Ié v ~ € ~ o\
60 T NUEPA TN EVATT] APXWV TWYV LIWV BSV].O(}.HV AﬁlSO(V L10¢ F(XSS(A)VI
On the ninth day, the leader of the sons of Benjamin, Abidan son of Gadeoni.
Day 9 — Benjamin 'Cﬁ f]pépq tﬁ évétn
Benjamin, third in the western division (Num 2:22), completes the Rachel-tribes and offers on day
nine; template unchanged.
S~ (4 4 S~ bl 4
™ nNueEPQ ™ Evatn
on the day the ninth
Dative Dative Dative Dative
article dative of time article (attributive) ordinal adjective

— noun-phrase marking

f]: Greek article marking definiteness and

the role of the accompanying noun phrase.

— sphere or reference

| nuépa: 'day!

— noun-phrase marking

f]: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

— sphere or reference

gvartog: 'ninth'; day nine.



=

=

apxwv TV ViV
leader of the sons
Nominative Genitive Genitive
subject (nominal sentence) article genitive (objective)
— participant prominence — noun-phrase marking — relational specification
I &pxwv: 'leader / chief! t@v: Greek article marking definiteness | vidg: 'son'; 'sons of Benjamin!
and the role of the accompanying noun
phrase.
APidav V10G Tadewvt
Abidan son Gadeoni / Gideoni
appositive (indeclinable name: the leader) Nominative genitive of relationship (indeclinable name)
— participant identification nominative in apposition — participant identification
Apidav: transliteration of Hebrew 17X — participant prominence Tadewvt: transliteration of Hebrew "2V Ta
('my father is judge'); indeclinable; leader viéc: 'son! (Gideoni); indeclinable; father of Abidan.
of Benjamin.

61

Beviayiv

Benjamin

genitive of relationship (indeclinable name)
— participant identification

Beviapuv: transliteration of Hebrew 1'113;
indeclinable; Rachel's younger son, third in
the western camp.

70 dWpov avtod TpLPAiov dpyvpPodV £V TPLAKOVTA Kl EKATOV OAKT a0TOD QLAANV piav dpyvpdv

ePdounKoVTa GIKAWYV KATA TOV GiKAOV TOV AyloV du@dTEpa TANPT| CEUIOAAEWS AVATIETOINUEVTS €V

gAalw €ig Buolav

His gift: one silver dish, its weight a hundred and thirty shekels; one silver bowl of seventy shekels

by the sanctuary shekel, both full of fine flour mixed with oil for a grain offering;

Day 9 offering itemized (silver vessels; =v. 13) | 10 Sa)pov ovTtol

Benjamin's silver vessels, identical to v. 13.



™ - ™

T0 ddpov aUTOD TpuPAiov

the gift his dish
Accusative Accusative Genitive Accusative
article heading of the nominal list genitive of possession accusative in apposition (first item)
— noun-phrase marking — object specification — relational specification — object specification

10: Greek article marking definiteness and | dapov: 'gift! avtol: meaning 'his'; pronoun marking | tpuPAiov: silver dish (NWR).

the role of the accompanying noun phrase. person, possession, or reference within the

clause; here it functions as genitive of
possession.

pd ~ (14 I'é \
apyvpovv tAY TPLAKOVTA Kol
silver one thirty and
Accusative Accusative numeral (weight) coordinate conjunction (compound numeral)
attributive adjective numeral — measure or count — discourse linkage or contrast
— object specification —> measure or count | TpLdkova: 'thirty! kai: meaning 'and'; conjunction or particle

&pyvpodc: 'silver! | €lc, pia, &v: 'one! linking this unit with the surrounding

discourse.

< \ [ 4 \ k) ~ 7
EKATOV OAx1) avtod @lainv
a hundred weight its bowl
numeral Nominative Genitive Accusative
—> measure or count nominative (specifying weight) genitive of possession dccusative in apposition (second item)

£katdv: '100'; 130 total. — participant prominence — relational specification — object specification

| OAkn: 'weight! avtol: meaning 'its'; pronoun marking @1&An: silver bowl (p1mn).

person, possession, or reference within the
clause; here it functions as genitive of
possession.



=~

utav
one

Accusative

numeral
— measure or count

gi¢, pia, #v: 'one!

™

P

-

apyvpav epdounkovta
silver seventy
Accusative numeral (weight)

attributive adjective — measure or count

— object specification

| &pyvpoig (fem.): 'silver!

| £Pdourikovta: 'seventy.

™

P

oikAwV
shekels

Genitive

genitive of measure
— relational specification

| oikAog: 'shekel!

=

KaTa

by

preposition + accusative (standard)
— spatial or relational framing

Katd + acc.: 'by!

™

P

Dy &

OV cikAov

the shekel

Accusative Accusative

article accusative object of katd

— object specification

| oikAog: 'shekel!

— noun-phrase marking

tov: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

™

=

OV
the

Accusative

article
— noun-phrase marking

tov: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

ayiov
holy

Accusative

attributive adjective
— object specification

dytog: sanctuary shekel.

auQoTEpQ nAnpn
both full

Accusative Accusative
substantival adjective predicate adjective

— object specification — object specification

augoétepot: 'both! | mARpng: 'full!

ceutdaAewg
of fine flour

Genitive

genitive of content
— relational specification

| oepiSolig: 'fine flour' (N9YD).

=~

AVATEMOINUEVNG
mixed

Perf Pass Part Gen Fem Sg - dvarmotéw

attributive participle
— perfect passive participle

I dvamotéw: 'mix.

-

P

v eNaiw
with oil

preposition + dative (means) Dative
— spatial or relational framing dative of means
¢v + dat.: 'with! — sphere or reference

| #Aatov: 'oil!

™

P

€1¢

for

preposition + accusative (purpose)
— spatial or relational framing

| £ig + acc.: 'for!



=~

Buoiav
grain offering

Accusative

accusative object of eig
— object specification

I Buoia: grain offering (MNMN).

62 Ouioknv piav déka xpvodv mANpn Buuiduatog

one gold incense-pan of ten gold pieces, full of incense;

Day 9 offering continued (gold incense-pan; = v. 14) GU{OKY]V p{(xv

Benjamin's gold incense-pan, verbatim with v. 14.

Ouicknv
incense-pan

Accusative

accusative in apposition (third item)
— object specification

I Ouiokn: gold incense-pan (72).

utav
one

Accusative

numeral
— measure or count

%z A '
€lg, pia, €v: 'one!

=~

mApn
full

Accusative

predicate adjective
— object specification

nAfpng: 'full!

™

Ouuiauatog
of incense

Genitive

genitive of content
— relational specification

| Bupfapa: 'incense' (NLP).

déka
ten
numeral (weight)

— measure or count

| Séka: 'ten!

XpPLuo@DV
of gold pieces
Genitive

genitive of measure
— relational specification

| xpuoodg: 'gold piece!



63 Hooxov Eva €k BodV KPLOV Eva AUVOV Eva EVIADGLOV €1G OAOKAVTWHA
one bull from the herd, one ram, one year-old lamb for a whole burnt offering;

Day 9 offering continued (burnt-offering animals; = v. 15) pégxov gva K ﬁo(})v

Benjamin's burnt-offering triad, verbatim with v. 15.

uooxov Eva €K Bocv

bull one from of the herd

Accusative Accusative preposition + genitive (source) Genitive

accusative in apposition numeral — spatial or relational framing genitive of source

— object specification — measure or count éx + gen.: 'from! — relational specification

I uéoxog: 'bull' (19). €ig, pia, &v: 'one! | Boog: 'herd' (122).

KPLOV Eva auvov Eva

ram one lamb one

Accusative Accusative Accusative Accusative

accusative in apposition numeral accusative in apposition numeral

— object specification — measure or count — object specification — measure or count

kp16¢: 'ram' (9'X). | €lg, pia, &v: 'one! | duvég: 'lamb' (w13). €lg, pia, &v: 'one!

i b 7 10 ) 1 4 14 )

EVIAUGLOV €lg oAokavTwua

year-old for whole burnt offering

Accusative preposition + accusative (purpose) Accusative

attributive adjective — spatial or relational framing accusative object of ei¢

— object specification eig + acc.: 'for! — object specification

éviavatog: 'year-old! OMokadtwpa: burnt offering (N2V).



64 kol xipapov €€ aly®v Eva mepl GuapTiag

and one he-goat from the goats for a sin offering;

Day 9 offering continued (sin offering; =v. 16) = Kol X{}JO‘POV és O(iY(I)V

Benjamin's sin-offering goat, verbatim with v. 16.

Kol Xipapov &€
and he-goat from
coordinate conjunction Accusative preposition + genitive (source)
— discourse linkage or contrast accusative in apposition — spatial or relational framing
kal: meaning 'and'; conjunction or particle — object specification | £k (£8): 'from!
linking this unit with the surrounding | xiuapog: 'he-goat' (1Myw).
discourse.
Eva Tepl auaptiog
one for sin
Accusative preposition + genitive (purpose) Genitive
numeral — spatial or relational framing genitive object of mepi
— measure or count nepi + gen.: 'for'; sin offering (NKYN). — relational specification

I €i¢, uia, &v: 'one!

apoptia: 'sin!

aty®v
goats

Genitive

genitive of source
— relational specification

| ai€: 'goat' (Ty).

65 kol glg Busiav cwtnpiov daudAelg d0o KploUG TEVTE TPAYOUS TEVTE AUVAOAG EVINVGLAG TEVTE TOUTO TO

d&®pov APrdav viod Fadewvi

and for a peace offering: two heifers, five rams, five he-goats, five year-old ewe-lambs. This was the

gift of Abidan son of Gadeoni.

Day 9 offering concluded (peace offering + signature; =v.17) | kol gig Buoiav o(,y[r]p{ou

Benjamin's peace offering and signature, verbatim with v. 17 save the name.



\

KA1l
and
coordinate conjunction

— discourse linkage or contrast

Kal: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

discourse.

€1¢

for

preposition + accusative (purpose)
— spatial or relational framing

| gig + acc.: 'for!

Quoiav
sacrifice

Accusative

accusative object of eig
— object specification

| Buola: peace offering.

cwtnpiov

of peace

Genitive

genitive (defining Ouaiav)
— relational specification

| owtriplov: peace offering (MIY).

daudaleig
heifers

Accusative

accusative in apposition

4
dvo
two
numeral

— measure or count

KPLoUG
rams

Accusative

accusative in apposition

TEVTE
five
numeral

— measure or count

— object specification §to: "two. — object specification | névre: 'five!

I dduaiig: 'heifer! | Kkptdg: 'ram.

TPAYOUG TEVTE auvadag £Viavoiag
he-goats five ewe-lambs year-old
Accusative numeral Accusative Accusative

accusative in apposition
— object specification

I Tpdyog: 'he-goat' (TINY).

— measure or count

névre: 'five!

accusative in apposition
— object specification

duvdg: 'ewe-lamb' (Mw13).

attributive adjective
— object specification

| éviavotog: 'year-old!

TEVTE

five

numeral

— measure or count

I névte: 'five!

TOUTO

this

Nominative

demonstrative pronoun (subject of summary)

— participant reference

o0tog: 'this'; signature.

1
TO
the

Nominative

article
— noun-phrase marking

10: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

d&@pov

gift

Nominative
predicate nominative

— participant prominence

ddpov: 'gift!



”~ - -~ ™ ™

APidav vioD Tadewvi

Abidan son Gadeoni

genitive of relationship (indeclinable name) Genitive genitive of relationship (indeclinable name)

— participant identification genitive in apposition — participant identification

I APidav: Abidan of Benjamin. — relational specification | Tadewvt: Gideoni, father of Abidan.
vidg: 'son!

66 T NUEPQ T dekdtn dpxwV TV VIOV Aav Axielep LIOG Autoadat

On the tenth day, the leader of the sons of Dan, Achiezer son of Amisadai.

Day 10 —Dan  Tf] NuépPa Tf] dekdtn

Dan leads the northern division (Num 2:25), and so offers on day ten; template unchanged.

Th Nuépa Th dekatn

on the day the tenth
Dative Dative Dative Dative
article dative of time article (attributive) ordinal adjective
— noun-phrase marking — sphere or reference — noun-phrase marking — sphere or reference
Tfj: Greek article marking definiteness and | nuépa: 'day! Tfj: Greek article marking definiteness and | déxarog: 'tenth'; day ten.
the role of the accompanying noun phrase. the role of the accompanying noun phrase.
- - e - S — ~
apxwv TV VLWV Aav
leader of the sons Dan
Nominative Genitive Genitive genitive of relationship (indeclinable name)
subject (nominal sentence) article genitive (objective) — participant identification
— participant prominence — noun-phrase marking — relational specification Aav: transliteration of Hebrew |T;
I &pxwv: 'leader / chief! t®v: Greek article marking definiteness | vidg: 'son'; 'sons of Dan! indeclinable; the tribe leading the northern

and the role of the accompanying noun CAImpe

phrase.



67

Axielep
Achiezer
appositive (indeclinable name: the leader)

— participant identification

Ax1elep: transliteration of Hebrew Iy NX
('my brother is help'); indeclinable; leader
of Dan.

€\
v10G
son

Nominative

nominative in apposition
— participant prominence

G20 1
U10G: 'son.

Autoadat

Amisadai / Ammishaddai

genitive of relationship (indeclinable name)
— participant identification

Aptoodat: transliteration of Hebrew
1wy ('Shaddai is my kinsman');
indeclinable; father of Achiezer.

70 d®pov avtod TpuPAiov dpyvpodVv €V TPLAKOVTA Kal EKATOV OAKT a0TOD QLAANV piav apyvpav

ePdounKkovTa GiKAWV KATA TOV GIKAOV TOV dyloV AU@OTEPA TAN P GEUOGAEWG GVATIETOINUEVNG £V

elaiw €i¢ Ovolav

His gift: one silver dish, its weight a hundred and thirty shekels; one silver bowl of seventy shekels

by the sanctuary shekel, both full of fine flour mixed with oil for a grain offering;

Day 10 offering itemized (silver vessels; = v. 13)

Dan's silver vessels, identical to v. 13.

70 d&pov avTod

1
TO
the

Accusative

article
— noun-phrase marking

10: Greek article marking definiteness and

the role of the accompanying noun phrase.

d&dpov

gift

Accusative

heading of the nominal list
— object specification

| d&pov: 'gift!

avTol

his

Genitive

genitive of possession

— relational specification

avto: meaning 'his'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as genitive of
possession.

TpuPAiov

dish

Accusative

accusative in apposition (first item)
— object specification

| tpuPAiov: silver dish (NWR).



apyvpodv
silver

Accusative

attributive adjective
— object specification

apyvpodg: 'silver!

(44
LAY
one

Accusative

numeral
— measure or count

| eic, pia, év: 'one!

TPLAKOVTX
thirty

numeral (weight)

— measure or count

| Tprakovra: 'thirty!

Kol

and

coordinate conjunction (compound numeral)
— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

EKATOV
a hundred
numeral

— measure or count

I £katdv: '100'; 130 total.

OAkI)
weight

Nominative

nominative (specifying weight)

— participant prominence

| OAk1: 'weight!

avToD
its
Genitive

genitive of possession

— relational specification

avtol: meaning 'its'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as genitive of

possession.

@lLaAnv
bowl

Accusative

accusative in apposition (second item)
— object specification

@18An: silver bowl (p1n).

=

ptav
one

Accusative

numeral
— measure or count

gi¢, uia, &v: 'one!

apyvpav
silver

Accusative

attributive adjective

— object specification

| &pyvpodg (fem.): 'silver!

efdounkovta

seventy
numeral (weight)

— measure or count

| £Bdourkovta: 'seventy.

oilKAwV
shekels

Genitive

genitive of measure
— relational specification

| oikAog: 'shekel.!

KATX
by

preposition + accusative (standard)

— spatial or relational framing

Katd + acc.: 'by!

oV
the

Accusative

article

— noun-phrase marking

tov: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

oikAov
shekel

Accusative

accusative object of kard

— object specification

oikAoc: 'shekel!

OV

the

Accusative

article

— noun-phrase marking

tov: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.



”~ ™ - ™ S

aylov auQoTEpQ mAnpn ceudaAewg

holy both full of fine flour

Accusative Accusative Accusative Genitive

attributive adjective substantival adjective predicate adjective genitive of content

— object specification — object specification — object specification — relational specification

dytog: sanctuary shekel. augpdtepot: 'both! | nmAfpng: 'full! | oepidoig: 'fine flour' (NHD).

i pd 7 1 b 1 bl 7 1[0 b

AVATTETTOLNUEVTC EV 8)\“1({) €LC

mixed with oil for

Perf Pass Part Gen Fem Sg - Gvamotéw preposition + dative (means) Dative preposition + accusative (purpose)

attributive participle — spatial or relational framing dative of means — spatial or relational framing

— perfect passive participle ¢v + dat.: 'with! — sphere or reference gi¢ +acc.: 'for!

I avarnotéw: 'mix. | E\atov: 'oil!

Buoiav

grain offering
Accusative

accusative object of ei¢
— object specification

I Buoia: grain offering (MNIN).

68 Ouioknv piav déka xpuodv AT pN BupLduatog

one gold incense-pan of ten gold pieces, full of incense;

Day 10 offering continued (gold incense-pan; = v. 14) GU{GKY]V p{(xv

Dan's gold incense-pan, verbatim with v. 14.



=~

Ovioknv
incense-pan

Accusative

accusative in apposition (third item)

— object specification

I Buiokn: gold incense-pan (72).

™

utav
one

Accusative

numeral
— measure or count

| eic, pia, év: 'one!

=

mArpn
full

Accusative

predicate adjective
— object specification

I nmAnpng: 'full!

™

Ouuiauatog
of incense

Genitive

genitive of content

— relational specification

| Bupiapa: 'incense' (NLP).

déKa

ten

numeral (weight)

— measure or count

| déka: 'ten.!

69 uooxov Eva €k POV KPLOV EVa AUVOV Eva EVIADOLOV €1¢ OAOKXUTWUA

one bull from the herd, one ram, one year-old lamb for a whole burnt offering;

Day 10 offering continued (burnt-offering animals; = v. 15)

Dan's burnt-offering triad, verbatim with v. 15.

uooxov €va €k Poddv

Xpuo®v
of gold pieces
Genitive

genitive of measure
— relational specification

| xpuooi¢: 'gold piece!

=~

uocxoV
bull

Accusative

accusative in apposition
— object specification

uéoxog: 'bull' (09).

(44
EVa
one

Accusative

numeral
— measure or count

eig, pia, év: 'one!

€K

from

preposition + genitive (source)

— spatial or relational framing

¢k + gen.: 'from!

Bodv
of the herd

Genitive

genitive of source
— relational specification

| Bodg: 'herd' (R2).



KPLOV
ram

Accusative

accusative in apposition
— object specification

Kp16G: 'ram' (OIN).

(44
EVa
one

Accusative

numeral
— measure or count

| eic, pia, év: 'one!

auvov
lamb

Accusative

accusative in apposition
— object specification

| duvég: 'lamb' (w23).

=

éviavolov
year-old

Accusative

attributive adjective
— object specification

I €viavotog: 'year-old.!

€1g

for

preposition + accusative (purpose)

— spatial or relational framing

elg + acc.: 'for!

70 xal xiuapov €€ aly@v €va Tepl GuaptTiog

and one he-goat from the goats for a sin offering;

Day 10 offering continued (sin offering; = v. 16)

Dan's sin-offering goat, verbatim with v. 16.

kal xipapov €€ aty@v

1 [ 4 4
oAokavTWua
whole burnt offering

Accusative

accusative object of ei¢

— object specification

ONokadtwpa: burnt offering (N2V).

(44
EVa
one

Accusative

numeral
— measure or count

eic, pia, év: 'one!

\

Kol

and

coordinate conjunction

— discourse linkage or contrast

Kal: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

Xipapov
he-goat

Accusative

accusative in apposition

— object specification

Xipapog: 'he-goat' (1MYW).

I

€€

from

preposition + genitive (source)

— spatial or relational framing

| £k (é€): 'from.

aty®v
goats

Genitive

genitive of source
— relational specification

| oi€: 'goat' (Tv).



Eva Tepl QMaPTiOG
one for sin

Accusative preposition + genitive (purpose) Genitive

numeral — spatial or relational framing genitive object of mepl

— measure or count | nepl + gen.: 'for'; sin offering (NXVYN). — relational specification

I gi¢, pia, #v: 'one! auaptia: 'sin!

71 kai €i¢ Buoiav cwtnpiov daudAelg d0o Kp1oUE TEVTE TPAYOUS TEVTE AUVADAG EVIXUGTING TTEVTE TOUTO TO

d@pov Axielep viol Aptoadat

and for a peace offering: two heifers, five rams, five he-goats, five year-old ewe-lambs. This was the

gift of Achiezer son of Amisadai.

Day 10 offering concluded (peace offering + signature; =v. 17) | kol gig Buoiav G(&)ﬂ]p{OU

Dan's peace offering and signature, verbatim with v. 17 save the name.

\ b 7 4
KAl €10 Ouoiav OWTTHPLOoV
and for sacrifice of peace
coordinate conjunction preposition + accusative (purpose) Accusative Genitive

— discourse linkage or contrast — spatial or relational framing accusative object of eig genitive (defining fvoiav)

Kkal: meaning 'and'; conjunction or particle | elg + acc.: 'for! — object specification — relational specification

linking this unit with the surrounding

| owtriplov: peace offering (OMIY).
discourse.

| Bvoia: peace offering.

dapalerg dvo KPLOUG TEVTE
heifers two rams five
Accusative numeral Accusative numeral

accusative in apposition
— object specification

I dapadg: 'heifer!

— measure or count

Svo: 'two.

accusative in apposition
— object specification

Kp16G: 'ram!

— measure or count

névte: 'five!



”~ ™ S

TPAYOUG TEVTE auvadag gviavolog

he-goats five ewe-lambs year-old

Accusative numeral Accusative Accusative

accusative in apposition — measure or count accusative in apposition attributive adjective

— object specification | évre: 'five! — object specification — object specification
Tpdyog: he-goat' (TIAY). duvdg: 'ewe-lamb' (Mw123). | ¢viavotog: 'year-old!

f 4 10 ~ 1 1 1[0 ~

TEVTE T00TO T0 d&pov

five this the gift

numeral Nominative Nominative Nominative

= ARG G GOUNEl demonstrative pronoun (subject of summary) article predicate nominative
névte: 'five! — participant reference — noun-phrase marking — participant prominence

o0tog: 'this'; signature. 10: Greek article marking definiteness and ddpov: 'gift!

the role of the accompanying noun phrase.

Axielep viod Autoadat

Achiezer son Amisadai

genitive of relationship (indeclinable name) Genitive genitive of relationship (indeclinable name)

— participant identification genitive in apposition — participant identification

I Axielep: Achiezer of Dan. — relational specification | Aptoodar: Ammishaddai, father of Achiezer.
v16¢: 'son.

72 T NUEPQ TR EVIEKATT ApXWV TOV LIOV Aonp dayainA viog Expav

On the eleventh day, the leader of the sons of Asher, Phagaiel son of Echran.

Day 11— Asher  Tfj fjuépa tfj vOekdtn

Asher, second in the northern division (Num 2:27), offers on day eleven; template unchanged.



T
on the

Dative

article

— noun-phrase marking

f]: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

(4 7
nuepa
day
Dative

dative of time

— sphere or reference

| Nuépa: 'day!

Dative

article (attributive)

— noun-phrase marking

f]: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

)

P

[ 4 Ié
evdekatn
eleventh

Dative

ordinal adjective
— sphere or reference

| evdékarog: 'eleventh'; day eleven.

apxwv
leader

Nominative

subject (nominal sentence)
— participant prominence

I dpxwv: 'leader / chief!

TV
of the
Genitive
article

— noun-phrase marking

t&v: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.

=

VIBV

sons

Genitive

genitive (objective)

— relational specification

| vi6¢: 'son'; 'sons of Asher!

dayonA
Phagaiel / Pagiel
appositive (indeclinable name: the leader)

— participant identification

®ayanA: transliteration of Hebrew YN'y29

(Pagiel); indeclinable; leader of Asher.

€\
V106
son

Nominative

nominative in apposition
— participant prominence

£L 0 1
U10G: ‘son.

Expav

Echran / Ochran

genitive of relationship (indeclinable name)
— participant identification

Expav: transliteration of Hebrew 112y
(Ochran); indeclinable; father of Phagaiel.

Aanp

Asher
genitive of relationship (indeclinable name)
— participant identification

Acnp: transliteration of Hebrew 1WN;
indeclinable; the tribe second in the
northern camp.



73 10 d@pov avtod TpuPAiov dpyvpodv £V TPIAKOVTA Kal EKATOV OAKT aUTOD QIAANV piav dpyvpdv
ePdoUnKOVTA GTKAWYV KATX TOV GiKAOV TOV Aylov du@dtepa TANPT GEUIOAAEWS AVATIETOINUEVTS £V
gAalw €ig Buolav

His gift: one silver dish, its weight a hundred and thirty shekels; one silver bowl of seventy shekels

by the sanctuary shekel, both full of fine flour mixed with oil for a grain offering;

Day 11 offering itemized (silver vessels;=v. 13) | TO S(I)pov oavTtol

Asher's silver vessels, identical to v. 13.

~ = ™ ™

1 ~ R ~ 4
T0 d&pov avToD TpuPAiov
the gift his dish
Accusative Accusative Genitive Accusative
article heading of the nominal list genitive of possession accusative in apposition (first item)
— noun-phrase marking — object specification — relational specification — object specification
10: Greek article marking definiteness and | ddpov: 'gift! avtol: meaning 'his'; pronoun marking | tpuPAiov: silver dish (NWR).
the role of the accompanying noun phrase. person, possession, or reference within the
clause; here it functions as genitive of
possession.
pd ~ (14 Ié \
apyvpovv tAY TPLAKOVTA Kol
silver one thirty and
Accusative Accusative numeral (weight) coordinate conjunction (compound numeral)
attributive adjective numeral — measure or count — discourse linkage or contrast
— object specification — measure or count TpLdkova: 'thirty! kai: meaning 'and'; conjunction or particle

&pyvpodc: 'silver! elc, pia, &v: 'one! linking this unit with the surrounding

discourse.



EKATOV
a hundred
numeral

— measure or count

I £katdv: '100'"; 130 total.

OAk1)

weight

Nominative

nominative (specifying weight)
— participant prominence

| OAkn: 'weight!

P=

avToD

its

Genitive

genitive of possession

— relational specification

avtol: meaning 'its'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as genitive of

)

e

@LaAnv
bowl

Accusative

accusative in apposition (second item)
— object specification

@18An: silver bowl (p1tN).

possession.
ptav apyvpav epdounkovta SikAwv
one silver seventy shekels
Accusative Accusative numeral (weight) Genitive
numeral attributive adjective —> measure or count genitive of measure

— measure or count

€i¢, uia, &v: 'one!

— object specification

| &pyvpoig (fem.): 'silver!

| £Bdourkovta: 'seventy!

— relational specification

| oikAog: 'shekel!

KOTX
by

preposition + accusative (standard)

— spatial or relational framing

Katd + acc.: 'by!

oV
the

Accusative

article
— noun-phrase marking

tov: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

oikAov
shekel

Accusative

accusative object of kard
— object specification

| oikAoc: 'shekel!

oV
the

Accusative

article
— noun-phrase marking

tov: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

P=

aylov
holy

Accusative

attributive adjective

— object specification

aytog: sanctuary shekel.

™

e

auQoTEpX
both

Accusative

substantival adjective
— object specification

augoétepot: 'both!

P=

mAnpn
full

Accusative

predicate adjective
— object specification

mAfpng: 'full!

)

e

cepdaAewg
of fine flour

Genitive

genitive of content
— relational specification

| oepidalig: 'fine flour' (NHD).
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AVATEMOLNUEVNG v eNaiw €lg

mixed with oil for

Perf Pass Part Gen Fem Sg - Gvamotéw preposition + dative (means) Dative preposition + accusative (purpose)
attributive participle — spatial or relational framing dative of means — spatial or relational framing
— perfect passive participle | ¢v + dat.: 'with! — sphere or reference | eig + acc.: 'for!

I avamotéw: 'mix! | E\atov: 'oil!

Buoiav

grain offering

Accusative

accusative object of ei¢
— object specification

I Ouoia: grain offering (MNIN).

74 Ouicknv piav déka xpuodv TANpn Ouuiduatog

one gold incense-pan of ten gold pieces, full of incense;

Day 11 offering continued (gold incense-pan; = v. 14) eUiGKI’]V p{(xv

Asher's gold incense-pan, verbatim with v. 14.

Ouioknv plav déKa XPUOGOV
incense-pan one ten of gold pieces
Accusative Accusative numeral (weight) Genitive

accusative in apposition (third item) numeral = TSI G GOUTl genitive of measure

— object specification — measure or count | Séka: "ten! — relational specification

Ouiokn: gold incense-pan (72). eig, pia, év: 'one! | xpuooig: 'gold piece!



”~ ™ - o

mAnpn Ouudpatog

full of incense

Accusative Genitive

predicate adjective genitive of content

— object specification — relational specification

I mAfpng: 'full! | Bupfapa: 'incense' (NLP).

75 uooxov €va €k oV KPLov Eva AUVOV Eva EViaDoloV €1¢ OAOKXUTWUA

one bull from the herd, one ram, one year-old lamb for a whole burnt offering;

Day 11 offering continued (burnt-offering animals; = v. 15) p(’)(yxov &va &k BQ(I)V

Asher's burnt-offering triad, verbatim with v. 15.

uooxov Eva €K Bocv

bull one from of the herd

Accusative Accusative preposition + genitive (source) Genitive

accusative in apposition numeral — spatial or relational framing genitive of source

— object specification — measure or count ¢k + gen.: 'from! — relational specification

I udoxog: 'bull' (09). elg, pia, £v: 'one! | Bodg: herd' ("R2).
f \ 1( (44 ([ b4 1 1( (44

Kplov EVa apvov EVa

ram one lamb one

Accusative Accusative Accusative Accusative

accusative in apposition numeral accusative in apposition numeral

— object specification — measure or count — object specification — measure or count

Kp16G: 'ram' (OIN). eig, pia, év: 'one! duvég: 'lamb' (w23). eig, pia, év: 'one!



=~

Eviavolov
year-old

Accusative

attributive adjective
— object specification

I £viavotog: 'year-old!

€1¢

for

preposition + accusative (purpose)
— spatial or relational framing

| gig + acc.: 'for!

76 xal xiuapov €€ aly®v €va mepl auaptiog

and one he-goat from the goats for a sin offering;

Day 11 offering continued (sin offering; = v. 16)

Asher's sin-offering goat, verbatim with v. 16.

Kal xipapov €€ aty@v

([ [ 4 4
oAokavuTWuA
whole burnt offering

Accusative

accusative object of eig

— object specification

OMokavtwya: burnt offering (N2V).

\

Kol

and

coordinate conjunction

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

Xipapov
he-goat
Accusative

accusative in apposition
— object specification

| Xipapog: 'he-goat' (1Yw).

)

23

from

preposition + genitive (source)

— spatial or relational framing

| £k (£8): 'from!

discourse.
Eva Tepl QuapTiog
one for sin
Accusative preposition + genitive (purpose) Genitive
numeral — spatial or relational framing genitive object of mepl

— measure or count

€i¢, uia, &v: 'one!

nepi + gen.: 'for'; sin offering (NNYN).

— relational specification

apaptia: 'sin!

aty®v
goats

Genitive

genitive of source
— relational specification

| oi€: 'goat' (Ty).



77 xaieic Ouoiav cwtnpiov dapdAelc 600 KpLovg TEVTE TPAYOUS TEVTE GUVAAG EViauoiag TEVTE TODTO TO
d&pov dayainA viol Expav
and for a peace offering: two heifers, five rams, five he-goats, five year-old ewe-lambs. This was the

gift of Phagaiel son of Echran.

Day 11 offering concluded (peace offering + signature; =v. 17) | kol gig Buoiav cwn‘lp{ou

Asher's peace offering and signature, verbatim with v. 17 save the name.

Kol €i¢ Ouoiav cwtnpiov

and for sacrifice of peace

coordinate conjunction preposition + accusative (purpose) Accusative Genitive

— discourse linkage or contrast — spatial or relational framing accusative object of eig genitive (defining Buaiov)
Kai: meaning 'and'; conjunction or particle glg + acc.: 'for! — object specification — relational specification
linking this unit with the surrounding | Buoia: peace offering. | owtriptov: peace offering (DMY).
discourse.

dapalieig dvo KPLOUG TEVTE

heifers two rams five

Accusative numeral Accusative numeral

accusative in apposition —s measure or count accusative in apposition —> measure or count

— object specification 8o "two! — object specification névre: 'five!

I dapadig: 'heifer! | kp16G: 'ram!

f 4 1 ( /7 ([ bl 7 1( bl 7
TPAYOLG TEVTE (XPV(XS(XC EVIQLO1UG
he-goats five ewe-lambs year-old
Accusative numeral Accusative Accusative
accusative in apposition = TSRS G @EUTT: accusative in apposition attributive adjective
— object specification | névre: 'five! — object specification — object specification

I Tpdyog: 'he-goat' (TIAY). duvdg: 'ewe-lamb' (Mw123). éviadotog: 'year-old!



”~ - ™ S

TEVTE TolTO T0 ddpov

five this the gift

numeral Nominative Nominative Nominative

—> measure or count demonstrative pronoun (subject of summary) article predicate nominative

I névte: 'five! — participant reference — noun-phrase marking — participant prominence
o0tog: 'this'; signature. 10: Greek article marking definiteness and dapov: 'gift!

the role of the accompanying noun phrase.

~ ™ o~ ™ ™

dayainA vioD Expav

Phagaiel son Echran

genitive of relationship (indeclinable name) Genitive genitive of relationship (indeclinable name)

— participant identification genitive in apposition — participant identification

I ®ayoainA: Phagaiel of Asher. — relational specification | Expav: Ochran, father of Phagaiel.
vidg: 'son!

78 T NuépQ th dwdekdtn dpxwv TV LIV Ne@OaAL Axipe LIOG Atvay

On the twelfth day, the leader of the sons of Naphtali, Achire son of Ainan.

Day 12 — Naphtali (last of the twelve) ol f]pg’pa a1l SCOSEK(S(‘EY]

Naphtali, third in the northern division (Num 2:29), closes the twelve-day sequence on day twelve; the
template is unchanged, completing the perfectly symmetrical liturgy.

Th Nuépa Th dwdekatn

on the day the twelfth
Dative Dative Dative Dative
article dative of time article (attributive) ordinal adjective
— noun-phrase marking — sphere or reference — noun-phrase marking — sphere or reference
Tfj: Greek article marking definiteness and | nuépa: 'day! Tfj: Greek article marking definiteness and dwdékartog: 'twelfth'; day twelve, the last.

the role of the accompanying noun phrase. the role of the accompanying noun phrase.



=

™ - ™

apxwv TV ViV

leader of the sons
Nominative Genitive Genitive
subject (nominal sentence) article genitive (objective)
— participant prominence — noun-phrase marking — relational specification
I &pxwv: 'leader / chief! t@v: Greek article marking definiteness | vidg: 'son'; 'sons of Naphtali.
and the role of the accompanying noun
phrase.
c«\
Ax1pe V10§ Awav
Achire / Ahira son Ainan / Enan
appositive (indeclinable name: the leader) Nominative genitive of relationship (indeclinable name)
— participant identification nominative in apposition — participant identification
Axtpe: transliteration of Hebrew Y1'NX — participant prominence Awav: transliteration of Hebrew 1)y
(Ahira); indeclinable; leader of Naphtali, viéc: 'son! (Enan); indeclinable; father of Achire.

79

the twelfth and final offerer.

NepBaAt

Naphtali

genitive of relationship (indeclinable name)
— participant identification

Ne@BaAu: transliteration of Hebrew *21na2;
indeclinable; the tribe third in the
northern camp, last to offer.

70 dWpov avtod TpLPAiov dpyvpPodV £V TPLAKOVTA Kl EKATOV OAKT a0TOD QLAANV piav dpyvpdv

ePdounKoVTa GIKAWYV KATA TOV GiKAOV TOV AyloV du@dTEpa TANPT| CEUIOAAEWS AVATIETOINUEVTS €V

gAalw €ig Buolav

His gift: one silver dish, its weight a hundred and thirty shekels; one silver bowl of seventy shekels

by the sanctuary shekel, both full of fine flour mixed with oil for a grain offering;

Day 12 offering itemized (silver vessels;=v. 13) | TO Sapov oavtod

Naphtali's silver vessels, identical to v. 13 — the twelfth verbatim repetition, completing the symmetry
the totals of vv. 84-85 will tally.



™ - ™

T0 ddpov aUTOD TpuPAiov

the gift his dish
Accusative Accusative Genitive Accusative
article heading of the nominal list genitive of possession accusative in apposition (first item)
— noun-phrase marking — object specification — relational specification — object specification

10: Greek article marking definiteness and | dapov: 'gift! avtol: meaning 'his'; pronoun marking | tpuPAiov: silver dish (NWR).

the role of the accompanying noun phrase. person, possession, or reference within the

clause; here it functions as genitive of
possession.

pd ~ (14 I'é \
apyvpovv tAY TPLAKOVTA Kol
silver one thirty and
Accusative Accusative numeral (weight) coordinate conjunction (compound numeral)
attributive adjective numeral — measure or count — discourse linkage or contrast
— object specification —> measure or count | TpLdkova: 'thirty! kai: meaning 'and'; conjunction or particle

&pyvpodc: 'silver! | €lc, pia, &v: 'one! linking this unit with the surrounding

discourse.

< \ [ 4 \ k) ~ 7
EKATOV OAx1) avtod @lainv
a hundred weight its bowl
numeral Nominative Genitive Accusative
—> measure or count nominative (specifying weight) genitive of possession dccusative in apposition (second item)

£katdv: '100'; 130 total. — participant prominence — relational specification — object specification

| OAkn: 'weight! avtol: meaning 'its'; pronoun marking @1&An: silver bowl (p1mn).

person, possession, or reference within the
clause; here it functions as genitive of
possession.



=~

utav
one

Accusative

numeral
— measure or count

gi¢, pia, #v: 'one!

™

P

-

apyvpav epdounkovta
silver seventy
Accusative numeral (weight)

attributive adjective — measure or count

— object specification

| &pyvpoig (fem.): 'silver!

| £Pdourikovta: 'seventy.

™

P

oikAwV
shekels

Genitive

genitive of measure
— relational specification

| oikAog: 'shekel!

=

KaTa

by

preposition + accusative (standard)
— spatial or relational framing

Katd + acc.: 'by!

™

P

Dy &

OV cikAov

the shekel

Accusative Accusative

article accusative object of katd

— object specification

| oikAog: 'shekel!

— noun-phrase marking

tov: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

™

=

OV
the

Accusative

article
— noun-phrase marking

tov: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

ayiov
holy

Accusative

attributive adjective
— object specification

dytog: sanctuary shekel.

auQoTEpQ nAnpn
both full

Accusative Accusative
substantival adjective predicate adjective

— object specification — object specification

augoétepot: 'both! | mARpng: 'full!

ceutdaAewg
of fine flour

Genitive

genitive of content
— relational specification

| oepiSolig: 'fine flour' (N9YD).

=~

AVATEMOINUEVNG
mixed

Perf Pass Part Gen Fem Sg - dvarmotéw

attributive participle
— perfect passive participle

I dvamotéw: 'mix.

-

P

v eNaiw
with oil

preposition + dative (means) Dative
— spatial or relational framing dative of means
¢v + dat.: 'with! — sphere or reference

| #Aatov: 'oil!

™

P

€1¢

for

preposition + accusative (purpose)
— spatial or relational framing

| £ig + acc.: 'for!



=~

Buoiav
grain offering

Accusative

accusative object of eig
— object specification

I Buoia: grain offering (MNMN).

80 Ovioknv piav déka xpuodv AN pn Buutduatog

one gold incense-pan of ten gold pieces, full of incense;

Day 12 offering continued (gold incense-pan; = v. 14) 91){(5Knv p{av

Naphtali's gold incense-pan, verbatim with v. 14.

Ouicknv
incense-pan

Accusative

accusative in apposition (third item)
— object specification

I Ouiokn: gold incense-pan (72).

utav
one

Accusative

numeral
— measure or count

%z A '
€lg, pia, €v: 'one!

=~

mApn
full

Accusative

predicate adjective
— object specification

nAfpng: 'full!

™

Ouuiauatog
of incense

Genitive

genitive of content
— relational specification

| Bupfapa: 'incense' (NLP).

déka
ten
numeral (weight)

— measure or count

| Séka: 'ten!

XpPLuo@DV
of gold pieces
Genitive

genitive of measure
— relational specification

| xpuoodg: 'gold piece!



81 udoxov éva €k PodV KpLOV Eva AUvoV Eva éviavotov ¢ OAokavTWuA
one bull from the herd, one ram, one year-old lamb for a whole burnt offering;

Day 12 offering continued (burnt-offering animals; = v. 15) p(’)oxov fva K [30(:)\;

Naphtali's burnt-offering triad, verbatim with v. 15.

uooxov Eva €K Bocv

bull one from of the herd

Accusative Accusative preposition + genitive (source) Genitive

accusative in apposition numeral — spatial or relational framing genitive of source

— object specification — measure or count éx + gen.: 'from! — relational specification

I uéoxog: 'bull' (19). €ig, pia, &v: 'one! | Boog: 'herd' (122).

KPLOV Eva auvov Eva

ram one lamb one

Accusative Accusative Accusative Accusative

accusative in apposition numeral accusative in apposition numeral

— object specification — measure or count — object specification — measure or count

kp16¢: 'ram' (9'X). | €lg, pia, &v: 'one! | duvég: 'lamb' (w13). €lg, pia, &v: 'one!

i b 7 10 ) 1 4 14 )

EVIAUGLOV €lg oAokavTwua

year-old for whole burnt offering

Accusative preposition + accusative (purpose) Accusative

attributive adjective — spatial or relational framing accusative object of ei¢

— object specification eig + acc.: 'for! — object specification

éviavatog: 'year-old! OMokadtwpa: burnt offering (N2V).



82 xal xiyapov £€ aly®dv Eva mept auaptiog

and one he-goat from the goats for a sin offering;

Day 12 offering continued (sin offering; =v. 16) | kol X{HQPOV éz O({Y(I)V

Naphtali's sin-offering goat, verbatim with v. 16.

\

KOl

and

coordinate conjunction

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

Xipapov
he-goat
Accusative

accusative in apposition
— object specification

| xipapog: 'he-goat' (1MYW).

pd

23

from

preposition + genitive (source)

— spatial or relational framing

| £k (£8): 'from!

discourse.
Eva Tepl auaptiog
one for sin
Accusative preposition + genitive (purpose) Genitive
numeral genitive object of mepi

— measure or count

€i¢, uia, &v: 'one!

— spatial or relational framing

nepl + gen.: 'for'; sin offering (NXVYN).

— relational specification

apoptia: 'sin!

aty®v
goats

Genitive

genitive of source
— relational specification

| ai€: 'goat' (Ty).



83 «kai i Ouoiav cwtnpiov dapdAelg 000 Kp1oUG TEVTE TPAYOUS TEVTE GUVAdAG EVIAVGIAC TEVTE TOUTO TO
d&pov Axipe LoD Avay
and for a peace offering: two heifers, five rams, five he-goats, five year-old ewe-lambs. This was the

gift of Achire son of Ainan.

Day 12 offering concluded (peace offering + signature; closes the twelve days) = kol gig Buoiav owtrlpfou

Naphtali's peace offering and signature, verbatim with v. 17 save the name; this twelfth signature
closes the twelve-day procession and prepares for the grand totals of vv. 84-88.

~ = ~ ™ - ™ -

Kal €lg Buoiav cwtnpiov

and for sacrifice of peace

coordinate conjunction preposition + accusative (purpose) Accusative Genitive

— discourse linkage or contrast — spatial or relational framing accusative object of eig genitive (defining fuoiav)
kal: meaning 'and'; conjunction or particle elg + acc.: 'for! — object specification — relational specification
linking this unit with the surrounding | Quaia: peace offering. | cwthpiov: peace offering (DMYW).
discourse.

daualieig d00 KPLOUG TEVTE

heifers two rams five

Accusative numeral Accusative numeral

accusative in apposition —s measure or count accusative in apposition —s measure or count

— object specification §%o: "two! — object specification névre: 'five!

I dduaiig: 'heifer! Kp1og: 'ram!



”~ ™ S

TPAYOUG TEVTE auvadag gviavolog

he-goats five ewe-lambs year-old

Accusative numeral Accusative Accusative

accusative in apposition — measure or count accusative in apposition attributive adjective

— object specification | névre: 'five! — object specification — object specification
Tpdyog: he-goat' (TIAY). duvdg: 'ewe-lamb' (Mw123). | ¢viavotog: 'year-old!

f 4 10 ~ 1 1 1[0 ~

TEVTE T00TO T0 d&pov

five this the gift

numeral Nominative Nominative Nominative

= ARG G GOUNEl demonstrative pronoun (subject of summary) article predicate nominative
névte: 'five! — participant reference — noun-phrase marking — participant prominence

o0tog: 'this'; signature. 10: Greek article marking definiteness and ddpov: 'gift!

the role of the accompanying noun phrase.

Ax1pe viod Awav
Achire son Ainan
genitive of relationship (indeclinable name) Genitive genitive of relationship (indeclinable name)
— participant identification genitive in apposition — participant identification
Axipe: Achire of Naphtali, the twelfth — relational specification | Awav: Enan, father of Achire.

leader. vi6G: 'son!



84 00t0G 6 éykatvioudg tod Ouotaotnpiov A Nuépq Exproev avTd Tapd T@OV dpXSVTwY TV LGV IopanA
TpLuPALla dpyvpd dwdeka @radatl dpyvpai dwdeka Buiokal xpuoai dwdeKka

This was the dedication of the altar on the day when he anointed it, from the leaders of the sons of

Israel: twelve silver dishes, twelve silver bowls, twelve gold incense-pans.

Summary heading of the grand totals (vessels) 017)1'O§ o) éYK(XlVlO'péC T00 eucnao-cnp{ou

The narrator's summation begins, gathering the twelve identical offerings into round totals. The
framing o0toc 6 éykaviouds (‘this was the dedication') echoes v. 10 and forms an inclusio around the
twelve-day liturgy. The vessels are tallied first: twelve silver dishes, twelve silver bowls, twelve gold
incense-pans — the visible deposit of equal tribal devotion.

T [ b 1 ~
ovTOG o EYKAIVIOUOG TOoL
this the dedication of the
Nominative Nominative Nominative Genitive
demonstrative pronoun (subject of nominal article predicate nominative ('this was the dedication) article
sentence) i o ) i
— noun-phrase marking — participant prominence — noun-phrase marking
— participant reference
£ £ 0: Greek article marking definiteness and gykaviopdg: 'dedication / inauguration' to0: Greek article marking definiteness and
o0tog: 'this'; the summarizing the role of the accompanying noun phrase. (N22N); resumes v. 10/11, framing the the role of the accompanying noun phrase.
demonstrative heading the totals, parallel whole twelve-day liturgy as one act of
to the todto t0 d&pov of each day. altar-dedication.

~ ™ ~ ™ - e

/4 4 « /4 v
GUGIGO"C]'] pLov n NUEPA EXPLOEV
altar on which day he anointed
Genitive Dative Dative Aor Act Indic 3 Sg - xpiw
genitive (objective: dedication of the altar) relative pronoun (dative of time, with juépg) dative of time verb of relative clause
— relational specification — participant reference or interest — sphere or reference — constative aorist
I Buoiaotripiov: 'altar! 8¢: relative pronoun; fj fiuépq éxpioev adTé, | Nuépa: 'day! xpiw: 'anoint'; ties the dedication once
'on the day he anointed it, recalling vv. 1, more to the anointing-day frame.

10.



=~

R /4
auvTto
it
Accusative
direct object of &piaev (the altar)

— participant reference

Tapa OV

from the

preposition + genitive (source) Genitive
article

— spatial or relational framing

napd + gen.: 'from'; the gifts come from the — noun-phrase marking

)

apxoviwv
leaders

Genitive
genitive of source (with mopd)

— relational specification

a0té: meaning 'it'; pronoun marking leaders. t®v: Greek article marking definiteness &pxwv: 'leader / chief'; the twelve tribal
person, possession, or reference within the and the role of the accompanying noun princes, the source of the whole offering.
clause; here it functions as direct object of phrase.
#xproev (the altar).
~ € 7

OV LIBV IopanA TpuPAic

of the sons Israel dishes

Genitive Genitive genitive of relationship (indeclinable name) Nominative

article genitive (defining doyévrwv: leaders of the sons — participant identification nominative (itemized total)

— noun-phrase marking

t@v: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.

of Israel’)
IopanA: indeclinable; the covenant nation

— relational specification whose leaders bring the dedication.

| vi4¢: 'son'; 'sons of Israel!

— participant prominence

tpuPAiov (pl. tpuPAia): 'dishes'; twelve in
all, one per leader.

apyvpd
silver

Nominative

attributive adjective
— participant prominence

&pyvpoig (neut. pl. dpyvpd): 'silver!

d0deka @ralan
twelve bowls
numeral (total of dishes) Nominative

—» clausal contribution nominative (itemized total)

dchdexka: 'twelve'; the round total, one dish — participant prominence

per tribe. | @1&An (pl. @1édon): 'bowls'; twelve in all.

apyvpai
silver

Nominative

attributive adjective
— participant prominence

&pyvpodg (fem. pl. dpyvpai): 'silver!



dwdeKa

twelve

numeral (total of bowls)
— clausal contribution

I dddeka: 'twelve'; one bowl per tribe.

Ouiokat
incense-pans

Nominative

nominative (itemized total)
— participant prominence

Buiokn (pl. Buickar): 'incense-pans'; twelve
in all.

xpvoai

gold

Nominative

attributive adjective

— participant prominence

xpuoodc (fem. pl. xpvoai): 'golden'; the
pans alone are gold, the dishes and bowls
silver.

ApYVPLOV TV OKELAOV d10X1AL101 KAl TETPAKOG101 GIKAOL €V TG GTKAW TG Ayiw

A hundred and thirty shekels each silver dish, and seventy shekels each bowl; all the silver of the

vessels was two thousand four hundred shekels by the sanctuary shekel.

Grand totals continued (silver weight)

TPLAKOVTA KAl EKATOV GIKAWV

bookkeeping precision characteristic of the priestly source.

The arithmetic of the silver: each dish 130 shekels, each bowl 70 — so per leader 200, and 12 x 200 =
2,400 sanctuary shekels total. The exactness underscores the equality of the tribes and the

dwdeka

twelve

numeral (total of incense-pans)
— clausal contribution

| dddeka: 'twelve'; one pan per tribe.

85 tpiakovta Kal EKatov oikAwv To TpuPAiov T0 €v kal EBdourKovTa 6IKAWV 1] 1AAN 1 uia &V To

TPLAKOVTX

thirty

numeral (weight of each dish)
— measure or count

Tprakovta: 'thirty'; with éxatdv = 130, the
weight of each dish.

Kal

and

coordinate conjunction (compound numeral)
— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

EKATOV

a hundred
numeral

— measure or count

| £katdv: '100'; 130 total per dish.

oilKAwV
shekels

Genitive

genitive of measure
— relational specification

| oikAog: 'shekel!



1
TO
the

Nominative

article
— noun-phrase marking

10: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

TpuPAiov

dish

Nominative

subject (each dish [weighed] 130 shekels)
— participant prominence

tpuPAiov: 'dish'; the distributive to
tpuPAiov 10 &v, 'each single dish.!

1
TO
the

Nominative

article (attributive with &v)
— noun-phrase marking

10: Greek article marking definiteness and

the role of the accompanying noun phrase.

({4
tAY
one / each

Nominative

numeral (distributive: each one')
— measure or count

ei¢, pia, év: 'one'; o &v here distributive,
‘each single' dish.

Kal

and

coordinate conjunction

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

efdounkova
seventy

numeral (weight of each bowl)
— measure or count

ePdounkovta: 'seventy'; the weight of each

bowl.

oikAwV
shekels

Genitive

genitive of measure
— relational specification

| oikAog: 'shekel!

n
the

Nominative

article
— noun-phrase marking

1: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

@1aAn
bowl

Nominative

subject (each bowl [weighed] 70 shekels')
— participant prominence

@1aAn: 'bowl'; 1 @1&AN 1 pia, 'each single

(4
n
the
Nominative
article (attributive with i)
— noun-phrase marking

1: Greek article marking definiteness and

ula
one / each

Nominative

numeral (distributive: each one')
— measure or count

€i¢, uia, &v: 'one'; distributive 'each single'

v
all

Nominative
attributive adjective (with dpyvpiov)
— participant prominence

nag: 'all'; mav o apyodprov, 'all the silver!

bowl! the role of the accompanying noun phrase. bowl.
\ pd 4 ~ ~
TO apyvpiov Twv OKELWV
the silver of the vessels
Nominative Nominative Genitive Genitive
article subject (all the silver was...) article genitive (defining dpyvpiov: 'silver of the vessels')

— noun-phrase marking

10: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

— participant prominence

dpyuprov: 'silver / money'; the aggregate
silver of all the dishes and bowls.

— noun-phrase marking

t®v: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.

— relational specification

okebog: 'vessel'; here the silver dishes and
bowls collectively.



dioyxiAon
two thousand

Nominative

numeral (predicate: total weight)
— participant prominence

dioxilon: 'two thousand'; with tetpakdoio
= 2,400, the total silver in shekels (12 x 200).

L

Kol TETPAKOGIOL
and four hundred
coordinate conjunction (compound numeral) Nominative

— discourse linkage or contrast numeral

kal: meaning 'and'; conjunction or particle — participant prominence

linking this unit with the surrounding | tetpardotot: 'four hundred'; 2,400 total.

oikAo1
shekels

Nominative

nominative (predicate: the total in shekels)
— participant prominence

oikAog: 'shekel'; the unit of the grand silver
total.

Y

by /in

preposition + dative (standard of measure)
— spatial or relational framing

¢v +dat.: 'by'; reckoned by the sanctuary
standard.

« 7
ayiw

holy / sanctuary

Dative

attributive adjective ('the sanctuary shekel)
— sphere or reference

dytog: 'holy'; the sanctuary standard (Spw
WTpn), confirming the official reckoning.

discourse.
~ I4
™ OlKAW
the shekel
Dative Dative
article dative object of év

— noun-phrase marking — sphere or reference

tQ: Greek article marking definiteness and oikAog: 'shekel'; the measuring standard.

the role of the accompanying noun phrase.

o
the

Dative

article (attributive with dyiw)
— noun-phrase marking

tQ: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.



86 Bvuiokal xpuoal dwdeka MANpeLg OudUaTog TEV TO XpUoiov T®V BUICKGV E1KOGL KAl EKATOV Xpuool

Twelve gold incense-pans full of incense; all the gold of the incense-pans was a hundred and twenty

gold pieces.

Grand totals continued (gold weight) = Quiokon Xpuocﬁ dwdeka

The gold tally: twelve incense-pans, each of ten gold pieces, totalling 120. The gold is reckoned
separately from the silver, marking the incense-vessels as the most precious component of the

dedication.
Buiokat xpuooi dwdeKa TANpELG
incense-pans gold twelve full
Nominative Nominative numeral (total of pans) Nominative
nominative (itemized total) attributive adjective — dkml astabniien predicate adjective (modifying Quiokat)
— participant prominence — participant prominence | Swdeka: "twelve'; one pan per tribe. — participant prominence
Buiokn (pl. Buioka): 'incense-pans'; twelve | xpvoodg (fem. pl. xpuoai): 'golden. mAApng (nom. pl. mAApe1g): 'full’; the pans
inall. full of incense.
Ouuiapatog Tav 70 Xpuociov
of incense all the gold
Genitive Nominative Nominative Nominative
genitive of content attributive adjective (with xpvaiov) article subject (all the gold was...)
— relational specification — participant prominence — noun-phrase marking — participant prominence
I Oupiaua: 'incense' (NVP). ndg: 'all'; mav to xpuciov, 'all the gold. 10: Greek article marking definiteness and xpuoiov: 'gold / gold piece'; the aggregate

the role of the accompanying noun phrase. gold of the incense-pans.



”~ ™ - ™

TV Ouick®OV €1KOOG1

of the incense-pans twenty
Genitive Genitive numeral (total of gold)
article genitive (defining xpvaiov: 'gold of the pans') —> measure or count
— noun-phrase marking — relational specification gfkoot: 'twenty'; with ékatév = 120, the
t@v: Greek article marking definiteness | Buiokn (gen. pl. Buiok®v): 'incense-pans. total gold (12 < 10).
and the role of the accompanying noun
phrase.
EKATOV Xpuooi
a hundred gold pieces
numeral Nominative
= TICAITS 1P GO nominative (predicate: the total in gold pieces)
£xatdv: '100'; 120 total. — participant prominence

xpvoodc (nom. pl. xpuooi): 'gold pieces /
gold shekels'; the unit of the gold total.

Kol

and

coordinate conjunction (compound numeral)
— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

87 maoat ai foeg eic OAoKaOTWGIV HooY01 dWdeKA Kptol dwdeka duvol éviavotot 0Wdeka kal al Buaiat

aLTOV Kal ol orovdal abT@V Kal Xipapot €€ aiy@v dwdeka mept AUapTiog

All the cattle for the whole burnt offering: twelve bulls, twelve rams, twelve year-old lambs with

their grain offerings and their drink offerings; and twelve he-goats from the goats for a sin offering.

Grand totals continued (burnt-offering and sin-offering animals) | Tqoa1 ot ﬁégc 5ig ONOKOOTWOLV

The animal totals for the burnt offering: twelve each of bulls, rams, and year-old lambs, with their
accompanying grain offerings (Bucsion) and drink offerings (omovdai); and twelve sin-offering goats.
The mention of orovdai ('libations'), absent from the daily lists, is supplied here as a comprehensive
summary of the full ritual apparatus.




=

naoal

all

Nominative

attributive adjective (with fdeg)
— participant prominence

I 16 (fem. pl. tdoan): 'all’; 'all the cattle.

[ [ 14 b
at Boeg €lg
the cattle / oxen for

Nominative Nominative preposition + accusative (purpose)

article subject (collective: all the cattle') — spatial or relational framing

— noun-phrase marking — participant prominence

| eig + acc.: 'for!

Bo0g (nom. pl. Péeg): 'cattle / oxen'; here
the totality of large livestock dedicated for

ai: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

the burnt offering.

i [4 4 /4 1 7 10 \
OAOKaUTWOLV pooxot dwdeKa Kp1oi
whole burnt offering bulls twelve rams
Accusative Nominative numeral Nominative

accusative object of ei¢ (purpose)
— object specification

Olokavtwoic: 'whole burnt offering'; a

nominative (itemized total) — dmgal @satElbien nominative (itemized total)

— participant prominence Shdeka: 'twelve! — participant prominence

udoxog (pl. uéoxor): 'bulls'; twelve, one per

near-synonym of 6Aokavtwya, the leader.
act/category of the burnt offering (N2V).

i 4 pd 1 f bl 4 1( 7
dWOEKA auvot £V1UG101 dwdeKa
twelve lambs year-old twelve
numeral Nominative Nominative numeral

— clausal contribution

I Sdwdeka: 'twelve!

nominative (itemized total) attributive adjective (modifying duvoi) = ezl cemEbwEen

— participant prominence — participant prominence

Sdwdeka: 'twelve!

&uvdg (pl. duvol): 'lambs'; twelve year-old gviavoiog (pl. éviaveion): 'year-old!

lambs.

| kp16G (pl. kpioi): 'rams'; twelve in all.



\
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and the grain offerings their
coordinate conjunction Nominative Nominative Genitive
— discourse linkage or contrast article nominative (accompanying offerings) genitive of possession
kal: meaning 'and'; conjunction or particle — noun-phrase marking — participant prominence — relational specification
linking this unit with the surrounding ai: Greek article marking definiteness and Buaia (pl. Busion): 'grain offerings'; the abT®V: meaning 'their'; pronoun marking
discourse. the role of the accompanying noun phrase. cereal offerings accompanying each burnt person, possession, or reference within the
offering (NNMN). clause; here it functions as genitive of
possession.
\ (¢ 1 k) ~
KOl at O'T[OVS(XI AUTWV
and the drink offerings their
coordinate conjunction Nominative Nominative Genitive
— discourse linkage or contrast article nominative (accompanying offerings) genitive of possession
kai: meaning 'and'; conjunction or particle — noun-phrase marking — participant prominence — relational specification
linking this unit with the surrounding ai: Greek article marking definiteness and onovdr (pl. owovdai): 'drink offerings / adT®V: meaning 'their'; pronoun marking
discourse. the role of the accompanying noun phrase. libations'; the wine libations poured out person, possession, or reference within the
with the burnt and grain offerings (7192); clause; here it functions as genitive of
mentioned only in this summary. possession.
\ 7 b 7 ~
Kol Xipoapot EE atywyv
and he-goats from goats
coordinate conjunction Nominative preposition + genitive (source) Genitive
— discourse linkage or contrast nominative (itemized total: sin-offering goats) — spatial or relational framing genitive of source
kai: meaning 'and'; conjunction or particle — participant prominence | & (¢8): 'from! — relational specification

linking this unit with the surrounding Xiuapog (pl. xipapor): 'he-goats'; twelve, | oiE: 'goat! (1y).

discourse. one per leader, for sin.



dWdEKa

twelve

numeral

— clausal contribution

dcddeka: "twelve!

TEpl

for

preposition + genitive (purpose)
— spatial or relational framing

nepi + gen.: 'for'; sin offering (NNVYN).

QuopTiag

sin

Genitive

genitive object of mepi

— relational specification

auaptia: 'sin!

88 mdoot ai Poeg i¢ Buoiav cwtnpiov daudAeig koot téooapeg kptoi EERKovTa Tpdyol EENKOVTA AUVESEG

g&nkovta éviavotlal duwpot altn 1 £ykatvwotg tod Buotactnpiov HeTd TO TANPOOAL TAG XEIPAG aVTOD

Kal HETA TO Xpioatl avTOV

All the cattle for the peace offering: twenty-four heifers, sixty rams, sixty he-goats, sixty year-old
ewe-lambs without blemish. This was the dedication of the altar after the consecration of his hands

and after his anointing.

Grand totals concluded (peace-offering animals) + closing inclusio

ndoat a1 Poeg €ig Ousiav cwtnpiov

The peace-offering totals: 24 heifers, 60 rams, 60 he-goats, 60 ewe-lambs (12 x the daily 2, 5, 5, 5). The
verse closes the whole dedication-block with altn 1 éykaivwotg, an inclusio with v. 84 / v. 10, locating
the dedication 'after the filling of the hands' (a priestly ordination idiom) and 'after the anointing. The
clause mAnp@oan tag xeipag ('fill the hands') is the LXX's calque of the Hebrew T K90, the technical
phrase for priestly consecration/ordination.

100 (o[04
all

Nominative

attributive adjective (with fdeg)
— participant prominence

I nag (fem. pl. néoan): 'all!

[ 4
al
the

Nominative

article
— noun-phrase marking

ai: Greek article marking definiteness and

the role of the accompanying noun phrase.

Boeg €ig

cattle for

Nominative preposition + accusative (purpose)
subject (collective) —> spatial or relational framing
— participant prominence gig +acc.: 'for!

Boig (pl. Péeg): 'cattle’; the large livestock
for the peace offering.
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Quoiav
sacrifice

Accusative

accusative object of eig
— object specification

I Buola: peace offering.

™

P
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owTH) plOU Sa},la?\slg
of peace heifers
Genitive Nominative

genitive (defining Ouaiav) nominative (itemized total)

— relational specification — participant prominence

| owtriplov: peace offering (DMIY).

four (12 x 2).

ddpalig (pl. dapdAeig): 'heifers'; twenty-

)

P

€1K001

twenty

numeral (with téooapeg: 'twenty-four)
— measure or count

| elkoot: 'twenty'; with téooapeg = 24.

=

TECCAPES
four

Nominative

numeral (‘twenty-four heifers')

— measure or count

I téooapeg: 'four'; 24 heifers in all.

™

P
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Kp1ol e&Kova
rams sixty
Nominative numeral

nominative (itemized total) — measure or count

— participant prominence | £&rkovta: 'sixty'; 12 x 5.

| kp1d6 (pl. kproi): 'rams'; sixty (12 x 5).

™

=

Tpayol
he-goats

Nominative

nominative (itemized total)
— participant prominence

| tpdyog (pl. tpdyor): 'he-goats'; sixty (12 x 5).

e&nNkovta
sixty

numeral

— measure or count

I e&nkovta: 'sixty.!

b4 7 [¢ 4
(X},IV(XSEC EEY]KOVTO(
ewe-lambs sixty
Nominative numeral

nominative (itemized total) — measure or count

— participant prominence | £&AkovTa: 'sixty!

apvdg (pl. duvadeq): 'ewe-lambs'; sixty (12
x5).

£viavolat

year-old

Nominative

attributive adjective (modifying duvddeg)
— participant prominence

| éviavotog (fem. pl. éviadoian): 'year-old!



duwuot
without blemish

Nominative

attributive adjective (modifying the animals)
— participant prominence

duwpog: 'unblemished / without defect';
renders D"MN; the requirement of physical
perfection for sacrificial animals (Lev
22:19-21); appended in this summary to
characterize the whole offering.

avth

this

Nominative

demonstrative pronoun (subject of closing
nominal sentence)

— participant reference

o0tog (fem. alitn): 'this'; the closing
demonstrative forming an inclusio with v.
84 (00T0G 6 éykatviouds).

n
the

Nominative

article
— noun-phrase marking

1: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

EYKALVWOLG

dedication

Nominative

predicate nominative ('this was the dedication)
— participant prominence

¢ykaivwolg: 'dedication / renewal'; a
variant of éykawvioudg (cf. vv. 10, 84), here
closing the whole dedication-block.

ToU
of the

Genitive

article

— noun-phrase marking

t00: Greek article marking definiteness and

the role of the accompanying noun phrase.

Buciactnpiov
altar
Genitive

genitive (objective: dedication of the altar')
— relational specification

| Buotactriiplov: 'altar!

UETQ

after

preposition + accusative (temporal, with articular
infinitive)

— spatial or relational framing

Metd + acc.: 'after'; with the articular
infinitive to mAnp®oat, 'after the filling!

1
TO
the
Accusative
article (with infinitive)
— noun-phrase marking

10: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

nAnp&oat
to fill / the filling

Aor Act Inf - TAnpdéw

articular infinitive (object of uetd: 'after the
filling’)

— aorist infinitive (completed act of
consecration)

mAnpéw: 'fill / complete'; the idiom
mAnp@oat tag xeipag ('fill the hands') is the
LXX's literal calque of Hebrew T N1, the
technical term for priestly
ordination/consecration (Exod 28:41; 29:9);
'after the filling of his hands' = after the
priests were consecrated.

TaG
the

Accusative

article
— noun-phrase marking

TdG: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

XEIpaG
hands

Accusative
accusative object of Anp@doot
— object specification

xelp (pl. xelpag): 'hand'; the 'filling of the
hands' is the Hebraic idiom for
ordination/installation to priestly office.

avtod

his

Genitive

genitive of possession (the altar’s / priesthood’s)
— relational specification

avtol: meaning 'his'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as genitive of
possession (the altar's / priesthood's).



\

Kol UETX T0 xpioat

and after the to anoint / the anointing

coordinate conjunction preposition + accusative (temporal, with articular Accusative Aor Act Inf - xpiw

— discourse linkage or contrast infinitive) article (with infinitive) articular infinitive (object of uetd: 'after the
— spatial or relational framing anointing’)

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle — noun-phrase marking

linking this unit with the surrounding }l;ro'( +acc.: 'after'; parallel temporal S e a—:l ;(;;iisrf gi)nfinitive (completed act of
discourse. phrase. the role of the accompanying noun phrase.
xpiw: 'anoint'; the articular infinitive to
xpioat, 'the anointing'; the dedication
followed the anointing of the altar (v. 1),
closing the frame.
R /4
avtov
it / him
Accusative

accusative object of xpioa (the altar)
— participant reference

avtdv: meaning 'it'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as accusative
object of xpicau (the altar).



89 £v 1@ elomopevesBal Mwuofiv €ig TNV oKNVIV To0 HapTuplov AaAfjoat a0TE KAl HKOVGEV TNV QWVTV

Kupiov AaAoDvtog TPo¢ avToV &vwbev Tod tAaotnpiov 6 oty €ml Ti¢ KiPwTtod Tod papTupiov dva

Uécov TV 800 xepouPiu Kal EAGAEL TPOG AOTOV

And when Moses went into the tent of meeting to speak with him, he heard THE VOICE of the LORD

speaking to him from above the mercy seat that is upon the ark of the testimony, between the two

cherubim; and it spoke to him.

meets atoned Israel.

€V TQ elomopevesdar Mwuot|v

HEADLINE CRUX — the climax: the inauguration of the place of revelation

The chapter's true climax and headline crux. After the long, formulaic dedication, the narrative
arrives at its theological purpose: the dedicated tabernacle becomes the locus of revelation. When
Moses enters the tent of meeting, he hears THE VOICE (trjv @wvrv) of the LORD speaking from above
the mercy seat (dvw0ev to0 iAaotnpiov), between the two cherubim — the exact fulfillment of the
promise of Exod 25:22 ('there I will meet with you and speak with you from above the mercy seat,
between the two cherubim'). The imperfect éAdAet (‘and it kept speaking / used to speak') signals that
this is not a single event but the inauguration of an ongoing mode of divine-human communication.
The term iAaotripiov — 'mercy seat / place of atonement / propitiatory' — is the same word Paul
applies to Christ at Rom 3:25, making this verse a deep typological anchor: the place where God's voice

b

&V

in / when

preposition + dative (temporal, with articular

infinitive)

— spatial or relational framing
v + dat.: with the articular infinitive t®
elomopevesdat forms a temporal clause
('when/while Moses was entering'); a

common LXX construction rendering the
Hebrew infinitive-construct with 2.

"
the

Dative

article (with infinitive)

— noun-phrase marking

T®: Greek article marking definiteness and

the role of the accompanying noun phrase.

b4 4
glomopevecOar
to enter / entering

Pres Mid Inf - eiomopevopat

articular infinitive (temporal: 'when Moses
entered’)

— present infinitive (durative: the recurring
act of entering)

elomopevopat: 'enter / go in'; the present
(imperfective) infinitive denotes the
recurring, customary act of Moses entering
the tent — preparing for the iterative
éNdAer at the verse's end.

Mwvoiv
Moses

Accusative
accusative subject of the infinitive
— object specification
Mwvof|g (acc. Mwuoijv): the subject of the

articular infinitive (accusative, as standard
in this construction).
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into the tent / tabernacle of the
preposition + accusative (direction) Accusative Accusative Genitive
— spatial or relational framing article accusative object of eig article
€i¢ +acc.: 'into! — noun-phrase marking — object specification — noun-phrase marking
tv: Greek article marking definiteness and oknvi: 'tent / tabernacle'; in the phrase to0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase. oKnv To0 paptupiov, the tent of meeting the role of the accompanying noun phrase.
Moses now enters to receive the divine
word.
7 ~ k) ~ \
HapTULPLOL AaAfjoat a0uT® Kal
testimony to speak with him and
Genitive Aor Act Inf - AaAéw Dative narrative conjunction (apodosis)
genitive (defining oknvrjv: 'tent of testimony') infinitive of purpose ('to speak with him') dative (with AeAfjoaa: 'to speak with/to him') — discourse linkage or contrast
— relational specification — aorist infinitive (purpose) — participant reference or interest kai: meaning 'and"; conjunction or particle
paptiplov: 'testimony / witness'; oknvn Aaréw: 'speak'; the purpose infinitive — abtéc: 'him'; God, the divine interlocutor linking this unit with the surrounding
100 paptupiov, the tent housing the ark of Moses enters in order to speak with God,; with whom Moses speaks. discourse.
the testimony — the meeting-place of God renders 1AN 1277 (Exod 25:22).
and Moses.
v \ \ 4
NKOULOEV mv Ppwvnv KULP10L
he heard the voice of the LORD
Aor Act Indic 3 Sg - dxodw Accusative Accusative Genitive
main verb (the act of hearing the voice) article direct object of fixovaev (THE VOICE) genitive of source/possession (whose voice)
— constative aorist (the decisive event of — noun-phrase marking — object specification — relational specification
hearin ’ , ,

2 tnv: Greek article marking definiteness and @wvh: 'voice / sound'; renders 21p; the KUp10g (gen. kupiov): rendering of the
drobw: 'hear / listen'; the central verb of the role of the accompanying noun phrase. articular thv ¢wvAv — THE VOICE — is the Tetragrammaton mMnN?; the voice is YHWH's
the verse and of the chapter's climax — climactic object of the whole chapter: the own — unmediated divine speech from the
Moses 'heard the voice'; renders ynw. very voice of God now audibly present in holy of holies.

the dedicated sanctuary.
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AaAodvrtog

speaking

Pres Act Part Gen Masc Sg - AaAéw
attributive participle (modifying kvpiov: 'the
LORD speaking')

— present participle (ongoing speech)

AaAéw (pres. part.): 'speak’; the present
participle depicts the voice as actively,
continuously speaking; agrees with kvpiov.

TTPOG
to

preposition + accusative (direction of speech)

— spatial or relational framing

npdg + acc.: 'to / toward!

=~

aUTOV

him

Accusative

accusative object of mpds (Moses)

— participant reference

a0té¢: 'him'; Moses, the recipient of the
divine speech.

avwoev

from above

adverb / improper preposition + genitive ('from
above the mercy seat')

— spatial or relational framing

&vwBev: 'from above'; with the genitive tod
iAaotnpiov localizes the voice's source
above the mercy seat; renders Yyn (Exod
25:22).

To0
the

Genitive

article
— noun-phrase marking

t00: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

[ 4 4
tAaotnpiov

mercy seat / propitiatory
Genitive

genitive (with dvw0ev: 'above the mercy seat')

— relational specification

iAaotriprov: 'mercy seat / place of
atonement / propitiatory'; renders N33,
the gold cover of the ark sprinkled with
blood on the Day of Atonement (Lev 16:14-
15); the very point from which God
promised to speak (Exod 25:22); Paul
applies the same word to Christ at Rom
3:25, making this the OT type of the place
where the atoning God meets his people.

(74

(0]
which

Nominative

relative pronoun (subject of éotiv, referring to
iAaotnpiov)

— participant reference

8¢ (neut. 8): relative pronoun; introduces
the locating clause 'which is upon the ark!

b
€

1S

oTLwv

Pres Act Indic 3 Sg - eiui

verb of relative clause (locating the mercy seat)

— stative present (its fixed position)

eiul: 'be'; the present locates the mercy
seat's permanent position upon the ark.

=

R
€T

upon

preposition + genitive (position)
— spatial or relational framing

s ' '
€M1 + gen.: 'upon / on.

™me
the
Genitive

article

— noun-phrase marking

tfig: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

=

k1pwtod
ark

Genitive
genitive object of éni

— relational specification

Kipwtdg: 'ark / chest'; renders N17X; the ark
of the covenant/testimony, over which the
mercy seat rests and between whose
cherubim God speaks.

To0
of the

Genitive

article

— noun-phrase marking

to0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.
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papTupiov

testimony

Genitive

genitive (defining kifwrod: 'ark of the testimony')

— relational specification

Haptopiov: 'testimony'; the ark of the
testimony, holding the tablets of the
covenant (Exod 25:16, 21).

bd \
ava
in / among
preposition (with uégov: 'in the midst of")

— spatial or relational framing

&va: in the idiom dva péoov ('between / in
the midst of "), rendering 'an /13;
localizes the voice between the cherubim.

uéoov
midst / between

Accusative

accusative (in the idiom dvd uéoov: 'between')
— object specification

pécog: 'middle / midst'; &va péoov t@v o

xepoupPiy, 'between the two cherubim.

TV

of the

Genitive

article

— noun-phrase marking

t®v: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.

4
dvo
two
numeral (modifying xepovfiu)

— measure or count

dvo: 'two'; the two cherubim of beaten gold
flanking the mercy seat (Exod 25:18-20).

™

P

XEpouPiu
cherubim

genitive of relationship (indeclinable,
transliterated)

— clausal contribution

xepouPuy: transliteration of Hebrew 01112
(already a plural); indeclinable in the LXX;
the cherubim whose outspread wings
overshadow the mercy seat, between which
YHWH is enthroned and speaks (cf. 1 Sam
4:4; Ps 80:1).

\
TTPOG
to
preposition + accusative (direction of speech)

— spatial or relational framing

I npdg + acc.: 'to!

k) 14
avtov
him
Accusative
accusative object of mpdg (Moses)

— participant reference

avtdg: 'him'; Moses — the chapter, and with
it the whole dedication, ends on the note of
God speaking to his mediator from the
atonement-place: the sanctuary has
become the house of the living voice.

Kol
and

narrative conjunction

— discourse linkage or contrast

Kkai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

eAader
it kept speaking
Impf Act Indic 3 Sg - AaAéw

main verb (closing: the ongoing divine speech)

— iterative/durative imperfect (continual,
repeated speaking)

AaAéw (impf. EAdAel): 'speak’; the
imperfect — 'and it kept speaking / used to
speak to him' — is theologically weighted:
it signals not a single utterance but the
inauguration of an ongoing mode of
revelation; from this moment the dedicated
tabernacle is the standing place where God
continually speaks with Moses (cf. Exod
33:11; Num 12:8).




On the labels. Parsing gives Tense-VoiceMood-Person'Number (+ CaseNumber-Gender
for participles) and lemma. The syntactic-function and semantic-force tiers follow
standard intermediate-grammar categories (e.g. Wallace, Greek Grammar Beyond the
Basics); both involve interpretive judgment, and the majority reading has been
chosen where opinions differ. Lexical notes condense commonly cited data
(etymology, sense range, synonym contrasts, NT frequency, OT/LXX echoes) and are

no substitute for a lexicon.

On the discourse tier. Discourse structure operates above the word, so it is shown at
the clause/verse level (the connective, the relation it signals, and the role of the
clause) and summarized in the chapter outline. Relation labels, any proposed chiasm,
and the paragraph divisions reflect a common reading of the argument; other
discourse analyses segment and label some relations differently.



